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O firmie
Rotenso

Naszg misjg jest dostarczanie najnowoczesniejszych rozwigzan z branzy klimatyzacji, wentylacji

i ogrzewania, opartych o wysokowydajng, energooszczedng technologie inverterowa.

Dzieki wieloletnim inwestycjom w rozwdj technologii, urzgdzenia Rotenso nalezg do najbardziej
innowacyjnych rozwigzan umozliwiajgcych regulacje i kontrole temperatury w budynkach.

Marka Rotenso konsekwentnie umacnia silng pozycje dostawcy nowoczesnych, niezawodnych

i przyjaznych dla sSrodowiska systemow klimatyzacji oraz pomp ciepta powietrze-woda.

Kazdego roku oferta Rotenso jest poszerzana o nowe jednostki, ktére cechujg coraz lepsze parametry
technologiczne oraz nowoczesny design.

-
71N
Ogolnopolska Bezptatne uruchomienie przez
H sieC serwisowa autoryzowany serwis*
S5tAT
24 h czas 5 lat gwarangji*

reakcji serwisowej*

*Szczegdtowe warunki zawarte w karcie gwarancyjnej.

Cokolwiek robimy,
Ty zawsze jeste$s w centrum.

Innowacje technologiczne wykorzystujemy
w trosce o zdrowie i komfort uzytkowania
dostarczanych przez nas systemow.

Coraz wyzsza wydajnosc i energooszczednosc
naszych urzadzen jest odpowiedzig na rosnaca
potrzebe racjonalizowania kosztéw energii

i troski o Srodowisko naturalne.
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Niezawodnos¢é
urzgdzen

Profesjonalne
wsparcie

Lider
w branzy

Urzadzenia Rotenso to
najlepsze podzespoty
i sprawdzone rozwigzania
objete 5-letnim okresem
gwarandji.

Wybierajgc rozwigzania
Rotenso zyskujesz petne
wsparcie merytoryczne
i praktyczne na kazdym

etapie realizacji inwestydji.

Generalnym dystrybutorem
marki ROTENSO jest
THERMOSILESIA - rzetelny
partner i lider branzy
HVAC.



Laboratorium
i kontrola jakosci

89 5

Laboratoriow Centrow R&D

3000 inzynieréw i oséb
nadzorujacych procesy:
» Zarzgdzania systemem jakosci

» Gwarancji jakosci dostawcy

» Kontroli jakosci komponentow

* Kontroli jakosci procesu

* Koncowej kontroli jakosci

» Doskonalenia obstugi klienta

Wiodace technologie

Intertek

CUSTEDUS @ N[]M
C€ B 0

3000 6000+
Inzynierdw Patentow
E"} n Energy

U’D

Model biznesowy firmy zorientowany jest wokoét trzech wartosci:

1.

Niezawodnos¢

2.

JEL G

3.

Rozwoj

ktorych sformutowanym celem jest wdrozenie dwoch projektow:

Rotenso
Business PEsIGN

Nadrzednym celem projektu jest odpowiedzialne
dziatanie wedtug partnerskich zasad.
Natychmiastowa pomoc, bezposredni kontakt
oraz niezawodny transport gwarantujg
osiggniecie satysfakcji w relacjach biznesowych.

Pomoc

Kontakt

Partnerstwo

Transport

Rotenso
Eco passport PEsIGN

Dla Rotenso kwestie ekologiczne to priorytet.
Urzadzenia o mozliwie najnizszej wadze,
zuzywajgce niewiele energii oraz opakowania
podlegajace procesowi recyclingu. Ten cel
realizowany jest dzieki optymalizacji procesu

produkdji.
@
Opakowanie Recykling Waga

Energia




Ogrzewanie
przySZ}O§Ci \zlvggﬁlt::g;terowame

Energooszczedne
Niskie koszty
eksploatacji

Z mozliwoscia
Bezobstugowe chtodzenia
Zrédto ciepta

Super ciche
Ogrzewa nawet W pracy
przy -25°C

Pompy ciepta
- zastosowanie

Pompy ciepta to nowoczesny i efektywny sposob na ogrzewanie pomieszczen i przygotowanie cieptej
wody uzytkowej. Zasada dziatania pomp jest bardzo prosta. Urzgdzenie odbiera ciepto zakumulowane
w powietrzu i poprzez ukfad instalacji chtodniczej oddaje je do wody, ktora krazy w instalacji grzewczej.
Ogrzewanie powietrzng pompg ciepta opiera sie na pobieraniu energii z otoczenia (do 75%)

I uzupetnieniem jej pozostatej czesci energig elektryczng (okoto 25%).

Na przestrzeni ostatnich lat powietrzne pompy ciepta cieszg sie rosngcg popularnoscig wypierajgc
tradycyjne rozwigzania oparte na paliwach kopalnych (wegiel, gaz ziemny, olej opatowy).
Znajdujg zastosowanie zaréwno w aktualnie budowanych, jak i modernizowanych obiektach.



Certyfikat
Keymark

Marka Rotenso zawsze dotrzymuje kroku
najwyzszym mozliwym standardom.
Oszczednosc¢ energii, bezpieczenstwo oraz
komfort w trakcie uzytkowania to kluczowe
aspekty naszych produktow, aby uzytkownicy
pomp ciepta naszej produkcji byli w petni
zadowoleni przez caty okres uzytkowania.

Wazny znak jakosci naszych wyrobdw stanowi
Europejski Certyfikat Jakosciowy KEYMARK,
Swiadczacy o zgodnosci wyrobdw Rotenso
z nawet bardzo rygorystycznymi normami.




Skorzystaj
z dofinansowania

Kwota dofinansowania

Dla kogo?

Maksymalna dotacja w programie moze

Dla wiascicieli lub wspotwiascicieli wynosi¢ do 66 000 zt (w tym na pompe
jednorodzinnych budynkdw mieszkalnych, lub ciepta 19 400 zf) dla podstawowego poziomu
wydzielonych w budynkach jednorodzinnych dofinansowania i do 135 000 zt (w tym na
lokali mieszkalnych z wyodrebniong ksiegg pompe ciepta 35 200 zt) dla najwyzszego
wieczysta. poziomu dofinansowania.

Program czy5te POWietrze Szczegbtowe informacje na stronie: www.czystepowietrze.gov.pl

Program Czyste Powietrze to ogdlnopolski
program dofinansowania wymiany
nieefektywnych zrédet ciepta na paliwa state.
Wspierane sg nowoczesne, ekologiczne
rozwigzania w tym zakup i montaz pomp ciepta.



Catoroczne zrodto energii:

do ogrzewania, a takze chtodzenia
pomieszczen oraz zawsze ciepta
woda uzytkowa.

Poznaj, co potrafi Twoja
pompa ciepta.







Ogrzewanie pomieszczen

0°C

Temperatura otoczenia

12°C D (5 C
Temperatura wody

® Praca przy temperaturze zewnetrznej do -25°C
® Temperatura wody na wyjsciu do 65°C

Ciepta woda uzytkowa

0°C

D
Temperatura otoczenia

10°C N G2 ° C
Temperatura wody

e Praca przy temperaturze zewnetrznej do -25°C
e Temperatura wody na wyjsciu do 62°C

Chiodzenie pomieszczen
0°C

Temperatura otoczenia

L —
Temperatura chtodzenia wody na wyjsciu

e Praca przy temperaturze zewnetrznej do -5°C
® Temperatura wody na wyjsciu od 5°C
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Komfort termiczny
dzieki pompie ciepta

Pompy ciepta powietrze-woda to obecnie
najbardziej ekologiczne z dostepnych
Zrodet ciepta, a jednoczesnie chtodzenia
pomieszczen.

Instalacja centralnego ogrzewania z ogrzewaniem
podtogowym, Sciennym lub tradycyjnymi
grzejnikami zasilana pompg ciepta oraz
dodatkowo np. klimakonwektorami to skuteczne
ogrzewanie nawet w ekstremalnie niskich
temperaturach zimg i klimatyzadji w lecie.

Bezobstugowy system oparty na pompie ciepta
powietrze-woda to gwarangja niskich kosztow
eksploatacji, komfortu termicznego przez caty rok
i SposOb przygotowania cieptej wody uzytkowe;.



Pompy ciepta
powietrze-woda

Oferta pomp ciepta powietrze-woda Rotenso jest jedng z najbogatszych na rynku.
Szeroki zakres wydajnosci, od 4 kW do 180 kW pozwala optymalnie dobra¢ wtasciwg
moc pompy i tym samym zmniejszy¢ przyszte koszty eksploatacji.

Catkowicie bezobstugowe, catoroczne urzgdzenie to gwarancja komfortu termicznego
bez wzgledu na pore roku.

Najwazniejsze
fUﬂijOﬂ&ll’lOéCi Maksymalna temperatura

wody zasilania osigga 65°C

Wbudowany modut Wi-Fi
umozliwia zdalne sterowanie
pompga ciepta



COP
+++ 5,25

Wydajne ogrzewanie o wysokiej sprawnosci. Maksymalny punkt
Efektywnosc energetyczna: A+++ COP 5,25

Y Me
-25°C
Unikatowa konstrukcja wentylatora Zakres pracy

zapewnia duzg wydajnos¢ przy nizszym do -25°C
poziomie hatasu (35dB(A))




Systemy nowoczesne|
technologii SKY®

Klasyczny wzoér Unikalny wzor . .
lopatek lopatek Rotenso Unikatowa konstrukcja wentylatora

i ulepszony kanat powietrzny

Innowacyjna konstrukcja wentylatora umozliwia
skuteczne zmniejszenie oporu przeptywu
powietrza i poziomu hatasu. Zoptymalizowany
kanat powietrzny zapewnia jednakowy przeptyw
powietrza, zuzywajgc o 30% mniej energii.

Standardowy kanat Wysokowydajny kanat
powietrza powietrza

>




Sterowanie sinusoidy DC Inverter

Kontrola sinusoidy falownika pragdu statego
umozliwia osiggniecie wysokiej wydajnosci
energetycznej i obnizenie poziomu hatasu.
Technologia optymalizacji pozwolita rowniez
na zmniejszenie zuzycia energii.

Sprezarki rotacyjne DC INVERTER

Najwyzsza wydajnos¢ sprezarek gwarantuje
niespotykany dotad poziom efektywnosci.
Unikalna konstrukcja minimalizuje wibracje
podczas pracy ruchomych elementow, dzieki
czemu skutecznie redukuje poziom hatasu.

Wydajnos¢ %

90
80

. /
50

40

30

1000 2000 3000 4000 5000 6000

Petna kontrola nad Inverterem

Rurki wewnetrznie rowkowane

Gesto rowkowane rurki miedziane zwiekszajg
obszar wymiany ciepta. Znaczng poprawe
wydajnosci uzyskano zwiekszajac liczbe rowkow
z 45 do 54.



Digital Inverter SKY®
Sterowanie DC Inverter

W zaleznosci od zapotrzebowania system zarzgdzania jednostkg moze wybrac jeden z 30 zakresow
czestotliwosci sprezarki tak, aby potgczy¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia z minimalnym zuzyciem

energii.
Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem
Tryb pracy zwyktego Invertera algorytmu precyzyjnego sterowania
F maks P~ F maks
T~
T I dBEEE
e L A /]
el L ]
F min = F min /

Wykres temperatury
36°C |\

Tryb pracy Invertera z wykorzystaniem

\ algorytmu precyzyjnego sterowania
24°C N — e ) i

Tryb pracy zwyktego Invertera




Energooszczedne
silniki BLDC SKYR

Sterowanie sinusoidy
DC INVERTER /

Wysoka wydajnosc energetyczna
i cicha praca jest osiggana

za pomoca kontroli sinusoidy ;
falownika pradu statego. 4. '

Silnik z magnesem el
w ksztatcie wektora

Silnik odpowiada za 90% zuzycia energii pompy
Ciepta. Optymalizacja struktury wewnetrzne;
silnikéw z magnesem stosowanych w urzgdzeniach
Rotenso umozliwita osigganie 3-krotnego

wzrostu sity magnesu oraz 5-krotnie wiekszej

sity koercji. Oznacza to mozliwos¢ zwiekszenia

predkosci rotacji silnika przy mniejszym poborze Silniki BLDC SKYR

enerell. Efektlyvvnosc S|In|ka vvzros@ WIRC O 3% Optymalizacja struktury powoduije, ze silnik

w porownaniu z konwencjonalnymi silnikami wentylatora BLDC SKY® oferuje 0 10% wy?s73
pradu statego. wydajnosc¢ przy zmniejszeniu rozmiaréw o 35%.

Silnik w ksztatcie Precyzyjne ruchy,
wektora wysoka wydajnosc

Standardowy Mniejsza stabilnosc¢
silnik DC pracy, stabsza
efektywnosc

Dzieki zastosowaniu energooszczednego silnika
BLDC jednostki wewnetrzne oraz zewnetrzne
wykorzystujg wiele biegdw wentylatora, co
korzystnie wptywa na zuzycie energii i skrocenie
czasu potrzebnego do osiggniecia zadanej
temperatury. 12 poziomow predkosci obrotéw
bezszczotkowego silnika pradu statego
umozliwia idealne dopasowanie jego wydajnosci
do warunkdéw panujgcych w pomieszczeniu.
Wykorzystanie nowoczesnych elementow
umozliwia obnizenie poziomu hatasu przy
zachowaniu wysokiej efektywnosci i niskiego
zuzycia energii.




Sprezarki dwurotacyjne
BLDC Inverter

Najwyzsza wydajnosc sprezarek gwarantuje
niespotykany dotgd wysoki poziom efektywnosci.
Unikalna konstrukcja minimalizuje wibracje
podczas pracy ruchomych elementow, dzieki
czemu skutecznie redukuje poziom hatasu.

To nowoczesne rozwigzanie zapewnia wieloletnig,
energooszczedng i bezproblemowa eksploatacje.

Nowoczesny projekt obwoddw czynnika
chtodniczego wykorzystuje ulepszong technologie
promieniowania chtodniczego do chtodzenia
wymiennika ciepta. To rozwigzanie znacznie
podnosi wydajnosc jednostki zewnetrznej

i stabilnosc¢ jej pracy w wysokich

temperaturach otoczenia.

|

R L

Zalety
* Wysokowydajny silnik BLDC,

* Lepsze wywazenie, nizszy poziom wibracji,
a tym samym - mniejszy hatas,
* Wysoka stabilnos¢ ruchomych elementdw.



Wysoka wydajnosc
grzewcza przy -15°C

Pompa ciepta dziata stabilnie bez pomocy grzatek
elektrycznych z wystarczajgcg wydajnoscia,

aby utrzymac ciepto nawet przy temperaturze
otoczenia -15°C.

Rury miedziane

Gesto rowkowane rurki
miedziane zwiekszaja
obszar wymiany ciepta.
Znaczng poprawe wyda-
jnosci uzyskano zwiekszajac
liczbe rowkdw z 45 do 54.

Koniec z zalodzeniem

Zastosowany podgrzewacz tacy ociekowej moze
szybko stopic i usungc¢ Snieg oraz 16d z jednostki
zewnetrznej, zapewniajac stabilnos¢ pracy

i wydajnos¢ grzewcza.

Realizacja funkdji
grzania przy -25°C

Idealne rozwigzania na najostrzejsze mrozy.
Pompa ciepfa Rotenso zapewnia wysokg wydajnosc¢
grzewczg do temperatury zewnetrznej -25°C.

Gotowa na zimno

Grzatka sprezarki przy-
gotowuje jg do bezawa-
ryjnego i efektywnego
dziatania w trybie grzania
dokfadnie wtedy, kiedy
tego potrzebujesz.




R32 - czynnik chtodniczy
przyjazny sSrodowisku

+ Wyzszy wspotczynnik przenikania ciepta i lepsza wydajnosc.
+ W systemie potrzebna jest mniejsza ilos¢ czynnika.
* Nizsze koszty zakupu i eksploatacji, tatwiejsza dostepnosc.

* Nizszy wspotczynnik GWP (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego).

*Nizsza emisja dwutlenku wegla.

Dyrektywa ERP

Sezonowe ogrzewanie pomieszczen, efektywnos¢ energetyczna.

A+++

« Przy temp. zasilania 35°C

+ Przy temp. zasilania 55°C

n

- JENERGSS |

ROTENSG®

ﬂnm 55°C 35°C
(A 3 A |
-




P

Jednostka generuje w trybie cichym
tylko 35dB(A) mocy akustycznej,
pomiar z odlegtosci 3 metrow.

Aguami Monoblock AQM60X1

@

7 Tryb

Cichy jak

CiChy szum lasu

Dwupoziomowy tryb cichy zapewnia wiekszy
komfort. Poziom 2 w trybie cichym zapewnia
minimalng moc akustyczng 35 dB(A).

Dwurotacyjna Potrdjna redukcja
sprezarka DC hatasu
Unikalna Optymalizadja
konstrukgcja konstrukgji
wentylatora orurowania

60 70 80 90 100 110 120 130




Systemy inteligentnego
sterowania SMART

Dzieki aplikacji uzytkownik moze:

- Ustawi¢ harmonogram i timer,

- Wigczy¢ drugg strefe kontroli temperatury,

- Monitorowac stan systemu,

- Sprawdzi¢ stan oraz tryb pracy pompy ciepta,
- Ustawi¢ temperature i tryb pracy,

- Latwo wigczyc: tryb cichy, tryb urlop.

Sprawdzanie stanu
i trybu pracy pompy

Umozliwia szybki podglad aktualnego stanu i trybu
pracy pompy ciepta m.in.: wigczona/wytgczona,
grzanie/chtodzenie, praca grzatki elektrycznej,

w przypadku systemu hybrydowego (pompa

+ dodatkowe zrodto ciepta) sprawdzenie czy
dodatkowe zrddto ciepta zostato uruchomione.

Pobierz odpowiednig aplikacje dla wybranej serii:

Comfort Home

TUYA SMART



Monitorowanie
pracy pompy

Umozliwia monitorowanie istotnych

parametrow m.in.: kontrole zgodnosci pracy
z wybrang krzywg grzewczg, kontrole temperatury

powietrza wewngatrz, wody w instalacji oraz
zasobniku CWU.

o]
Zdalnie steruj
urzadzeniem

Poznaj sugestie
dotyczace
oszczedzania

Monitoru;
zuzycie energii



Twoj indywidualny
harmonogram

Ciesz sie komfortem termicznym wracajgc

do domu, w ktérym panuje temperatura w jakie]
czujesz sie najlepiej. Ustal ekonomiczny tryb
pracy gdy jeste$ poza domem lub wyjezdzasz na
urlop. Dzieki indywidualnemu harmonogramowi
system automatycznie zrealizuje Twoje potrzeby
zapewniajgc Ci komfort i oszczednosci.

Tryb Eco

Zgodnie z ustalonymi krzywymi grzewczymi,

w przypadku zmiany temperatury na zewnatrz,
pompa ciepta obnizy wydajnos¢, aby
zminimalizowac pobor mocy, a tym samym
pracowac maksymalnie ekonomicznie.

Dwie strefy kontroli

Dzieki funkcjonalnosci bez trudu zadasz i ustalisz
niezaleznie temperature dla dwdch stref np.
przestrzeni wspolnych na parterze i sypialni na
pietrze. Niezalezne zarzadzanie i kontrola dwoch
stref bedzie pomocna w przypadku kombinadji
ogrzewania podtogowego i grzejnikow.




Tryb urlop w domu

Ten uzyteczny tryb chwilowy, w przypadku
nieprzewidzianej zmiany Twoich planow, pozwoli
Ci wprowadzi¢ czasowg zmiane bez koniecznosci
wprowadzania zmian w zaprogramowanych
harmonogramach statych.

N ‘- _--i"%.':;

o

Tryb urlop

Dzieki tej funkcjonalnosci ustalisz odpowiedni
dla utrzymania budynku w dobrym stanie oraz
ekonomii eksploatacji parametr pracy podczas
Twojej nieobecnosci w domui.
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Ciepto
Zz natury

Wybierajgc odnawialne zrédta energii
troszczysz sie o sSrodowisko, zdrowie oraz
najblizsze otoczenie. Energia z powietrza
wykorzystywana przez pompy ciepta
powietrze-woda wspierana energig ze stonca
to Twoj wktad w powstrzymanie zmian
klimatycznych oraz codzienne oszczednosci.

Funkgja
Smart Grid

Sterownik pompy jest przystosowany
do wspotpracy z ,inteligentng siecig
energetyczng”.

Dzieki tej funkcji pompa automatycznie
witgcza sie aby zmagazynowac nadwyzki
energii z instalacji fotowoltaicznej (PV)
lub maksymalnie wykorzystac tansza
taryfe energii elektrycznej.

1 Tryb CWU wigczy sie,
. atemperatura zbiornika wody
| zostanie ustawiona na 70°C.

Normalna
praca

Jednostka Rotenso dziata przez
okreslony czas i wylgcza sie.

Kolektory stoneczne

Kolektory stoneczne zamieniajg energie
stoneczng na cieplng, ktérg mozna wykorzystac
np. do podgrzania wody uzytkowej poza
sezonem grzewczym.

Panele
fotowoltaiczne

Panele fotowoltaiczne zamieniajgc promienie
stoneczne w energie elektryczng zapewnig pompie
ciepta energie napedowg, dzieki czemu nie
bedziesz martwic sie kosztami ogrzewania domu
oraz przygotowania cieptej wody uzytkowej.
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Wspoétpraca pompy ciepta
z klimakonwektorem

Wzbogacajgc instalacje z pompa ciepta

o klimakonwektory mozesz stworzy¢ w Twoim
budynku skuteczny system klimatyzacji nie
ponoszac kosztéw zakupu, montazu

I serwisowania osobnego systemu.

Ogrzewanie zima,
chtodzenie latem

Ekologiczne, energooszczedne i bezobstugowe
pompy ciepta to sposdb na zapewnienie komfortu
termicznego w budynku przez caty rok, bez wzgledu
czy potrzebujesz ogrzac go zimg czy sklimatyzowac
w lecie.




/Zarzadzanie
strefowe

Sterowanie dwoma obiegami grzewczymi
zapewnia doktadniejszg kontrole temperatury
strefy niskiej temperatury.

NN
Ml
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Pompa wody DC zapewnia precyzyjng kontrole
przeptywu wody, a elektromagnetyczny zawor
trojdrogowy zapewnia regulacje w celu zyskania
stabilnej temperatury.

— ﬁ Zbiornik CWU

Termostat 2
Grzejnik

—
"""""""""""""""""""" ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂm‘ﬂ Strefg 2 steruje termostat 2
- .

Zawor 3-drogowy

i

Zawor 3-drogowy

| Pompa obiegowa Strefg 1 steruje termostat 1

-

Funkcja krzywe]
klimatycznej

System sterowania umozliwia automatyczne
lub reczne dostosowanie krzywej grzewczej
w zaleznosci od warunkow klimatycznych.

=Ll

Termostat 1  ogrzewanie podtogowe

Tryb ogrzewania

T15(°C)
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Kaskadowosc
jednostek

Konstrukcja systemu kaskadowego jest idealna, Za pomocg jednego kontrolera mozna sterowac
gdy konieczne jest zwiekszenie wydajnosci uktadu maksymalnie 6 jednostkami w grupie.
ze wzgledu na zmiane zapotrzebowania budynku

na ogrzewanie / chtodzenie.
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Cechy pomp ciepta

Wyposazenie
standardowe

Jakos¢

Sterownik

Aplikacja

Sprezarka dwurotacyjna inverterowa

Wbudowana dodatkowa grzatka elektryczna @

Pakiet pracy catorocznej (grzaka tacy ociekowej, grzatka karteru)

Grzatka tacy ociekowej jedn.zewnetrznej

Grzatka karteru sprezarki

Naczynie przeponowe

Czujnik temperatury CWU

Filtr siatkowy Y

Taca ociekowa jedn. wewnetrznej

Certyfikat Keymark

Certyfikat CE

Klasa efektywnosci energetycznej dla temp. 35°C @

Klasa efektywnosci energetycznej dla temp. 55°C @

Mozliwos¢ otrzymania dotacji z Programu Czyste Powietrze

Mozliwos¢ otrzymania dotacji z Programu Moje Ciepto
Umieszczone na liscie ZUM

5-letnia gwarancja

Maksymalna dtugo$¢ instalacji chtodniczej @
Obudowa SLIM - 270 mm ©

Cicha praca

Funkdja silent

Sterownik przewodowy

Kolorowy interfejs sterownika

Modut Wi-Fi

Wyswietlacz ciektokrystaliczny

Mozliwos¢ ustawienia harmonograméw dziennych
llos¢ ustawien dziennych ©

Mozliwos¢ ustawienia harmonogramaéw tygodniowych
Tryb wakacje poza domem

Tryb wakacje w domu

Menu w jezyku polskim

Mozliwos¢ blokady ekranu

Funkcja blokady rodzicielskiej

Alarm dZwiekowy

Wbudowany czujnik temperatury @

Mozliwos¢ regulacji temperatury wody

Mozliwos¢ regulacji temperatury powietrza
Sterowanie 2-ma strefami grzewczymi

Funkcja osuszania podtogi

Funkcja ochrony podtogi

Funkcja ograniczenia mocy

llos¢ konfiguracji funkcji ograniczenia mocy do wyboru
Funkcja krzywej klimatycznej

llo$¢ mozliwych krzywych

Dedykowana aplikacja

Aplikacja

Sterowanie 2-ma strefami grzewczymi

Tryb priorytetu CWU

Podglad zuzycia energii

Mozliwos¢ ustawienia harmonogramdéw dziennych

Mozliwos¢ ustawienia harmonogramdw tygodniowych

AQUAMI
L]

30m/80m
L]
35 dB(A)
L]

8

.
16+16+1

.

Comfort Home / Smart Home *

WINDMI
°

-3dB(A)

.
M+2+2
.

Tuya

HEATMI
°

30m

35 dB(A)

AIRMI

.
16+16+2
.

Tuya



AQUAMI WINDMI HEATMI AIRMI

Funkdja szybkiego grzania CWU . . . °
Harmonogram pracy pompy cyrkulacyjnej CWU ° °

o lloé¢ ustawien na dziert pompy cyrkulacyjnej 12 12
Funkcja dezynfekcji . . . .

Funkcje pomp ciepta

Funkcja AQUAMI WINDMI HEATMI AIRMI

Funkdja szybkiego grzania CWU ° . . .

Harmonogram pracy pompy cyrkulacyjnej CWU ° .

llos¢ ustawien na dziert pompy cyrkulacyjnej 12 12

Funkdja dezynfekcji ° . . .

Wydajne ogrzewanie ° ° ° °

Whbudowny port USB do aktualizacji °

Licznik zuzycia energii °

Dry Contact °

Funkcja defrost wymuszony (manualny) o . .

Protokét MODBUS ° . . .

lloé¢ jednostek w MODBUS 16 32 18 16

Grzanie ° . o L)

Grzanie w niskiej temp. -25°C . ° ° °

Chtodzenie ° . . °

cwu ° . . .
Funkcjonalnos¢ Maksymalna temperatura wody na wyjsciu w trybie grzania [°C] 65/60 @ 62 65 65

Maksymalna temperatura wody na wyjsciu w trybie CWU [°C] 60/55 @ 62 60 60

Minimalna temperatura wody na wyjsciu w trybie chtodzenia [°C] 5 5 5 7

Tryb eko ° . .

Funkcja Smart Grid ° . .

Funkdja ograniczenia mocy °

Ekologiczny czynnik chtodniczy R32 ° . . .

Kompaktowa obudowa jednostki wewngtrznej split 270 - 270 273

Obudowa Slim - 270 mm ° °

Profesjonalna opieka serwisowa ° . . .

Mozliwo$¢ montazu termostatow ° . . °

Mozliwos¢ potaczenia instalacji z panelami fotowoltaicznymi ° . . .

Mozliwos¢ potaczenia instalacji z panelami solarnymi o . . .

Mozliwos¢ podtgczenia dodatkowego Zrédta ciepta (np. kociot ...) o . . °

Mozliwos¢ stworzenia instalacji kaskadowej o . o

Maksymalna ilo$¢ jednostek w instalacji kaskadowej 6 (do 180 kW) 8 (do 80 kw) 8 (do 128 kW)

1. Aquami Big Mono nie posiada 7. W systemie Multi nie ma mozliwosci sterowania za pomoca tego czujnika

2. Aquami Big Mono 30 kW oraz Aquami Multi Split A++ 8. Druga warto$¢ dotyczy Aquami Big Mono i Aquami Multisplit

3. Aquami Big Mono 30 kW oraz Aquami Multi Split A+

4.30 m dla Aquami Split, All in Split, 80 m dla Aquami Multi Split

5. Jednostka wewnetrzna Airmi ma gteboko$¢ 273 mm *Smart Home - tylko dla Aquami Multi
6. Dla pomp Windmi wiecej mozliwych ustawier w aplikacji



Rotenso to najszersza
na rynku oferta
pomp ciepta




Typ: powietrze-woda
Rozwigzania: SPLIT, MONOBLOCK,
ALL IN SPLIT, BIG MONO, MULTI SPLIT

WInD

S E R E S

Typ: powietrze-woda
Rozwigzania: MONOBLOCK

HEF)Tm

S E R

Typ: powietrze-woda
Rozwigzania: SPLIT

AIRAU

S ERIES

Typ: powietrze-woda
Rozwigzania: SPLIT, MONOBLOCK




Jak wybrac¢ odpowiednig
pompe ciepta Rotenso?

Czy masz pomieszczenie
lub miejsce pozwalajace
na montaz modutu
hydraulicznego

w budynku?
TAK!
Wybierz
pompe ciepta
typu SPLIT
Do jakich celéw
_____________ zamierzasz
wykorzystywac
NIE! pompe ciepta?
Wybierz
pompe ciepta

typu MONOBLOCK

Wybierz pompe ciepta
typu SPLIT

- AQUAMI SPLIT > str. 64
- HEATMI SPLIT > str. 120
- AIRMI SPLIT > str. 142

Tylko ogrzewanie
przestrzeni mieszkalnej

Wybierz pompe ciepta
typu MONOBLOCK

- AQUAMI MONOBLOCK > str. 76
- WINDMI MONOBLOCK > str. 104
- AIRMI MONOBLOCK > str. 148



Wybierz pompe ciepta typu
ALL IN SPLIT zwbudowanym
zbiornikiem na wode uzytkowa:

- AQUAMI ALL IN SPLIT > str. 70

Wybierz pompe ciepta typu
SPLIT ze zbiornikiem na wode
uzytkowa:

- AQUAMI SPLIT > str. 64

- HEATMI SPLIT > str. 120

- AIRMI SPLIT > str. 142

- THERMOS INOX > str. 176

- THERMOS CERAMIC > str. 176

Ogrzewanie przestrzeni
mieszkalnej i wody
uzytkowej

Wybierz pompe ciepta
typu MONOBLOCK ze zbiornikiem
na wode uzytkowg

- AQUAMI MONOBLOCK > str. 76
- WINDMI MONOBLOCK > str. 104
- AIRMI MONOBLOCK > str. 148

- THERMOS INOX > str. 176

- THERMOS CERAMIC > str. 176

Wybierz pompe ciepta

typu MULTI, umozliwiajgcg
ogrzewanie (pompa ciepta
powietrze-woda) oraz podtgczenie
klimatyzatoréw (pompa ciepta
powietrze-powietrze)

- AQUAMI MULTI SPLIT > str. 88

Ogrzewanie i chtodzenie
przestrzeni mieszkalnej




Split, Al in Split, Monoblock,
Big Mono, Multi Split.
Rotenso Aquami Series.
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Seria Aquami
uzyteczne funk

r_

Pompy ciepta Rotenso Aquami to nowoczesne
wydajne, energooczedne oraz przede wszyst
bezobs+ugowe systemy grzewcze :

v =)
D X
Kombinacja Funkcja ograniczenia Funkcja
tryboéw pracy mocy pompy ciepta dezynfekcji
Aby spetni¢ wymagania Dostepnych jest 8 Podgrzewanie wody
uzytkownika dostepne sg 4 tryby konfiguracji do wyboru w ukfadzie do 70°C
pracy (chtodzenie, ogrzewanie, przez uzytkownikow, przyczynia sie do
CWU, auto) i 3 potgczone w zaleznosci od maksymalne; skutecznego zabijania

tryby pracy. dopuszczalnej mocy. bakterii Legionella.
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Ochrona
podtogi

Funkcja pozwalajaca
na stopniowe usuniecie
pozostajgce]j wilgoci
W wylewce betonowej
podtogi.

Tryb szybkiego
podgrzewania CWU

Stuzy do wymuszenia pracy
systemu w trybie CWU,
celem natychmiastowego

przygotowania cieptej wody.

Sterowanie pompa
cyrkulacji CWU

Funkdja ta utrzymuje krgzenie
Cieptej wody uzytkowej
w instalacji zgodnie
z ustawionym timerem.



|[dealnie kompaktowa
obudowa

Konstrukcja pomp ciepta Rotenso to odpowiedz
na indywidualne potrzeby inwestordw, wiascicieli
duzych i matych budynkéw, a takze zmieniajgce sie
standardy w budownictwie mieszkaniowym.

Najmniejsza na rynku jednostka wewnetrzna

0 gtebokosci zaledwie 270 mm.

Redukcja gtebokosci az o 37%*

*wzgledem konkurencyjnych jednostek dostepnych na rynku.

AGUANL




Ergonomia
urzadzen

Kompaktowa obudowa jednostki wewnetrznej
pozwala na dyskretng zabudowe i estetyczng
aranzacje modutu hydraulicznego

W pomieszczeniu mieszkalnym.

Takie rozwigzanie jest preferowane przez

wiascicieli budynkow nieposiadajgcych kottowni
czy odrebnego pomieszczenia gospodarczego.

Osuszanie
podtogi

Funkcja polegajaca na stopniowym usuwaniu
wilgoci pozostajgcej w wylewce betonowej.
Uzyteczna w przypadku nowobudowanych
budynkdw mieszkalnych i komercyjnych,
funkcja polega na wygrzewaniu posadzki
bezpieczng, okreslong normami i wytycznymi
producentdw temperaturg, w celu zapobiegania
powstaniu pekniec¢ i odchylen brzegdw podtogi.

4 ow=f l

Socey




Ty sterujesz
On wykona

Rotenso Aquami oferuje mozliwos¢ sterowania
systemem zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego, jak rowniez z poziomu aplikadji

mobilnej, niezaleznie czy jestes w domu czy poza nim.

ROTENSO
‘oron-z018 & 2358 (D{PIF
B Yeo| ON | e 6
623 ¥+ | 38
%6 I ]
B A O
L P | 2
=) v ©)

Sterownik pomp ciepta RENI
w systemach Split i Monoblock
Rotenso Aquami

Sterownik przewodowy
w trybie pracy jednego urzadzenia

Poprzez sterownik uzytkownik moze:

- sprawdzi¢ stan pracy pompy ciepta, tryb pracy,

- ustawic temperature i tryb pracy,

- fatwo wigczy¢ funkdje: tryb cichy, tryb urlop,
tryb urlop w domu, tryb eko,

- ustawi¢ harmonogram i timer,

- wigczy¢ drugg strefe kontroli temperatury,

- monitorowac stan systemu,

- poznac zuzycie energii,

- sprawdzi¢ sugestie dotyczgcg oszczedzania energii,

- zdalnie sterowac urzgdzeniem,

- ustawic¢ krzywa grzewcza,

- wyswietli¢ kody bfedu,

- ustawic jezyk komunikatow,

- wigczy¢ blokade rodzicielska,

- sprawdzi¢ parametry pracy,

- ustawic¢ alarm dzwiekowy.

Dzieki wbudowanemu czujnikowi temperatury
sterownik moze petnic role termostatu pokojowego.
Umieszczajgc go w pomieszczeniu istnieje opcja
podigczenia rownolegle drugiego sterownika, dzieki
ktéremu mozemy zarzgdzac trybami pracy urzadzenia
Czy ustawiac temperature wody grzewczej.
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Sterownik przewodowy
w trybie pracy MULTI

Poprzez sterownik uzytkownik moze:

- ustawiC temperature i tryb pracy,

- fatwo wigczy¢ funkdje: tryb urlop, tryb eko,

- ustawi¢ harmonogram pracy i timer tygodniowy,
- zdalnie sterowac urzgdzeniem,

- wyswietli¢ kody btedow,

- ustawic jezyk komunikatow,

- wigczy¢ blokade rodzicielska,

- sprawdzi¢ parametry pracy,

- ustawic¢ alarm dzwiekowy.

'DI-I'v‘-f"DE_f i TIMER |

Sterownik pomp ciepta NOKA
w systemie MULTI

Rotenso Aquami




Wymiary jednostek

AQUAMI SERIES

Jednostka wewnetrzna 6/10/16 kW
Rotenso Aquami Split

Model

AQS60X13i
AQS100X13i
AQS160X13i

Model

AQS40X10
AQS60X10
AQS80X10
AQS100X10
AQS120X30
AQS140X30

o
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D q

@ 0@

UTU

Moc Wymiary netto A 5 © = = & Waga
(5%GxW) [mm] netto [kg]
6 kw 420 x 270 x 790 420 824 790 158 40 3x012 37
16 kW 420 x 270 x 790 420 824 790 158 40 3x012 39
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Jednostka zewnetrzna 4/6/8/10/12/14/16 kW
Rotenso Aquami Split
Moc e . e > € i . H ! e
4 kw 1008 x 426 x 712 663 x 375 1008 375 663 1 110 170 712 160 58
e | oo TR S T T S N -
10 kw 118 x 523 x 865 656 x 456 1118 456 656 9 110 170 865 230 75
12 kw 1118 x 523 x 865 656 x 456 1118 456 656 110 170 865 230 112
14 kW 1118 x 523 x 865 1118 456 656 9 110 170 865 230 112
16 kW 1118 x 523 x 865 656 x 456 1118 456 656 110 170 865 230 112

AQS160X30
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Jednostka wewnetrzna 10/16 kW
Rotenso Aquami All in Split
Model Moc v(gr;:’;z [n::;) A B C D E Waga netto [kg]
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Jednostka zewnetrzna 4/6/8/10/12/14/16 kW
Rotenso Aquami Monoblock
. - Wymiary netto Rozstaw mocowari o 3 c 5 . G & n ] J o Waga
(SXGxW) [mm] (S1xS2xG) [mm] netto [kg]
AQM40X10 4 kW 1295 %429 %718 656 x 363 x 488 1295 401 429 115 638 379 105 225 718 161 - 91
AQM60X10 6 kw 1295%x 429 %718 656 x 363 x 488 1295 401 429 115 638 379 105 225 718 161 - 91
AQM80X10 8kw 1385 % 526 x 865 656 x 363 x 488 1385 488 526 192 656 363 60 221 865 182 81 110
AQM100X10 10 kw 1385 x 526 x 865 138! 488 2 192 656 363 60 221 865 18. 81 110
AQM120X30 12kw 1385 x 526 x 865 1385 488 5! 192 5 363 60 221 865 182 81 14
AQM140X30 14 kw 1385 x 526 x 865 63 x 488 1385 488 526 192 656 363 60 221 865 182 81 149
AQM160X30 16 kw 1385 x 526 x 865 656 x 363 x 488 1385 488 526 192 656 363 60 221 865 182 81 14



Wymiary jednostek
AQUAMI SERIES

Jednostka zewnetrzna 22/30 kW
Rotenso Aquami Big Mono

MMMMM




= = A
0
D
Y
E‘ ® v
B A _ <—F=A F*=
1 |
‘ o _J b U_J o
' [0 U U
B
C
\/
Y Il I
Oocels e o [] [

Jednostka wewnetrzna 8 kW
Rotenso Aquami Multi Split

Wymiary netto Wymiary brutto
(SXGxW) [mm] (SXGxW) [mm]
AQMS80X1i 490 x 918 x 325 570 x 1055 x 415 490 918 702,5 325 44 1837 462,2 56/64

Model A B c D E F H Waga netto [kg]
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Jednostka zewnetrzna 10 kW
Rotenso Aquami Multi Split
Model Moc Wymiary netto Rozstaw mocowan w o A 5 5 M Waga
(SxGxW) [mm] (SxG) [mm] netto [kg]

H100Xm4 10 kW 946 x 410 x 810 673 x 403 946 1034 673 403 410 810 68,8



Rozwigzania
AQUAMI SERIES

Rotenso Aquami Split
sktadajg sie z jednostki
zewnetrznej (agregatu)

oraz modutu hydraulicznego
przeznaczonego do montazu
wewnatrz budynku.

ROTENSO

FuA

ROTENSG

Rotenso Aquami Monoblock
to pompy ciepta, w ktérych
modut chtodniczy oraz
hydrauliczny znajdujg sie

w jednej, zwartej obudowie
urzadzenia i sg przeznaczone
do montazu na zewnatrz.

BIG

MONO

Rotenso Aquami All in Split
sktada sie z jednostki zewnetrznej
(agregatu) oraz modutu
hydraulicznego z wbudowanym
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej
wykonanym ze stali nierdzewnej
przeznaczonego do montazu
wewnatrz budynku.

Rotenso Aquami Big Mono

to pompy ciepta o duzych mocach
(22 kW i 30 kW), w ktérych modut
chtodniczy oraz hydrauliczny
znajdujg sie w jednej, zwarte;
obudowie urzgdzenia i sg
przeznaczone do montazu

na zewnatrz.



MULTI SPLIT
Oczekuj wszystkiego w jednym systemie

Multi Split Aquami jest kombinacjg uktadu pompy ciepta powietrze-woda
oraz powietrze-powietrze do zastosowan w budynkach mieszkalnych

i komercyjnych o wydajnosci 10 kW w systemie powietrze-powietrze
oraz o wydajnosci 8 kW w systemie powietrze-woda.

Do systemu mozemy podtgczy¢ 4 jednostki wewnetrzne. Oprocz jednostki Multi Aquami pracujgcej
w systemie powietrze-woda mozemy podtgczy¢ do 3 klimatyzatordéw serii Multi pracujgcych
w systemie powietrze-powietrze. Pompy Agquami mozna zastosowac zarowno w budynkach nowych

jak i modernizowanych.

g
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Rozwigzanie
AQUAMI SPLIT

Pompy ciepta Rotenso Aquami Split sktadajg sie z jednostki zewnetrznej (agregatu) oraz modutu
hydraulicznego (do montazu wewngatrz budynku). Zaletg takiego rozwigzania jest tatwy dostep
do modutu hydraulicznego. Potgczenie chtodnicze pomiedzy jednostkg zewnetrzng i wewnetrzng
jest odporne na zamarzanie, nawet podczas dtugotrwatego braku zasilania.

Nowoczesna konstrukcja oraz wysoka efektywno$¢ pracy w niskich temperaturach sprawiajg,
ze pompy Rotenso Aquami sg idealnym rozwigzaniem do ogrzewania domow, sklepdw, lokali ustugowych
oraz biur.

Wyposazenie standardowe:

. Jednostka wewnetrzna
. Jednostka zewnetrzna
. Sterownik przewodowy
. Czujnik zbiornika CWU
. Wymiennik ptytowy

. Czujnik przeptywu

. Naczynie przeponowe
. Manometr

0 NN O U~ W N =

Ne)

. Pompa obiegowa

. Zawor bezpieczenstwa
. Zawor odpowietrzajgcy
. Filtr wody typu Y
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Jednostka wewnetrzna
Hydrobox

AQS60X13i, AQST00X13i,

ROTENSG®

ROTENST

AQST160X13i
8-16 kW
Model Rotenso Aquami Split
Wydajnod¢ (kW) 8 10 12 14 16

220-240~50, 1f

380-420~50, 3f




Rozwigzanie
AQUAMI ALL IN SPLIT

Rotenso All in Split, podobnie jak pompa typu split, sktada sie z jednostki zewnetrznej oraz wewnetrznej
tzw. modutu hydraulicznego, z tg jednak roznicg, ze w pompie ciepta All in Split modut hydrauliczny
zostat zintegrowany ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej (CWU). Cato$¢ tj. hydrobox oraz zbiornik
CWU zamkniete w jednej obudowie, tworzg kompaktowy modut wewnetrzny, ktéry uzytkownik moze
zabudowac w przedpokoju, lub ustawi¢ w pralni czy kuchni w sgsiedztwie innych sprzetow AGD.
Potgczenie chtodnicze pomiedzy jednostkg zewnetrzng i wewnetrzng jest odporne na zamarzanie,

nawet podczas dtugotrwatego braku zasilania.

Jakos¢ komponentdw i rozwigzan gwarantujgcych wieloletnig, bezawaryjng prace to m.in. odporny na
korozje zbiornik CWU wykonany ze stali nierdzewnej.

Wyposazenie standardowe:

cOo N O U1 A W IN —

J NN
w N - O 0

. Jednostka wewnetrzna
. Jednostka zewnetrzna
. Sterownik przewodowy
. Czujnik zbiornika CWU

. Wymiennik ptytowy

. Czujnik przeptywu

. Naczynie przeponowe

. Manometr

. Pompa obiegowa

. Zawor bezpieczenstwa
. Zawor odpowietrzajgcy
. Filtr wody typu Y

. 3-drogowy zawor przetaczajgcy

Z sitownikiem

ROTENST

—h—

8 awmyt £ B




Jednostka wewnetrzna Hydrobox

AQS100T190X1i, AQS100T240X 13, 4-6 kKW 8-16 kW
AQS160T240X13i

Rotenso Aquami All in Split
Wydajnos¢ (kW) . 8 10 12

220-240~50, 1f . .

380-420~50, 3f
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Rozwigzanie
AQUAMI MONOBLOCK

Rotenso Aquami Monoblock to pompy ciepta, w ktorych modut chtodniczy oraz hydrauliczny znajdujg sie
w jednej, zwartej obudowie urzgdzenia. Tego rodzaju rozwigzania utatwia i przyspiesza montaz pompy,
a ponadto nie wymaga przeznaczenia dodatkowego miejsca na modut hydrauliczny wewngatrz budynku.

Dwudrzwiowa konstrukcja obudowy pompy zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej elementdw.
Interfejs uzytkownika umozliwia prostg i szybkg zmiane parametrow pracy pompy ciepfa oraz ich
monitoring w czasie rzeczywistym. Nowoczesna konstrukcja pomp ciepta Rotenso Aquami Monoblock
i ich wysoka efektywnos¢ pracy rowniez w ekstremalnie niskich temperaturach sprawia, ze sg one
idealnym rozwigzaniem do ogrzewania domow, sklepdw, lokali ustugowych i biur.

Wyposazenie standardowe:

1. Jednostka zewnetrzna
2. Sterownik przewodowy
3. Czujnik zbiornika CWU
4. Wymiennik ptytowy

5. Czujnik przeptywu

6. Naczynie przeponowe
7. Pompa obiegowa

8. Zawor bezpieczenstwa
9. Zawor odpowietrzajgcy
10. Filtr wody typu Y




ROTENSG'

ROTENSG
ROTENSG®
Lo T = Ty e
8-16 kW
Model Rotenso Aquami Monoblock
Wydajnod¢ (kW) 4 8 10 12 14 16

220-240~50, 1f

380-420~50, 3f




Rozwigzanie o
AQUAMI BIG MONO

Rotenso Aquami Big Mono to pompy ciepta o0 wyzszych mocach grzewczych (do 30 kW) przeznaczone
do budynkéw o wiekszym zapotrzebowaniu na moc. W dwuwentylatorowych pompach Rotenso Aquami
Big Mono modut chtodniczy oraz hydrauliczny znajdujg sie w jednej, zwartej obudowie urzadzenia.

Tego rodzaju rozwigzanie pozwala unikng¢ koniecznosci kaskadowego taczenia kilku jednostek

0 mniejszej mocy. Zaletg jest takze szybki i tatwy montaz. Pompa Rotenso Aquami Big Mono nie wymaga
takze przeznaczenia dodatkowego miejsca na modut hydrauliczny wewngtrz budynku. Konstrukcja
obudowy pompy zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej elementdw, a interfejs uzytkownika prosta

i szybkg zmiane parametrow oraz ich monitoring w czasie rzeczywistym.

Nowoczesna dwuwentylatorowa konstrukcja pomp ciepta Rotenso i ich wysoka efektywnos¢ pracy
réwniez w niskich temperaturach sprawiajg, ze sg one idealnym rozwigzaniem do ogrzewania domaow,
sklepdw, biur i lokali ustugowych o wysokim zapotrzebowaniu na moc grzewcza.

Wyposazenie standardowe:
1. Jednostka zewnetrzna
2. Sterownik przewodowy
3. Czujnik zbiornika CWU
4. Wymiennik ptytowy
5. Czujnik przeptywu
6. Naczynie przeponowe
7. Pompa obiegowa
8. Zawor bezpieczenstwa
9. Zawor odpowietrzajgcy

10. Filtr wody typu Y

#




Wydajnos¢ (kW)

220-240~50, 1f

380-420~50, 3f

22-30 kW

Rotenso Aquami Big Mono



Rozwigzanie
AQUAMI MULTI SPLIT

Multi Split Aquami jest kombinacjg uktadu pompy ciepta powietrze-woda oraz powietrze-powietrze
0 wydajnosci 8 kW do zastosowan w budynkach mieszkalnych i komercyjnych. Do systemu mozemy
podtgczy¢ 4 jednostki wewnetrzne. Oprocz modutu hydraulicznego Multi Split Aquami pracujgcej

w systemie powietrze-woda mozemy dodatkowo podigczy¢ do 3 klimatyzatorow serii Multi Split
pracujgcych w systemie powietrze-powietrze.

Dzieki potgczeniu jednostki zewnetrznej systemu Multi Split Hiro H100Xm4 i jednostki wewnetrznej
pompy ciepta Aquami w hybrydowym systemie mamy mozliwos¢:

- ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen powietrzem (klimatyzatory),

- ogrzewania pomieszczen wodg (ogrzewanie podtogowe, grzejniki, klimakonwektory),

- podgrzewania cieptej wody uzytkowej.

Wyposazenie
standardowe:

1. Jednostka wewnetrzna g
2. Jednostka zewnetrzna
3. Sterownik przewodowy )
4. Wymiennik ptytowy

5. Czujnik przeptywu :..'ZZI:::::::.':.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.E"""""; T
6. Naczynie przeponowe : : T
/. Manometr

8. Pompa obiegowa
9. Zawor bezpieczenstwa I8, J 29
10. Zawor odpowietrzajacy =
11. Filtr wody typu Y




Jednostka wewnetrzna
Hydrobox

AQMSB80XTi

Model
Wydajnos¢ (kW)

220-240~50, 1f
380-420~50, 3f

8 kw

Rotenso Aquami Multi Split (R32)
8 10



Aguami Series
Split

Pompy ciepta Rotenso Aquami Split sktadajg sie z jednostki zewnetrznej oraz modutu hydraulicznego
tzw. hydroboxu przeznaczonego do montazu wewnatrz budynku. Rotenso Aquami Split posiadaja
najwyzszg klase efektywnosci energetycznej A+++. Znakomite parametry pracy serii Aquami Split

wptywaja na niskie zuzycie energii elektrycznej.

Odporne na zamarzanie i przystosowane do pracy
w ekstremalnie niskich temperaturach
zewnetrznych do -25°C, potrafig wytworzy¢ ponad
pieciokrotnie wiecej energii grzewczej w stosunku
do pobranej energii elektrycznej. Zaletg serii jest
tatwy dostep do modutu hydraulicznego, a takze
odpornos¢ na zamarzanie potgczenia chtodniczego
pomiedzy jednostkg zewnetrzng i wewnetrzng,
nawet podczas dtugotrwatego braku zasilania.

Pompy Rotenso Aquami umozliwiajg przygotowanie
wody nawet o temp. 65°C, co pozwala na zasilanie

pompg instalacji centralnego ogrzewania

z tradycyjnymi grzejnikami. Jednowentylatorowa
konstrukcja pompy, bioniczny wzor topatek
wentylatora oraz dwurotacyjna sprezarka DC
zapewniajg wysoka wydajnos¢ Rotenso Aquami
przy minimalnej gtosnosci - tylko 35 dB (A) (w trybie
cichym).

Mozliwos¢ sterowania pompg zaréwno z poziomu
sterownika przewodowego, jak réwniez za pomocg
aplikacji mobilnej COMFORT HOME zapewniajg
wygode codziennego uzytkowania.



Zakres pracy Temperatura Funkcja
do -25°C wody zasilania Smart Grid
65°C

Sterownik Wbudowany Sterowanie przez
z czujnikiem modut Wi-Fi aplikacje mobilng
temperatury

AauAmy

1 ROTENST
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Pompy ciepta Rotenso Aquami Split zostaty zakwalifikowane do listy zielonych urzadzen programu
,Czyste powietrze” w kategorii urzgdzen o podwyzszonej efektywnosci energetycznej.




ROTENSO

Sterownik
z czujnikiem
temperatury

{
L

Temperatura wody
zasilania 65°C

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest mozliwosc¢
przygotowania wody do zasilania instalacji o wyzszej
temperaturze.

Pompy Rotenso Aquami umozliwiajg przygotowanie
wody o temp. 65°C

W przypadku wykrycia przez czujnik roznicy
pomiedzy temperaturg zadang, a temperaturg
rzeczywistg w pomieszczeniu, pompa ciepta bedzie
dazy¢ do osiggniecia pozgdanej temperatury
wewngtrz budynku.

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Aquami Split oferuje mozliwosc
sterowania pompg zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego, jak rowniez z poziomu aplikagji
mobilnej] COMFORT HOME. Niezaleznie czy
przebywasz w domu czy tez jestes poza nim.



-

Zakres pracy A
do -25°C - W2

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
nawet do -25°C.

Podczas mroznej zimy gwarantujg przygotowanie
Cieptej wody do zasilania CO i CWU.

Funkcja
Smart Grid

Sterownik pompy jest przystosowany do
wspotpracy z ,inteligentng siecig energetyczng”.
Dzieki tej funkcji pompa automatycznie wigcza
sie aby zmagazynowac nadwyzki energii

z instalacji fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie
wykorzystac tanszg taryfe energii elektrycznej.

"

Sterowanie poprzez
aplikacje mobilng
Urzadzeniem Rotenso Aquami Split mozesz

sterowac za pomoca tabletu lub smartfona
zaréwno w domu, jak i poza nim.



R32

CZYNNIK

CHLODNICZY

SLAT

GWARANCII

COMFORT HOME

3

Cechy urzadzenia

3

5,
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Ekologiczny Wydajne ErP At++
czynnik ogrzewanie przy 35°C
chfodniczy R32
= 4
Licznik zuzycia Funkcja Sprezarka
energii Smart Grid 2-rotacyjna
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®
W
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<D
Kompaktowe Maksymalna Cicha praca
wymiary jedn. dtugos¢ instalacji
wewnetrznej chfodniczej do 30m

P PR ",

Menu
w wielu jezykach

Whbudowany czujnik
temperatury

Mozliwo$¢ taczenia
kaskadowo

Modbus
Protocol

1. Dotyczy jednostki AQS40X1o i AQS80X10

Sterowanie pogodowe
(krzywa klimatyczna)

W
(o

++

ErP A++
przy 55°C

o3

Wbudowana
grzatka elektryczna

Wbudowany
modut WiFi

i)

Sterowanie
2 strefami
grzewczymi

copP
5,20

Ea?

-25°C

Maksymalny punkt
COP 5,200

Zakres pracy
do -25°C

=

Grzatka tacy Grzatka karteru
ociekowej jedn. sprezarki
zewnetrznej
i i
Harmonogramy Harmonogramy
dzienne tygodniowe
2 +
Sterowanie Funkdcja
dedykowana dezynfekdji
aplikacja

ROTENSG"

Ery

@ 65°C

vy

65°C temp. wody
zasilania

Taca ociekowa
jedn. wewnetrznej

Tryb wakacje

U U
Harmonogramy

pracy pompy
cyrkulacyjnej CWU

9

Wbudowany port
USB do aktualizacji

E .
tatwa instalacja
i konserwacja

<av

Menu
w jezyku polskim

O £=H

8ol

60°C temp. wody
zasilania (CWU)



Specyfikacja techniczna

Model jednostki wewnetrznej AQS60X13i AQS100X13i AQS160X13i
Kod produktu EAN 5905567602115 5905567602122 5905567602139
Kompatybilny model jednostki zewnetrznej AQS40/60X10 AQS80/100X10 AQS120/140/160X30
Tryby pracy Grzanie i chiodzenie Grzanie i chtodzenie Grzanie i chiodzenie
Chtodzenie przestrzeni °C 5-25 5-25 5-25
Temperatura wody
. Ogrzewanie przestrzeni °C 25~65 25~65 25~65
na wyjsciu
CWU (zbiornik) °C 30~60 30~60 30~60
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f
Pobdr mocy / prad pracy W/A 9095/13,5 9095/135 9095/13,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 38 42 43
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f
Grzalka elektryczna | Liczba stopni grzewczych / Moc szt. / kW 3/9 3/9(3+3+3) 3/9(3+3+3)
Maksymalny prad robocz: A 133 133 133
Wymiary netto SxGxW mm 420 % 270 x 790 420 % 270 x 790 420 % 270 x 790
Wymiary brutto SxGxW mm 525 %360 x 1050 525360 x 1050 525 %360 x 1050
Waga netto / Waga brutto kg 37/43 37/43 39/45
Przylacza wody mm (cale) R1" zewnetrzny R1" zewnetrzny R1" zewnetrzny
Cisnienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03
Odplyw skroplin mm 25 25 25
Pojemnos¢ catkowita / uzytkowa | 8/48 8/48 8/48
Naczynie wzbiorcze
Obieg wodny Ciénienie maksymalne / wstepne MPa 03/0,1 03/0,1 03/0,1
Typ Wymiennik ptytowy Wymiennik ptytowy Wymiennik ptytowy
Wymiennik ciepfa
Przeplyw minimalny [ vmin 6 10 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody [ m 9 9 9
Typ pompy wody DC DC DC
Obieg chiodniczy Ciecz / Gaz mm ®6,35 (1/4") / 15,9 (5/8") ®9,52 (3/8") / @159 (5/8") ©9,52 (3/8") / @15,9 (5/8")
loé¢ 2yt oraz minimalny przekro] przewodu zasilajacego* il.x mmz 5%25 5%25 5%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn il. x mm2 2%0,75 (ekranowy) 2%0,75 (ekranowany) 2% 0,75 (ekranowany)
Model jednostki zewnetrznej 'AQS40X10 AQS60X10 AQS80X10 AQS100X10 AQS120X30 AQS140X30 AQS160X30
Kod produktu EAN 5905567601071 5905567602054 5905567602061 5905567602078 5905567602085 5905567602092 5905567602108
Kompatybilny model jednostki wewnetrznej AQS60X13i AQS60X13i AQS100X13i AQS100X13i AQS160X13i AQS160X13i AQS160X13i
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 4,25 6,20 8,30 10,00 12,10 14,50 16,00
Grzani
reanie Pobér mocy kw 0,82 124 1,60 2,00 2,44 3,09 3,56
(A7/W35)
cop 520 5,00 520 5,00 4,95 4,70 4,50
Wydajnos¢ ‘ kw 4,35 6,35 8,20 10,00 12,30 14,20 16,00
Grzani
rzanie Pobér mocy ‘ kw 114 1,69 2,08 2,63 3,24 3,89 444
(A7/W45)
cop 3,80 375 3,95 3,80 3,80 3,65 3,60
Wydajnos¢ ‘ kw 4,40 6,00 7,50 9,50 12,00 13,80 16,00
G
reane Pobér mocy ‘ kw 149 2,00 2,36 3,06 3,87 4,60 552
(A7/WS5)
cop 295 3,00 318 310 310 3,00 2,90
Wydajnos¢ ‘ kw 4,50 6,55 8,40 10,00 12,00 13,50 14,90
Chlodzenie
Pobor mocy ‘ kw 081 134 1,66 2,08 3,00 375 438
(A35/W18)
EER 555 4,90 5,05 4,80 4,00 3,60 3,40
Wydajnos¢ ‘ kw 4,70 7,00 7,40 820 11,60 12,70 14,00
Chlodzenie
Pobor mocy ‘ kw 136 233 2,19 2,48 4,22 4,98 571
(A35/W7)
EER 345 3,00 338 3,30 2,75 2,55 2,45
SCOPM 4,85 4,95 521 519 4,81 4,72 4,62
SEmED Znamionowa moc grzewcza KW 55 68 81 9.2 12 137 152
fektywn . =
Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 191 195 2056 204,8 1894 1857 1817
energetyczna 0 b e
TWW przy 35°C Roczne zuzycie energii kWh 2351 2845 3218 3644 5152 6012 6804
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen Attt Attt Akt Attt Attt Attt Attt
SCOpPM™ 331 3,52 3,36 3,49 345 347 341
SEZO”O"“/ ) Znamionowa moc grzewcza KW 44 57 66 77 116 121 13
fektywno:
Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 129,5 1379 1316 1357 1351 1356 1332
energetyczna 0 W getycnd ()
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kwh 2742 3343 4054 4567 6927 7202 7896
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczer At At A+ A+ Ast Ast At
o TWW przy 7°C 4,99 534 583 598 4,86 4,83 4,67
TWW przy 18°C 777 821 8,95 8,78 7,04 6,85 6,71
Minimalny prad znamionowy wylgcznika nadmiarowo-pradowego A B16 B16 B20 B20 B16 B16 B16
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Tvp Bezszczotkowy DC
Wentylator
llos¢ 1 1 1 1 1 1 1
Typ / GWP R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675
Czynnik chiodnic: 15 15 165 1,65 1,84 184 184
o 7 llos¢ (do 15 mb) 9
TCO,eq 1,02 1,02 1,11 1,11 1,24 1.24 1.24
Ciecz/ Gaz - ®6,35 (1/4") ®6,35 (1/4") ®9,52 (3/8") 9,52 (3/8") ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8")
/®159 (5/8") /®159 (5/8") /®159 (5/8") /®15,9 (5/8") /®15,9 (5/8") /@159 (5/8") /®15,9 (5/8")
Przylacza rur Minimalna diugos¢ instaladji m 2 2 2 2 2 2 2
Maksymalna diugos¢ instaladji m 30 30 30 30 30 30 30
Dodatkowa ilog¢ czynnika powyze] 15mb gm 20 20 38 38 38 38 38
Maksymalna réznica | Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20
pozioméw Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20
lloé¢ 2yt oraz minimalny przekré] przewodu zasilajacego™ il x mm2 3%25 3%25 3x4 3x4 5%25 5%25 5%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm2 2x0,75 (ekranowany)
Rozstaw mocowar SxG 663 x 375 663 x 375 656 x 456 656 x 456 656 x 456 656x456 656 x 456
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 44 45 46 49 50 51 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56 58 59 60 64 65 68
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1008 x 426 x 712 1008 x 426 x 712 1118 x 523 x 865 1118 x 523 x 865 1118 x 523 x 865 1118 % 523 x 865 1118 % 523 x 865
Wymiary brutto ‘ SxGxXW mm 1065 x 485 x 800 1065 x 485 x 800 1180 x 560 x 890 1180 x 560 x 890 1180 x 560 x 890 1180 % 560 x 890 1180 % 560 x 890
Waga netto / Waga brutto kg 587635 58/635 75189 75186 112/1255 112/125,5 112/1255
Chiodzenie ie 5-43 -5-43 -5-43 -5-43 -5-43 -5-43 -5-43
Zakres pracy na
Grzanie oC -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
zewnatrz
awu e -25~43 -25~43 -25-43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetyczne] mierzona w przecietnych warunkach kimatycznych.

Uwagi:

CWU - ciepta woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjéciu; ns - klasa sezonowej efektywnosci energetycznej;

Poziom ci$nienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym. Podczas pracy na miejscu montazu poziomy cisnienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia
Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna warto$¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W45, AT=5; A7W55 AT=8; R.H. 85% Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013;
(UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014,

Wylacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wiekszy niz 1An: 30mA

*Powyzsze wartoéci maja zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalacji elektryczne.



Aguami Series
All in Split

Rotenso All in Split, podobnie jak pompa typu split, sktada sie z jednostki zewnetrznej
oraz wewnetrznej tzw. modutu hydraulicznego, z tg jednak réznica, ze w pompie ciepta
All in Split modut hydrauliczny zostat zintegrowany ze zbiornikiem cieptej wody

uzytkowej (CWU).

Catosc tj. hydrobox oraz zbiornik CWU tworzy
kompaktowy modut wewnetrzny, ktory uzytkownik
moze zabudowac w przedpokoju, lub ustawic

w pralni czy kuchni w sgsiedztwie innych sprzetéw
AGD. Potfgczenie chtodnicze pomiedzy jednostka
zewnetrzng i wewnetrzng jest odporne na
zamarzanie, nawet podczas dtugotrwatego

braku zasilania.

Jakos¢ komponentow i rozwigzan gwarantujgcych
wieloletnig, bezawaryjng prace to m.in. odporny

na korozje zbiornik CWU wykonany ze stali
nierdzewnej.

Pompy ciepta powietrze-woda typu all in one
powstaty w odpowiedzi na potrzeby rynku
wymagajgce kompaktowych urzadzen, ktore
mozna zaaranzowac w pomieszczeniach
mieszkalnych. Pompa ciepta Rotenso Aquami All
in Split jest idealnym rozwigzaniem dla budynkow
mieszkalnych o niewielkim metrazu, ktére nie
posiadajg oddzielnej kottowni.



ROTENSO®

Zakres pracy Temperatura Zintegrowany
do -25°C wody zasilania zbiornik CWU
65°C
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Zbiornik ze stali Wbudowany Sterowanie przez
nierdzewnej modut Wi-Fi aplikacje mobilng
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Zakres pracy
do -25°C

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
nawet do -25°C.

Podczas mroznej zimy gwarantujg przygotowanie
Cieptej wody do zasilania CO i CWU.

Zintegrowany
zbiornik CWU

Specyficzna konstrukcja jednostki wewnetrznej
polega na zintegrowaniu modutu hydraulicznego ze
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej (CWU). Catosc
tj. hydrobox oraz zbiornik CWU zamkniete w jednej
obudowie, tworzg estetyczny i kompaktowy modut
wewnetrzny bedacy idealnym rozwigzaniem dla
budynkow mieszkalnych o niewielkim metrazu,
ktére nie posiadajg oddzielnej kottowni.

n

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Aquami Split oferuje mozliwosc
sterowania pompg zarowno z poziomu sterownika
przewodowego jak réwniez z poziomu aplikacji
mobilnej COMFORT HOME. Niezaleznie czy
przebywasz w domu czy tez jeste$ poza nim.




s swmvl §
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/biornik ze stali
nierdzewnej

Jakos¢ komponentow i rozwigzan gwarantujgcych
wieloletnig, bezawaryjng prace to m.in. zbiornik
CWU wykonany ze stali nierdzewnej. Odporny na
korozje zbiornik, dzieki wysokiej jakosci materiatu
nie posiada anod magnetycznych ani tytanowych
podlegajgcych regularnym wymianom, co przekfada
sie na komfort uzytkowania.

T
T
Temperatura wody Sterowanie poprzez
zasilania 65°C aplikacje mobilna
Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania Urzgdzeniem Rotenso Aquami All in Split mozesz
pomieszczen grzejnikami konieczna jest mozliwos¢  sterowac za pomocg tabletu lub smartfona
przygotowania wody do zasilania instalacji zaréwno w domu, jak i poza nim.

0 wyzszej temperaturze. Pompy Rotenso Aquami
umozliwiajg przygotowanie wody o temp. 65°C
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3

5,
o

+++
Ekologiczny Wydajne ErP At++
czynnik ogrzewanie przy 35°C
chfodniczy R32
= 4
Licznik zuzycia Funkcja Sprezarka
energii Smart Grid 2-rotacyjna

<%

®
W

& Q
Kompaktowe Maksymalna Cicha praca
wymiary jedn. dtugos¢ instalacji
wewnetrznej chfodniczej do 30m

Menu Whbudowany czujnik

Sterowanie pogodowe

w wielu jezykach temperatury (krzywa klimatyczna)
B 316L
STEEL
— AW
Zintegrowany Zbiornik ze stali Whbudowany zawor
zbiornik CWU nierdzewnej przetaczajacy

1. Dotyczy jednostki AQS40X10 oraz AQS80X1o

W
(o

++

ErP A++
przy 55°C

o3

Wbudowana
grzatka elektryczna

Wbudowany
modut WiFi

i)

Sterowanie
2 strefami
grzewczymi

Uwagi:

CWU - clepta woda uzytkowa; TWW — temperatura wady na wyjéciu; ns - klasa sezonowej efektywnosci energetyczne;

ROTENST"

copP
5,20

Ea?

-25°C

Maksymalny punkt
COP 5,200

Zakres pracy
do -25°C

=

Grzatka tacy Grzatka karteru
ociekowej jedn. sprezarki
zewnetrznej
i i
Harmonogramy Harmonogramy
dzienne tygodniowe
2 +
Sterowanie Funkdcja
dedykowana dezynfekdji
aplikacja

@ 65°C

vy

65°C temp. wody
zasilania

Taca ociekowa
jedn. wewnetrznej

Tryb wakacje

Harmonogramy

pracy pompy
cyrkulacyjnej CWU

9

Wbudowany port
USB do aktualizacji

g

tatwa instalacja
i konserwacja

<av

Menu
w jezyku polskim

O £=H

8ol

60°C temp. wody
zasilania (CWU)

Poziom cisnienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+Hy2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga
w pomieszczeniu pélbezechowym. Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze wwyniku halasu otoczenia.
Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W3s,
AT=5; ATWAS, AT=5; ATWS5 AT=8; RH. 85% Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; ENS0564; EN12102; (UE) nr 811/2013;

(UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014.



Specyfikacja techniczna

Model jednostki wewnetrznej AQS100T190X1i 'AQS100T240X13i AQS160T240X13i
Kod produktu EAN 5905567602146 5905567602153 5905567602160
Kompatybilny model jednostki zewnetrznej AQS40/60/80/100X10 AQS40/60/80/100X10 AQS120/140/160X30
Tryby pracy Grzanie i chodzenie Grzanie i chfodzenie Grzanie | chiodzenie
Chtodzenie przestrzeni °C 5-25 5-25 5-25
Temperatura
Ogrzewanie przestrzeni °C 25~65 25~65 25~65
wody na wyjsciu
CWU (zbiornik) °C 30~60 30~60 30~60
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f
Pobér mocy / prad pracy W/A 9095/13,5 9095 /13,5 9095/135
Poziom mocy akustycznej dB(A) 38(1)/40(2) 38(1)/40(2) 42(3)/ 44 (4)
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f / 380-420~50, 3f 220-240~50, 1f/ 380-420~50, 3f
Grzalka elektryczna | Liczba stopni grzewczych / Moc szt / kW 173 3/9(3+3+3) 3/9(3+3+3)
Maksymalny prad roboczy A 133 133 133
Wymiary netto SxGxW mm 600 x 600 x 1683 600 x 600 x 1943 600 x 600 x 1943
Wymiary brutto SxGxW mm 653 x 653 x 1900 653 x 653 x 2160 653 % 653 x 2160
Waga netto / Waga brutto kg 139/154 156/171 1587173
Przytacza wody mm (cale) R1" zewnetrzny R1" zewnetrzny R1" zewnetrzny
Ciénienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03
Odplyw skroplin mm ®25 25 25
Pojemnos¢ catkowita / uzytkowa | 8/48 8/48 8/48
Naczynie wzbiorcze
Cinienie maksymalne / wstepne MPa 03/01 03/01 03/01
Typ Wymiennik pytowy Wymiennik plytowy Wymiennik ptytowy
Wymiennik ciepfa
Przeplyw minimalny [ ymin 6 6 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody m 9 9 9
Obieg wodny
Typ pompy wody DC DC DC
Materiat zbiornika Stal nierdzewna 316L Stal nierdzewna 316L Stal nierdzewna 316L
Materiat obudowy / kolor Pianka poliuretanowa, stal / biaty Pianka poliuretanowa, stal / biaty Pianka poliuretanowa, stal / biaty
Pojemnosc¢ zbiornika | 190 240 240
Zbiornik CWU Maksymalna temperatura wody
) °C 70 70 70
(tryb dezynfekcji)
Grubos¢ izolacji mm 45 45 45
Maksymalne ciénienie bar 10 10 10
Obieg chtodniczy Ciecz / Gaz mm ©9,52 (3/8") / 15,9 (5/8") ®9,52 (3/8") / ©15,9 (5/8") ®9,52 (3/8") / 159 (5/8")
llo&¢ 2yt oraz minimalny przekrdj przewodu zasilajacego* il. x mm2 5%25 5x25 5%25
Przewody sterujgce: jednostka wewn. - zewn il. x mm? 2%0,75 (ekranowany) 2%0,75 (ekranowany) 2%0,75 (ekranowany)
Model jednostki zewnetrznej AQS40X10 ‘ AQS60X10 ‘ AQS80X10 ‘ AQS100X10 'AQS120X30 ‘ 'AQS140X30 ‘ AQS160X30
Kod produktu EAN 5905567601071 ‘ 5905567602054 ‘ 5905567602061 ‘ 5905567602078 5905567602085 ‘ 5905567602092 ‘ 5905567602108
Kompatybilny model jednostki wewnetrznej AQS100T190X1i / AQS100T240X13i AQS160T240X13i
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 4,25 6,20 830 10,00 12,10 14,50 16,00
G
reanie Pobdr mocy kw 0,82 124 1,60 2,00 2,44 3,09 3,56
(A7/W35)
CcopP 520 5,00 520 5,00 4,95 4,70 4,50
Wydajnos¢ ‘ kw 4,35 6,35 8,20 10,00 12,30 14,20 16,00
G
rzanie e ‘ W 114 1,69 2,08 263 324 3,89 4,44
(A7/W45)
CopP 3,80 375 3,95 3,80 3,80 3,65 3,60
Wydajnos¢ ‘ kw 4,40 6,00 7,50 9,50 12,00 13,80 16,00
G
reene Pobdr mocy ‘ kw 1,49 2,00 236 3,06 3,87 4,60 552
(A7/W55)
CcopP 2,95 3,00 318 310 310 3,00 2,90
Wydajnos¢ ‘ kw 4,50 6,55 840 10,00 12,00 13,50 14,90
Chiodzenie -
Pobdr mocy ‘ kw 0,81 134 1,66 2,08 3,00 375 438
(A35/W18)
EER 5,55 4,90 5,05 4,80 4,00 3,60 3,40
Wydajnos¢ ‘ kw 4,70 7,00 7,40 820 11,60 12,70 14,00
Chiodzenie -
Pob6r mocy ‘ kw 136 233 2,19 2,48 422 4,98 571
(A35/W7)
EER 3,45 3,00 3,38 3,30 2,75 2,55 2,45
SCoPM™ 4,85 4,95 521 519 4381 4,72 4,62
Seenese Znamionowa moc grzewcza KW 55 68 81 92 2 137 152
efektywnos¢ » »
Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 191 195 205,6 2048 1894 185,7 181,7
energetyczna -
TWW przy 350C Roczne zuzycie energii kwh 2351 2845 3218 3644 5152 6012 6804
Klasa sezonowe] efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen Attt Attt Attt Attt Attt Attt Attt
SCopPM™ 331 3,52 3,36 3,49 345 347 341
E=zoiond Znamionowa moc grzewcza kw 44 57 6,6 77 11,6 121 13
Hetgnie Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 1295 1379 1316 1357 135,1 1356 1332
energetyczna
TWW pray 550 Roczne zuzycie energii kwh 2742 3343 4054 4567 6927 7202 7896
Klasa sezonowe] efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen At+ Akt At At At+ At At
. TWW przy 7°C 4,99 534 583 598 4,86 4,83 4,67
TWW przy 18°C 7,77 8,21 895 878 7,04 6,85 6,71
Minimalny prad znamionowy wytacznika nadmiarowo-pradowego A B16 B16 B20 B20 B16 B16 B16
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Tvp Bezszczotkowy DC
B llos¢ 1 1 1 1 1 1 1
Typ / GWP R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675
Czynnik chiodniczy kg 15 15 165 165 1,84 184 184
lloé¢ (do 15 mb)
TCO,eq 1,02 1,02 111 111 124 124 1.24
Ciecz / Gaz o 6,35 (1/4") ®6,35 (1/4) ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8") ®9,52 (3/8")
/®159 (5/8") /®15,9 (5/8") / ®15,9 (5/8") /®159 (5/8") /®159 (5/8") /®15,9 (5/8") / ®15,9 (5/8")
Przylacza rur Minimalna diugos¢ instalacji m 2 2 2 2 2 2 2
Maksymalna diugos¢ instaladji m 30 30 30 30 30 30 30
Dodatkowa iloé¢ czynnika powyze] 15mb g/m 20 20 38 38 38 38 38
réznica | Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20
poziomow Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 20 20 20 20 20 20 20
lloé¢ 2yt oraz minimalny przekré] przewodu zasilajacego® il x mm2 3%25 3x25 3x4 3x4 5%25 5%25 5%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mmz2 2% 0,75 (ekranowany)
Rozstaw mocowar SxG 663 x 375 663 x 375 656 x 456 656 x 456 656 x 456 656x456 656 x 456
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 44 45 46 49 50 51 55
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56 58 59 60 64 65 68
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1008 x 426 x 712 1008 x 426 x 712 1118 523 x 865 1118 x 523 x 865 1118 x 523 x 865 1118 x 523 x 865 1118 % 523 x 865
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 1065 x 485 x 800 1065 x 485 x 800 1180 x 560 x 890 1180 x 560 x 890 1180 x 560 x 890 1180 % 560 x 890 1180 x 560 x 890
Waga netto / Waga brutto kg 58/635 58/63,5 75/89 75186 112/1255 112/125,5 112/1255
Chtodzenie € -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43 -5~43
Zakres pracy na
Grzanie oC -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 -25-35
zewnatrz
awu & -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43

(1) Dotyczy instalacji z modelami zewnetrznymi AQS40X10 | AQS60X10. (2) Dotyczy instalacji z modelami zewnetrznymi AQS80X10 | AQS100X10. (3) Dotyczy instalacji z modelami zewnetrznymi AQS120X30. (4) Dotyczy instalacji z modelami zewnetrznymi AQS140X30 | AQS160X30.

Wylgcznik roznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elekirycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elekiryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wiekszy niz

*Powyzsze wartosci maja zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max dugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowat z projektantem instalacji elektrycznej

lan: 30mA




Aguami Series
Monoblock

Rotenso Aquami Monoblock to pompy ciepta, w ktérych modut chtodniczy oraz hydrauliczny
znajduja sie w jednej, zwartej obudowie urzadzenia, ktére instaluje sie na zewnatrz budynku,
co utatwia i przyspiesza montaz.

Pompy Rotenso Aquami Monoblock sg najlepszym  potrafig wytworzy¢ ponad pieciokrotnie wiecej
rozwigzaniem dla wiascicieli budynkow, ktorzy nie energii grzewczej w stosunku do pobranej energii
majg miejsca lub nie chcg montowac¢ dodatkowo elektrycznej.
modutu hydraulicznego wewngatrz budynku.
Dwudrzwiowa konstrukcja obudowy pompy
Pompy ciepta Rotenso Aquami Monoblock majg zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej elemen-
najwyzszg klase efektywnosci energetycznej A+++.  tow, a interfejs uzytkownika prostg i szybkg
zmiane parametrow oraz ich monitoring w czasie
Parametr COP czyli stosunek uzyskanej mocy rzeczywistym. Rotenso Aquami Monoblock sg
grzewczej do zuzytej energii elektrycznej wyposazone w system antyzamrozeniowy.
w przypadku pomp monoblock wynosi 5,15*
CO 0zNnacza, ze Rotenso Aquami Monoblock * maksymalny punkt COP dla AQM80X1



Zakres pracy Temperatura Funkcja
do -25°C wody zasilania Smart Grid
65°C

Sterownik Wbudowany Sterowanie przez
z czujnikiem modut Wi-Fi aplikacje mobilng
temperatury
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ROTENSG

Temperatura wody
zasilania - max. 65°C

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest
mozliwos¢ przygotowania wody do zasilania
instalacji o wyzszej temperaturze.

Pompy Rotenso Aquami umozliwiajg przygoto-
wanie wody o temp. 65°C.

Sterownik
z czujnikiem
temperatury

W przypadku wykrycia przez czujnik réznicy
pomiedzy temperaturg zadang, a temperaturg
rzeczywistg w pomieszczeniu, pompa ciepta
automatycznie bedzie dgzy¢ do osiggniecia
pozadanej temperatury wewngtrz budynku.

ROTENSG'

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Aquami Monoblock oferuje mozliwos¢
sterowania pompg zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego jak rowniez z poziomu aplikadji
mobilnej] COMFORT HOME. Niezaleznie czy
przebywasz w domu czy tez jestes poza nim.

T



Funkgja
Smart Grid

v el i B L) B C B LB P DB L Sterownik pompy jest przystosowany do

LA A AL --f - ,.I;.ﬂ;‘j!f].j. wspodtpracy z ,inteligentng siecig energetyczng’.
i oW Lf e iy il i Dzieki tej funkcji pompa automatycznie wigcza
7 ~ sie aby zmagazynowac¢ nadwyzki energii
z instalacji fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie
wykorzystac tanszg taryfe energii elektrycznej.

Zakres pracy Sterowanie poprzez

do -25°C aplikacje mobilng
Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet Urzadzeniem Rotenso Aquami Monoblock
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych, mozesz sterowac za pomocg tabletu lub

do -25°C. Podczas mroznej zimy gwarantujg smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.
przygotowanie cieptej wody do zasilania CO i CWU.
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Specyfikacja techniczna

Model jednostki zewnetrznej AQM40X1 AQM6E0X1 AQM80X1 AQM100X1 AQM120X3 AQM140X3 AQM160X3
Kod produktu EAN 5905567602177 5905567602184 5905567602191 5905567602207 5905567602214 5905567602221 5905567602238
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240-50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3 380-420~50, 3 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 4,20 6,35 8,40 10,00 12,10 14,50 15,90
G
(;3':5) Pobér mocy kw 082 1,28 1,63 202 244 315 353
cop 510 4,95 515 4,95 4,95 4,60 4,50
Wydajnosc¢ ‘ kw 4,30 6,30 810 10,00 12,30 14,10 16,00
Groani
reanie Pobér mocy ‘ kw 113 1,70 210 267 332 392 457
(A7/W45)
Ccop 3,80 370 385 375 3,70 3,60 3,50
Wydajnos¢ ‘ kw 440 6,00 7,50 9,50 11,90 13,80 16,00
G
(;;;;) Pobér mocy | w 149 203 236 306 390 468 561
cop 295 295 318 310 305 295 2,85
Wydajnos¢ ‘ kw 4,50 6,50 830 9,90 12,00 13,50 14,90
Chiod:
(ASZNZ;!)E Pobor mocy | w 082 135 164 218 304 375 438
EER 550 4,80 505 455 395 3,60 3,40
Wydajnos¢ ‘ kw 4,70 7,00 745 820 11,50 12,40 14,00
Chiod:
oazene Pobér mocy ‘ kw 136 233 222 252 418 4,96 560
(A35/W7)
EER 345 3,00 335 325 2,75 2,50 2,50
SCOP™ 485 495 521 519 481 472 462
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 55 68 81 92 12 137 152
efektywnos¢
enerzl:tyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 191 195 2056 2048 1894 1857 1817
TWW przy 350C Roczne zuzycie energii KWh 2351 2845 3218 3644 5153 6013 6805
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri A+t A+t Attt Attt Attt Attt Attt
SCOP 331 352 336 3,49 345 347 341
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 4,40 570 6,60 7,70 11,60 12,10 13,00
efektywnos¢
ener;Metyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 1295 1379 1316 1357 1351 1356 1333
TWW przy 559 Roczne zuzycie energii KWh 2742 3343 4054 4567 6927 7202 7896
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri At At A+ A+ At+ A+t Ast
TWW przy 7°C 4,98 534 583 598 4,86 4,83 4,67
SEER
TWW przy 18°C 776 821 895 878 7,04 6,85 671
Minimalny prad znamionowy wylacznika nadmiarowo-pradowego A B2S B32 B32 B32 B25 B25 B25
N = Dwurotacyjna Dwurotacyjna Dwurotacyjna Dwurotacyjna Dwurotacyjna Dwurotacyjna Dwurotacyjna
(R w sprezarka DC sprezarka DC sprezarka DC sprezarka DC sprezarka DC sprezarka DC sprezarka DC
I Typ Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC
entylator
llog¢ 1 1 1 1 1 1 1
Typ/ GWP R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675 R32/675
Czynnik chiodniczy kg 14 14 14 14 175 1,75 1,75
llos¢
TCOeq 095 095 095 095 118 118 118
lloé¢ 2yt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajacego* il. x mm2 3x4 3x6 3x6 3x6 5x4 5x4 5x4
Rozstaw mocowan ‘ S1x52xG mm 638 %379 x 401 638 %379 x 401 656 x 363 x 488 656 x 363 x 488 656 x 363 x 488 656 x 363 x 488 656 x 363 x 488
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 45 475 485 50,5 53,0 53,5 57,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 55 58 59 60 65 65 68
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1295x429x718 1295x429x718 1385 x 526 x 865 1385 % 526 x 865 1385 x 526 x 865 1385 x 526 x 865 1385 x 526 x 865
Wymiary brutto ‘ SXGXW mm 1375 x 475 x 885 1375x475x 885 1465 x 560 x 1035 1465 x 560 x 1035 1465 x 560 x 1035 1465 x 560 x 1035 1465 x 560 x 1035
Waga netto / Waga brutto kg 91/112 91/112 110137 110137 149177 149177 149177
Chtodzenie oC -5-43 -5~43 -5~43 -5~43 -5-43 -5~43 -5-43
Zakres pracy na
zewnqtrpz y Grzanie oC -25-35 -25-35 -25-35 -25-35 2535 -25-35 -25-35
cwu oC -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Tryby pracy Grzanie i chiodzenie | Grzanie i chiodzenie Grzanie i chiodzenie Grzanie i chiodzenie Grzaniei chiodzenie |  Grzanie i chlodzenie | Grzanie i chiodzenie
Chtodzenie pomieszczer °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
Temperatura wod
- W;s'c\u Y [ ogrzewanie pomieszczert o 25-65 25-65 25-65 25-65 25-65 25-65 25-65
CWU (zbiornik) € 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Grzalka elektryczna | Liczba stopni grzewczych / Moc szt. / kW 1/3 1/3 1/3 1/3 3/9(3+3+3) 3/9(3+3+3) 3/9(3+3+3)
Maksymalny prad roboczy A 135 135 135 135 133 133 133
33 mm (G1" BSP) 33 mm (G1"BSP) 41,91mm (G5/4"BSP) | 41,91mm (G5/4"BSP) | 41,91mm (G5/4' BSP) | 41,91mm (G5/4 BSP) | 41,91mm (G5/4" BSP)
Przylacza wody mm (cale)
zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny zewnetrzny
Cisnienie zaworu bezpieczenstwa MPa 03 03 03 03 03 03 03
Odplyw skroplin mm 16 16 16 16 16 16 16
RYEEEELanY | 8/48 8/48 8148 8148 8/48 8/48 8/48
uzytkowa
Naczynie wzbiorcze
ey o= MPa 03701 03701 03/01 03/01 03701 03/01 03701
wstepne
U Typ Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy
miennik ciepta
Przeplyw minimalny ‘ I/min 6 6 6 6 10 10 10
Wysokos¢ padnoszenia pompy wody [ m 9 9 9 9 9 9 9
Typ pompy wody DC DC DC DC DC DC DC
Calkowita objetoéc wody ‘ 32 32 32 32 2 2 2

(1) Sezonowa klasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecietnych warunkach klimatycznych.
Uwagi

CWU - ciepla woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjéciu; ns - klasa sezonowe] efekiywnosci energetycznej;

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+Hy2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu péibezechowym. Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku halasu otoczenia
Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustyczne] to maksymalna wartos testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S, AT=5; A7WS5 AT=8; RH. 85% Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; ENS0564; EN12102; (UE) nr
811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014.

Wylacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wigkszy niz IAn: 30mA

*Powyzsze wartosci maja zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalacji elektrycznej.



Aguami Series
Big Mono

Rotenso Aquami Big Mono to pompy ciepta typu monoblock o wysokich mocach grzewczych
od 22 do 30 kW. W dwuwentylatorowych pompach Rotenso Aquami Big Mono modut
chtodniczy oraz hydrauliczny znajduja sie w jednej, zwartej obudowie urzadzenia, ktére

instaluje sie za zewnatrz budynku.

Tego rodzaju rozwigzanie utatwia i przyspiesza
montaz pompy, a takze nie wymaga przeznaczenia
dodatkowego miejsca na modut hydrauliczny
wewngtrz budynku.

Konstrukcja dwuwentylatorowa pozwolita stworzy¢
jednostki duzej mocy, dzieki czemu wiasciciele
budynkdw o duzym zapotrzebowaniu na moc
grzewczg zyskujg ekonomiczne rozwigzanie, ktore
jest alternatywg dla kaskadowego tgczenie kilku
mniejszych jednostek. Konstrukcja obudowy

pompy zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej
elementdw, a interfejs uzytkownika prostg i szybka
zmiane parametrow oraz ich monitoring w czasie
rzeczywistym.

Nowoczesna dwuwentylatorowa konstrukcja pomp
Ciepta Rotenso i ich wysoka efektywnos¢ pracy
réwniez w niskich temperaturach sprawiajg, ze

sg one idealnym rozwigzaniem do ogrzewania
domdw o wysokim zapotrzebowaniu na moc
grzewczg, sklepow, lokali ustugowych i biur.



Zakres pracy Temperatura Funkcja
do -25°C wody zasilania Smart Grid
60°C

Sterownik Wbudowany Sterowanie przez
z czujnikiem modut Wi-Fi aplikacje mobilng
temperatury
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Temperatura wody
zasilania - max. 60°C

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami konieczna jest mozliwos¢
przygotowania wody do zasilania instalacji

0 wyzszej temperaturze. Pompy Rotenso Aquami
umozliwiajg przygotowanie wody o temp. 60°C

Sterownik
z czujnikiem
temperatury

W przypadku wykrycia przez czujnik roznicy
pomiedzy temperaturg zadang, a temperaturg
rzeczywistg w pomieszczeniu, pompa ciepta
automatycznie bedzie dgzy¢ do osiggniecia
pozadanej temperatury wewngtrz budynku.

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Aquami Big Mono oferuje mozliwosc¢
sterowania pompg zarowno z poziomu sterownika
przewodowego, jak rowniez z poziomu aplikagji
mobilnej COMFORT HOME. Niezaleznie czy
przebywasz w domu czy tez jeste$ poza nim.
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Zakres pracy
do -25°C
Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet

przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
do -25°C. Podczas mroznej zimy gwarantujq

przygotowanie cieptej wody do zasilania CO i CWU.

FunkQa
Smart Grid

Sterownik pompy jest przystosowany do
wspotpracy z ,inteligentng siecig energetyczng”.
Dzieki tej funkcji pompa automatycznie witgcza
sie aby zmagazynowac nadwyzki energii

z instalacji fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie
wykorzystac tanszg taryfe energii elektrycznej.

Sterowanie poprzez
aplikacje mobilna

Urzgdzeniem Rotenso Aquami Big Mono
mozesz sterowac za pomocg tabletu lub
smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.
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Specyfikacja techniczna

Model jednostki zewnetrznej AQM220X3 AQM300X3
Kod produktu EAN 5905567602245 5905567602252
Zasilanie V-Hz, @ 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 22,00 30,10
Grzanie ~
Pobér mocy kw 5,00 7,70
(A7/W35)
cop 4,40 391
Wydajnos¢ ‘ KW 22,00 3000
Grzanie "
Pobér mocy ‘ kw 647 10,35
(A7/W45)
Ccop 3,40 2,90
Wydajnose ‘ KW 22,00 3000
Grzanie =
Pob6r mocy | o 830 1304
(A7/W55)
cop 2,65 230
Wydajnosé [ o 23,00 31,00
Chiodzenie
Pobér mocy | 500 775
(A35/W18)
EER 4,60 4,00
Wydajnosé ‘ w 21,00 29,50
Chtod:
oozenie Pobdr mocy ‘ kw 712 11,57
(A35/W7)
EER 2,95 2,55
scop® 4,53 420
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza Kw 2 29
efektywnos¢ = = =
Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 178 165
energetyczna
TWW przy 35°C Roczne zuzycie energii KWh 10108 14165
Klasa sezonowe] efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen ™ At At+
SCopm 323 315
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza Kw 22 30
fektywnosé
. = T
S—— Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 126 23
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kwh 14390 19316
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczer () Art A+
TWW przy 75C 4,70 4,49
SEER
TWW przy 189C 567 571
Minimalny prad znamionowy wytacznika nadmiarowo-pradowego A B20 B25
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC Dwurotacyjna sprezarka DC
Typ Bezszczotkowy DC Bezszczotkowy DC
Wentylator
llos¢ 2 2
Typ /GWP R32/675 R32/675
Czynnik chtodniczy kg 5 5
llos¢
TCO,eq 3,375 3,375
lloé¢ 2yt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajacego® il x mm2 5x4 5x4
Rozstaw mocowari ‘ S1xS2xG mm 668 x 206 x 494 668 x 206 x 494
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 59,8 63,5
Poziom mocy akustycznej dB(A) 73 77
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1129 x 528 x 1558 1129 x 528 x 1558
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 1220 % 565 x 1735 1220 x 565 % 1735
Waga netto / Waga brutto kg 177/206 177/206
Chiodzenie & -5~-46 -5-46
Zaki
eKres pracyna Grzanie T -25-35 -25-35
zewnatrz
awu @ -25-43 -25-43
Tryby pracy Grzanie i chtodzenie Grzanie i chtodzenie
Chiodzenie pomieszczeri °C 5-25 5-25
Temperatura wody "
L Ogrzewanie pomieszczer °C 25~60 25~60
na wyjsciu
CWU (zbiornik) °C 30~60 30~60
Zasilanie V-Hz, @ brak brak
Grzalka elektryczna | Liczba stopni grzewczych / Moc szt. / KW brak / brak brak / brak
Maksymalny prad roboczy A brak brak
Przytacza wody mm(cale) 41,91Tmm (G5/4" BSP) zewnetrzny 41,91Tmm (G5/4" BSP) zewnetrzny
Ciénienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03
Odptyw skroplin mm 16 16
Pojemnos¢ catkowita / uzytkowa [ 8/48 8/48
Naczynie wzbiorcze
Ciénienie maksymalne / wstepne MPa 1701 1701
Obieg wodny
Typ Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy
Wymiennik ciepta
Przeplyw minimalny ‘ min 27 27
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody ‘ m 12 12
Typ pompy wody DC DC
Catkowita objetos¢ wody ‘ 35 35

(1) Sezonowa Klasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecietnych warunkach Kimatycznych
Uwagi:

CWU - ciepta woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjsciu; ns - klasa sezonowej efektywnosci energetycznej;

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu péibezechowym. Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia.
Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna wartosc testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W45, AT=5; A7W55 AT=8; RH. 85% Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr
811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014,

Wytacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wiekszy niz 1n: 30mA

*Powyzsze wartosci majq zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalaji elektrycznej.



Aguami Series
Multi Split

Rotenso Aquami Multi Split, do zastosowan w budynkach mieszkalnych i komercyjnych, jest
kombinacjg uktadu pompy ciepta powietrze-woda oraz powietrze-powietrze o wydajnosci

8 kW. Poza wzgledami ekonomicznymi, dla wtascicieli nieruchomosci, znaczenie ma réwniez
estetyka, a wiec mozliwos¢ ustawienia tylko jednej jednostki zewnetrznej przy budynku,
zamiast dwéch.

Dzieki potaczeniu jednostki zewnetrznej systemu podtgczyc¢ 4 jednostki wewnetrze np. do
Multi Split HIRO H100Xm4 i jednostki wewnetrznej 3 klimatyzatordw serii multi typu Sciennych,
pompy ciepta Aquami Multi Split o wydajnosci kasetonowych, konsola lub kanatowych
grzewczej 8kW w jednym systemie stworzono pracujgcych w systemie powietrze-powietrze

mozliwos¢ ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen o tgcznej wydajnosci do 12kW.

powietrzem za pomocg klimatyzatorow,

ogrzewania wodg, poprzez ogrzewanie podtogowe,  Zaletg hybrydowego rozwigzania sg oszczednosci

grzejniki, czy klimakonwektory oraz standardowo wynikajgce z zakupu, montazu i serwisu jednego

przygotowania cieptej wody uzytkowej. systemu, zamiast osobnego systemu klimatyzacji
i systemu grzewczego, spetniajacej jednoczesnie

Do systemu Agquami Multi Split uzytkownik moze wymagania efektywnego ogrzewania i chtodzenia.



Zakres pracy Temperatura Wydajne
do -20°C wody zasilania ogrzewanie
(powietrze-woda) 60°C
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60°C temperatura wody
zasilania

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest mozliwosc¢
przygotowania wody do zasilania instalacji o wyzszej
temperaturze. Pompy Rotenso Aquami umozliwiajg
przygotowanie wody o temp. 60°C.

55°C temperatura
wody zasilania
(CWU)

Pompa ciepta to samodzielne zrodto ogrzewania

i podgrzewania wody uzytkowej dla Twojego domu.
Podczas mroznej zimy gwarantuje przygotowanie
Cieptej wody do zasilania CO i cieptej wody
uzytkowej do temperatury 55°C.

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Aquami Multi Split oferuje mozliwos¢
sterowania pompg zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego jak rowniez z poziomu aplikadji
mobilnej NET HOME PLUS. Niezaleznie czy
przebywasz w domu czy tez jestes poza nim.



Zakres pracy
do -20°C (powietrze-woda)

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
do -20°C. Podczas mroznej zimy gwarantujg
przygotowanie cieptej wody do zasilania

CO i CWU.

Wydajne ogrzewanie
COP 4,40*

Parametr COP to stosunek uzyskanej mocy
grzewczej do zuzytej energii elektrycznej. Okresla
on efektywnos¢ grzania pompy ciepta. Pompy
Aguami Multi Split potrafig wytworzy¢ ponad
czterokrotnie wiecej energii grzewcze;

w stosunku do pobranej energii elektrycznej.

*maksymalny punkt COP

Sterowanie poprzez
aplikacje mobilng
Urzgdzeniem Rotenso Aquami w trybie pracy

Multisplit mozesz sterowac za pomocg tabletu
lub smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.
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Licznik zuzycia Sprezarka Wbudowana
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2-rotacyjna

grzatka elektryczna
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Kompaktowe Maksymalna Whbudowany
wymiary jedn. dtugos¢ instalacji modut WiFi
wewnetrznej chfodniczej do 80m
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Sterowanie Funkcja Harmonogramy
dedykowana dezynfekdji pracy pompy

aplikacja

cyrkulacyjnej CWU

InFEMLE

ErP A+
przy 55°C

Grzatka tacy
ociekowej jedn.
zewnetrznej

Harmonogramy
dzienne

55°C temp. wody
zasilania (CWU)

cop
4,40

P

-20°C

Maksymalny punkt
COP 4,40

Zakres pracy
do -20°C
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Grzatka karteru
sprezarki

Taca ociekowa
jedn. wewnetrznej

Harmonogramy Tryb wakacje
tygodniowe
@
@
2] st |
Mozliwo$¢ taczenia Modbus
kaskadowo Protocol

§60°C

Uuy

60°C temp. wody
zasilania
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tatwa instalacja
i konserwacja

<av

Menu
w jezyku polskim

9

Wbudowany port
USB do aktualizacji

g

Cicha praca

<av

Menu
w wielu jezykach



Specyfikacja jednostki wewnetrznej

Model jednostki wewnetrznej AQMSB0X1i R13
Kod produktu EAN 5905567602269
Kompatybilny model jednostki zewnetrznej H100xm4
Tryby pracy Grzanie | chiodzenie
Zasilanie V-Hz, @ 220-240-50, 1f
Wymiary netto [sxaxw) mm 490 % 918 x 325
Wymiary brutto | sxaxw) mm 570 < 1055 x 415
Waga netto / Waga brutto kg 56/ 64

[ moc KW 31
Grzalka elekiryczna

| Pobor pradu A 135
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 2
Poziom mocy akustycznej dB(A) 44
Temperatura wody | ogrzewanie przestrzeni o 25-60
na wyjéciu | cwu @biorniky oC 35~55
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn. il. x mm2 41,5 (ekranowany)

Specyfikacja jednostki zewnetrzne;

Model jednostki zewnetrznej H100Xm4 R15
Kod produktu EAN 5905567601675
Zasilanie V-Hz, 220-240~50, 1f
Wydajnos¢ Kw 10,89
Chiodzenie Pobér mocy kw 3,60
EER wiw 3,01
Wydajnos¢ KW 12,03
Grzanie Pobér mocy kW 3,00
CcoP W/wW 37
Klasa efektywnosci energetycznej Avt
Powietrze-powietrze
Roczne zuzycie energii elektrycznej KWh 608,00
Sezonowe chiodzenie
Obcigzenie chtodnicze 10,60
SEER 6,10
Klasa efektywnosci energetycznej A+
Sezonowe Roczne zuzycie energii elektrycznej KWh/a 3150
grzanie Obcigzenie cieplne (Tbiv -7°C) kw 9,00
Scop™ 4,00
Wydajnos¢ kw 8,00
Grzanie -
Pobér mocy w 1,80
(A7/W35)
CcopP 4,40
Wydajnos¢ KW 8,00
Grzanie
Pobdr mocy kw 2,50
(A7/W45)
CcopP 3,20
Wydajnos¢ Kw 8,00
Grzanie a
Pob6r mocy KW 2,60
(A7/WS5)
cop 310
Powietrze-woda SCOP®™ 445
Sezonowa efektywnos¢ Znamionowa moc grzewcza KW 80
energetyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (NS) % 175,12
TWW przy 35°C Raczne zuzycie energii KWh 3712,00
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszcze () Avt
SCopP™ 2,99
Sezonowa efektywnos¢ Znamionowa moc grzewcza KW 80
energetyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 156,6
TWW przy 55°C Raczne zuzycie energii KWh 5524
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri 1 A+
Minimalny prad znamionowy wylacznika nadmiarowo-pradowego A 816
llo&¢ 2yt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajacego* il x mmz 3%4,0
Przewody sterujace: jednostka wewn., - zewn il. x mmz2 4% 1,5 (ekranowany)
Sprezarka Typ Rotacyjna DC
T DC
Wentylator b
llos¢ 1
Typ R32
GWP 675
Czynnik chtodniczy
. kg 21
llos¢ (do 30 mb)
TCO2eq 142
Ciecz mm 4x 6,35 / (4x1/4")
Gaz mm 3x®Y,52 +1x D127 (3x3/8"+1x1/2")
Przylacza rur Minimalna diugos¢ instalacji m 3
Maksymalna diugos¢ instalacji m 80
Dodatkowa ilo$¢ czynnika powyzej 30mb gm 12
Maksymalna réznica Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 10
pozioméw Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 15
Przewody zasilajace: jednostka zewnetrzna il.x mm2 3x4,0
Rozstaw mocowar \ (5xG) (mm 673 %403
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 63
Poziom mocy akustycznej dB(A) 68
Wymiary netto [ sxaxw) mm 946 x 410 % 810
Wymiary brutto \ (SXGXW) mm 1090 x 500 x 865
Waga netto / Waga brutto kg 688/756
Chlodzenie ET -15~50
Powietrze-powietrze
Grzanie &€ -20-24
Zakres pracy na zewnatrz
Grzanie &g -20-24
Powietrze-woda
Ciepta woda uzytkowa oC -20-43

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetyczne] mierzona w przecigtnych warunkach kimatycznych.
* Powyzsze wartosci dotycza kabli zasilajacych o maksymalnej dugosci 20 m. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skontaktowat sie z projektantem instalacji elektrycznych.

Uwagi:

CWU - ciepta woda uzytkowa

TWW - temperatura wody na wyjéciu

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym.

Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia.

Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W45, AT=5; A7W55 AT=8; R H. 85%

Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014,

Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014,

Wylacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wigkszy niz 1An: 30mA
*Powyzsze wartodci maj zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max diugoéci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instaladji elektrycznej



Monoblock
Rotenso Windmi Series







96

Seria Windmi
uzyteczne funkcje

Komfort codziennego uzytkowania nowych pomp |
ciepta typu monoblock Rotenso Windmi to zastuga oo akoe _
intuicyjnego sterownika opartego na ikonach oraz iR poa p
mozliwosci indywidualnego zaprogramowania -
do 4 kontaktéw ,Dry Contact”.

S0
@\ )
ﬁ SoN

Funkcja blokady Tryb wakacje Funkcja
rodzicielskiej & tryb eko dezynfekcji
Funkcja umozliwiajgca Tryb wakacje i tryb eko Podgrzewanie wody w ukfadzie
zablokowanie sterownika podnoszg komfort do 70°C przyczynia sie
w celu zabezpieczenia uzytkowania do skutecznego zabijania
przed niechciang ingerencja urzadzenia. bakterii Legionella.

0sdb trzecich.



(.

Programowalne
Dry Contact

Umozliwia zaprogramowanie
do czterech przyciskow, ktore
moga np. uruchamia¢ pompe
lub wymuszac przetgczenie
na tryb szybkiego CWU.

Tryb szybkiego
podgrzewania CWU

Stuzy do wymuszenia pracy
systemu w trybie CWU,
celem natychmiastowego

przygotowania cieptej wody.

Wspétpraca
z systemami PV

Po otrzymaniu sygnatu
0 nadwyzce wytwarzanego
pradu, pompe mozna ustawic
na magazynowanie energii
elektrycznej w postaci cieptej
wody uzytkowej.



Dedykowany
sterownik

Funkcje sterownika:

- sterownik dotykowy,

- wbudowany modut Wi-Fi,

- wysSwietlacz ciektokrystaliczny,

- mozliwos¢ ustawienia harmonogramaow dziennych,
- mozliwos¢ ustawienia harmonogramaow tygodniowych,
- tryb wakacje poza domem,

- tryb eko,

- mozliwos¢ blokady ekranu,

- funkcja blokady rodzicielskigj,

- alarm dzwiekowy,

- wbudowany czujnik temperatury,

- mozliwos¢ reguladji temperatury wody,

- mozliwos¢ regulacji temperatury powietrza,

- funkgja krzywych klimatycznych.

ROTENSG

Sterownik pomp ciepta ORIS
w systemie Rotenso Windmi



Wszystko
w aplikacji

Urzadzeniem Rotenso Windmi Monoblock mozesz
sterowac za pomocg tabletu lub smartfona zaréwno
w domu, jak i poza nim za pomocg aplikadji

TUYA SMART.
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Jednostka zewnetrzna 6/8/10 kW
Rotenso Windmi Monoblock

Wymiary netto Rozstaw mocowari Waga
Model Moc A B [4 D E F G H 1
(SxGxW) [mm] (S1xG) [mm] netto [kg]

WIM60X1 6 kw 1335 x 475 x 875 836 x 445 1335 875 410 475 353 170 334 836 445 109

‘WIM80X1 8 kw 1335 % 475 x 875 836 x 445 1335 875 410 475 353 170 334 836 445 120

WIM100X1 10 kw 1335 x 475 x 875 836 x 445 1335 875 410 475 353 170 334 836 445 126
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Jednostka zewnetrzna 12/14/16 kW i
-
Rotenso Windmi Monoblock '
Wymiary netto Rozstaw mocowan Waga
Model Moc A B C D E F G H 1
(SXGXW) [mm] (S1xG) [mm] netto [kg]

WIM120X3 12kw 1302 x 465 x 1517 784 x 428 1302 1517 370 465 289 201 332 784 428 1809
WIM140X3 14 kW 1302 x 465 x 1517 784 x 428 1302 1517 370 465 289 201 332 784 428 1829
WIM160X3 16 kW 1302 x 465 x 1517 784 x 428 1302 1517 370 465 289 201 332 784 428 1829



Rozwigzania
WINDMI SERIES
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\  Rotenso Windmi to nowa seria energooszczednych
MONO pomp ciepta typu monoblock jedno i dwuwentylatorowych
4 omocachod 6do 16 kW.
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Rozwigzanie
WINDMI MONOBLOCK

Rotenso Windmi Monoblock to pompy ciepta, w ktérych modut chtodniczy oraz hydrauliczny znajduja
sie w jednej, zwartej obudowie urzgdzenia. Tego rodzaju rozwigzanie ufatwia i przyspiesza montaz
pompy, a ponadto nie wymaga przeznaczenia dodatkowego miejsca na modut hydrauliczny wewnatrz
budynku. Dwudrzwiowa konstrukcja obudowy pompy zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej
elementdw, a interfejs uzytkownika prostg i szybkg zmiane parametrow oraz ich monitoring

w czasie rzeczywistym. Nowoczesna konstrukcja i technologia zastosowana w rozwigzaniach serii
Rotenso Windmi zapewnia wysokg efektywnos¢ pracy w niskich temperaturach. Prosty design urzgdzen
0 konstrukgji jedno i dwuwentylatorowej przypadnie do gustu mitosnikom nowoczesnej architektury

i sprawdzi sie w budynkach o duzym i matym zapotrzebowaniu na moc grzewcza.

Wyposazenie standardowe:

1. Jednostka zewnetrzna

2. Sterownik przewodowy

3. Czujnik zbiornika CWU

4. Wymiennik ptytowy

5. Czujnik przeptywu

6. Naczynie przeponowe

7. Pompa obiegowa

8. Zawor bezpieczenstwa

9. Zawor odpowietrzajgcy
10. Filtr wody typu Y
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oTENSO"

6-10 kW 12-16 kW
Model Rotenso Windmi Monoblock
Wydajnod¢ (kW) 6 8 10 12 14 16
220-240~50, 1f . . .
380-420~50, 3f . . .




Windmi Series
Monoblock

Rotenso Windmi to nowa seria energooszczednych pomp ciepta typu monoblock jedno

i dwuwentylatorowych o mocach od 6 do 16 kW.

Modut chtodniczy oraz hydrauliczny jest zamkniety
w jednej, zwartej obudowie pompy ciepta
przeznaczonej do instalacji na zewnatrz budynku.

Tego rodzaju rozwigzanie jest polecane dla budyn-
kéw o niewielkim metrazu lub nieposiadajgcych
wydzielonego pomieszczenia do montazu jednostki
wewnetrzne;.

Na komfort uzytkowania pompy ciepta sktada sie
mozliwos¢ zdalnego sterowania pompg poprzez
popularng aplikacje TUYA SMART do zarzgdzania
zasobami inteligentnego domu.

Codzienne uzytkowanie utatwia takze mozliwos¢
zaprogramowania do 4 kontaktow ,dry contact”
dostosowanych do indywidualnych potrzeb
uzytkownika.

Intuicyjny, oparty na ikonach sterownik oraz
mozliwos¢ zaprogramowania indywidualnie do

4 przyciskéw ,dry contact” z preferowanymi przez
uzytkownika funkcjami wptywajg na komfort
codziennego uzytkowania. Prosty, geometryczny
design urzadzen przypadnie do gustu mitosnikom
nowoczesnej architektury.



Zakres pracy Temperatura Programowalny
do -25°C wody zasilania Dry Contact
62°C

Czujnik temp. Whbudowany Sterowanie
w sterowniku modut Wi-Fi przez aplikacje
dotykowym mobilng

Winppg, ,‘ =
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Czujnik temperatury
w sterowniku dotykowym

Czujnik temperatury z dotykowym sterownikiem
pozwala na biezgcg, precyzyjng kontrole
temperatury wewngtrz pomieszczenia.

62°C temperatura
wody zasilania

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest mozliwosce
przygotowania wody do zasilania instalacji o wyzszej
temperaturze. Pompy Rotenso Windmi umozliwiajg
przygotowanie wody nawet o temp. 62°C.

o
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Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Windmi Monoblock oferuje mozliwosc
sterowania pompg zaréwno z poziomu sterownika
przewodowego, jak rowniez z poziomu aplikagji
mobilnej TUYA SMART. Niezaleznie czy przebywasz
w domu czy tez jestes poza nim.



Zakres pracy -
do -25°C

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
nawet do -25°C.

Podczas mroznej zimy gwarantujg przygotowanie

Cieptej wody do zasilania CO i CWU.

Programowalny
Dry Contact

Umozliwia zaprogramowanie do czterech
przyciskow. Uzytkownik ma mozliwos¢
stworzenia niezaleznych kontaktow, ktére

w zaleznosci od potrzeby mogag na przyktad
uruchamiac¢ pompe lub wymuszac przetgczenie
na tryb szybkiego CWU.

Sterowanie poprzez
aplikacje mobilng
Urzadzeniem Rotenso Windmi Monoblock

mozesz sterowac za pomocg tabletu lub
smartfona zaréwno w domu, jak i poza nim.
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czynnik ogrzewanie przy 35°C
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Sprezarka

Wbudowana

Grzatka tacy
2-rotacyjna grzatka elektryczna ociekowej jedn.
zewnetrznej
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Specyfikacja techniczna

Model jednostki zewngtrznej 'WIM60X1 'WIM80X1 WIM100X1 WIM120X3 WIM140X3 WIM160X3
Kod produktu EAN 5905567602276 5905567602283 5905567602290 5905567602306 5905567602313 5905567602320
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00 16,00
Grzanie .
Pobér mocy kw 135 1,70 2,25 2,53 3,01 348
(A7/W35)
CcopP 4,45 4,70 4,45 4,75 4,65 4,60
Wydajnos¢ ‘ kw 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00 16,00
Grzanie
Pobér mocy ‘ kw 1,74 222 2,86 338 394 4,57
(A7/W45)
cop 345 3,60 3,50 3,55 3,55 3,50
Wydajnos¢ ‘ kw 580 7,70 9,50 11,50 12,00 13,50
Grzanie Pob6r mo | 215 270 354 404 436 500
(A7W55) & : i : ; : ;
cop 2,70 285 2,68 2,85 2,75 2,70
Wydajnos¢ ‘ kw 550 7,00 9,00 11,00 1350 14,50
Chtodzenie
Pobér mocy ‘ kw 138 1,75 2,25 2,75 346 3,82
(A35/W18)
EER 4,00 4,00 4,00 4,00 3,90 3,80
Wydajnos¢ ‘ kw 5,00 6,50 8,00 10,50 12,00 14,00
Chtodzenie .
Pobér mocy ‘ kw 182 2,24 2,67 382 4,44 528
(A35/W7)
EER 2,75 2,90 3,00 2,75 27 2,65
SCOP™ 4,75 4,90 4,98 4,91 494 4,78
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 6,05 8,09 9,73 11,94 14,03 14,79
efektywnos¢ o . .
Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (1S) % 187 193 19 193 195 188
energetyczna
TWW przy 35°C Roczne zuzycie energii KWh 2583 3335 3980 4983 5789 6392
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen Attt Attt Attt Attt Attt Attt
SCopm 325 336 341 339 342 336
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 559 761 9,09 11,96 11,99 13,06
CESIEE Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 127 131 134 133 134 131
energetyczna L tyw getycznej (0
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kWh 3480 4590 5378 7222 7204 7948
Klasa sezonowe] efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen ! At At At At At At
TWW przy 7°C 4,51 4,79 4,89 504 505 506
SEER
TWW przy 18°C 6,39 6,80 6,25 6,60 6,37 6,14
Minimalny prad znamionowy wytacznika nadmiarowo-pradowego A B32 B40 B40 B25 B25 B32
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Typ Bezszczotkowy DC
Wentylator
llos¢ 1 1 1 2 2 2
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675
Czynnik chiodniczy
kg 11 1.6 1.8 22 26 26
llos¢
TCO,eq 0,74 1,08 122 1,49 176 176
llos¢ zyt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajgcego® il. x mm2 3x6 3x10 3x10 5x4 5x4 5x6
Rozstaw mocowan ‘ S1xG mm 836 x 445 836 x 445 836 x 445 784 %428 784 %428 784 %428
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 53 54 55 56 56 58
Poziom mocy akustyczne] dB(A) 64 65 66 69 69 70
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1335 x 475 x 875 1335 x 475 x 875 1335 x 475 x 875 1302 % 465 x 1517 1302 x 465 x 1517 1302 x 465 x 1517
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 1420 % 535 x 1045 1420 % 535 x 1045 1420 % 535 x 1045 1364 % 518 x 1690 1364 % 518 x 1690 1364 % 518 x 1690
Waga netto / Waga brutto kg 109/125 12071355 126/142,1 180,9/200,9 182,9/202,9 182,9/2029
Zakres pracy ‘ Chtodzenie / Grzanie =C 550/ -25-43 550/ -25-43 550/ -25-43 550/ -25-43 550/ -25-43 550/ -25-43
nazewnatrz ‘ wu °C -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43
Tryby pracy Grzanie i chiodzenie
Chtodzenie pomieszczer °C 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25 5-25
Temperatura wody -
L Ogrzewanie pomieszczen °C 25~62 25~62 25~62 25~62 25~62 25~62
na wyjsciu
CWU (zbiornik) °C 40~62 40~62 40~62 40~62 40~62 40~62
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Liczba stopni grzewczych szt. 1 1 1 3 3 3
Grzatka elektryczna
Moc kw 3 3 3 9 9 9
Maksymalny prad roboczy A 136 136 136 136 136 136
Przylacza wody mmcale) ®25,4(1") ®25,4(1") ®25,4(1") ®31,75(1,25") ®31,75(1,25") ®31,75(1,25")
Cisnienie zaworu bezpieczerstwa MPa 06 06 06 06 06 06
Odptyw skroplin mm 20 20 20 20 20 20
Pojemnos¢ catkowita | 5 5 5 5 5 5
Pojemnos$¢ uzytkowa | 5 5 5 5 5 5
Naczynie wzbiorcze
Cisnienie maksymalne MPa 1 1 1 1 1 1
Obieg wodny
Cisnienie wstepne MPa 015 015 015 015 015 015
Tp wymiennik plytowy
Wymiennik ciepfa
Przeptyw minimalny ‘ I/min 6 6 6 12 12 12
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody | m 5 5 5 5 5 9
Typ pompy wody DC DC DC DC DC DC
Callowita objgtos¢ wody \ 062 1,08 1,08 145 145 145

1. Sezonowa lasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecietnych warunkach Kiimatycznych.

Uwagi:

CWU - ciepta woda uzytkowa

TWW - temperatura wody na wyjciu

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym,

Podczas pracy na miejscu montazu poziomy ciénienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia

Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustyczne] to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S, AT=5; A7WSS AT=8; RH. 85%

Powyzsze dane odnosza si do norm: EN14511; EN14825; ENS0564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014/ C 207/02: 2014.

Wytacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zatozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wigkszy niz IAn; 30mA
*Powyzsze wartosci majg zastosowanie dla przewoddw zasilajgcych o max dlugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalacji elektrycznej.
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Split
Rotenso Heatmi Series
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Seria Heatmi
uzyteczne funkcj .

Pompy ciepta Rotenso Heatmi powietrze-
to energooszczedne i bezobstugowe Zréa
Zdalne sterowanie za pomocg aplikacji m
oraz szereg uzytecznych funkgji to komfo
codziennego uzytkowania. o A

g
b}

Kombinacja Funkcja Tryb
tryb6éw pracy dezynfekcji ECO
Aby spetni¢ rézne wymagania Podgrzewanie wody Tryb obnizajgcy

uzytkownika dostepne sg 4 tryby
pracy (chtodzenie, ogrzewanie,
CWU, auto) oraz dodatkowo
3 potgczone tryby pracy.

w uktadzie do 70°C
przyczynia sie do
skutecznego zabijania
bakterii Legionella.

zuzycie energii
elektrycznej.



Tryb szybkiego
podgrzewania CWU

Stuzy do wymuszenia pracy
systemu w trybie CWU, celem na-
tychmiastowego przygotowania
Cieptej wody.

Sterowanie pompg
cyrkulacji CWU

Funkcja ta utrzymuje kragzenie
Cieptej wody uzytkowej w
instalacji zgodnie z ustawionym
timerem.

Funkcja
Smart Grid

Sterowanie pompg jest
przystosowane do wspotpracy
z ,inteligentng siecig
energetyczng”.
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Sterownik pomp ciepta ATEA
w systemie Rotenso Heatmi 4-10 kW

Sterownik i czujnik
z kolorowym
wyswietlaczem
dla Heatmi

Poprzez sterownik
uzytkownik moze:
- sprawdzic¢ stan pracy pompy ciepta, tryb pracy,
- ustawi¢ temperature i tryb pracy,
- fatwo wigczy¢ funkgje: tryb urlop,
tryb urlop w domu, tryb eko,
- ustawi¢ harmonogram i timer,
- wigczy¢ drugg strefe kontroli temperatury,
- monitorowac stan systemu,
- ustawic krzywg grzewczg,
- wyswietli¢ kody btedu,
- ustawic jezyk komunikatow,
- sprawdzi¢ parametry pracy,
- ustawic alarm dzwiekowy.

Dzieki wbudowanemu czujnikowi temperatury sterownik
moze pemic role termostatu pokojowego.

"Wl

Strefa wysokiej
temperatury zasilania,
np. ogrzewanie grzejnikowe.

2R
=

Strefa niskigj
temperatury zasilania,
np. ogrzewanie podiogowe.

S

Tryb ogrzewania
Cieptej Wody Uzytkowej



Sterowanie
w aplikacji

Dzieki aplikacji

uzytkownik moze:

- ustawi¢ harmonogram pracy urzadzenia,

- monitorowac stan systemu,

- sprawdzi¢ stan oraz tryb pracy pompy ciepta,
- wigczy¢ drugg strefe kontroli temperatury,

- ustawic¢ temperature i tryb pracy urzgdzenia.
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Wymiary jednostek
HEATMI SERIES

]

Jednostka wewnetrzna 6/8/10 kW
Rotenso Heatmi Split

Wymiary netto
Model Moc o A B 4 D E

(S¥GxW) [mm]

HES60X1i 6kw 420 % 270 % 790 790 844 694,4 180 50
HES80X13i kW 420% 270 % 790 790 844 694,4 180 50
HES100X13i 10 kW 420 % 270 x 790 790 844 6944 180 50

M |N
™
S19) |

I D D "l ‘

il | T I I l J
el [¢]] 11 ° 11 A H H oy

0 K | K
D D F
—1 —1
e 4]
B A
F G H J K L N o P Waga
netto [kg]

420 21 54 170 136 88 109 38 3x012 270 385
420 21 54 170 136 88 109 38 3x@12 270 39,5
420 21 54 170 136 88 109 38 3x012 270 395

Jednostka zewnetrzna 4/6/8/10 kW

Rotenso Heatmi Split

Wymiary netto Rozstaw mocowar

Model Moc (SXGXW) [mm] (S1xG) [mm] A 8
HES40X10 akw 993 x 421 x 804 607 x 390 804 977
HES60X10 6 kW 993 x 421 x 804 607 x 390 804 977
HES80X10 kW 993 x 421 x 804 607 x 390 804 977
HES100X10 10 kW 993 x 421 x 804 607 x 390 804 977

Waga
F G H
netto [kg]
390 155 95 595
390 155 95 59,5
390 155 95 595

390



Rozwigzania
HEATMI SERIES

ROTENST

Rotenso Heatmi Split
sktadajg sie z jednostki zewnetrznej (agregatu) oraz modutu
hydraulicznego (do montazu wewngatrz budynku).

SPLIT

HEATA

S E R
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Rozwigzanie
HEATMI SPLIT

Pompy ciepta Rotenso HEATMI powietrze-woda typu split sktadajg sie z modutu hydraulicznego
tj. hydroboxu przeznaczonego do montazu wewngatrz budynku oraz jednostki zewnetrznej, czyli
agregatu. Zaletg takiego rozwigzania jest tatwy dostep do hydroboxu, znajdujgcego sie wewngatrz
budynku.

Ponadto w pompach ciepta typu split potgczenie chtodnicze pomiedzy hydroboxem a jednostkg
zewnetrzng, jest wyjatkowo odporne na zamarzanie, nawet podczas diugotrwatego braku zasilania.
Wysoka jakos¢ komponentéw oraz zaawansowana technologia gwarantujg wieloletnig, ekonomiczng

i bezawaryjng eksploatacje.

Wyposazenie standardowe:

1. Jednostka wewnetrzna
2.Jednostka zewnetrzna
3. Sterownik przewodowy
4. Czujnik zbiornika CWU
5. Wymiennik ptytowy
6. Czujnik przeptywu
7. Naczynie przeponowe
8. Manometr
9. Pompa obiegowa
10. Zawor bezpieczenstwa
11. Zawor odpowietrzajgcy
12. Filtr wody typu Y




IOTENSD

HEATEY
Jednostka wewnetrzna Hydrobox =y . =
HES60X1i, HES80X13i, HES100X13i
4-10 kW
Model Rotenso Heatmi Split
Wydajnosc¢ (kw) 4 6 8 10
220-240~50, 1f . . . .




Heatmi Series
Split

Pompy ciepta Rotenso Heatmi Split sktadajg sie z jednostki zewnetrznej oraz estetycznego

i kompaktowego modutu hydraulicznego (hydroboxu) przeznaczonego do montazu wewngatrz
budynku. Najwyzsza klasa efektywnosci energetycznej A+++ oraz wysoka wydajnos¢ pracy

w ekstremalnie niskich temperaturach zewnetrznych, gwarantuja ekonomiczng i niezawodng
prace tego ekologicznego Zrédta ciepta.

Przystosowane do pracy w ekstremalnie niskich w stosunku do pobranej energii elektrycznej.
temperaturach zewnetrznych do - 25°C pompy Podwyzszony poziom efektywnosci energetycznej,
ciepta Rotenso Heatmi umozliwiajg przygotowanie  unikalna konstrukcja topatek wentylatora oraz
wody grzewczej nawet o temp. 65°C, co pozwala dwurotacyjna sprezarka DC zapewniajg wysoka

na zasilanie instalacji centralnego ogrzewania wydajnos¢ Rotenso Heatmi przy minimalnej
réwniez z tradycyjnymi grzejnikami. gtosnosci - tylko 35 dB (A) (w trybie cichym).
Wskaznik COP na poziomie 5,20* oznacza, Mozliwos¢ sterowania pompg zaréwno z poziomu
ze pompy Rotenso Heatmi wytwarzajg ponad sterownika przewodowego, jak rowniez za pomoca

pieciokrotnie wiecej energii grzewczej aplikacji mobilnej TUYA SMART zapewnia komfort



[spLIT

codziennego uzytkowania. Kompaktowy

i estetyczny, dwukolorowy modut wewnetrzny
ze sterownikiem w kolorze czarnym i kolorowym
wysSwietlaczem przypadnie do gustu osobom
poszukujgcym urzgdzenia do nowoczesnych
wnetrz.

* COP 5,20 dla modelu HES40X1o0

Zakres pracy
do -25°C

Czujnik temp.
wbudowany
w kolorowy sterownik

Temperatura
wody zasilania
65°C

Wbudowany
modut Wi-Fi

Kompaktowa
obudowa SLIM

Sterowanie
przez aplikacje
mobilng

i\

ROTENSO

HEATIY
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Temperatura wody
zasilania - max. 65°C

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest mozli-
wosC przygotowania wody do zasilania instalacji
0 wyzszej temperaturze. Pompy Rotenso Heatmi
umozliwiajg przygotowanie wody o temp. 65°C.

Wbudowany
czujnik temperatury

Estetyczny sterownik z kolorowym wyswietlaczem
utatwi codzienng obstuge pompy ciepfa.

Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Heatmi Split oferuje mozliwos¢
sterowania pompg zarowno z poziomu sterownika
przewodowego jak réwniez z poziomu aplikacji
mobilnej TUYA SMART. Niezaleznie czy przebywasz
w domu czy tez jestes poza nim.




| 270 mm

=

Kompaktowa

=
- obudowa SLIM
)

Konstrukcja pomp ciepta Rotenso to odpowiedz
na indywidualne potrzeby inwestorow,
wiascicieli duzych i matych budynkdw, a takze
zmieniajgce sie standardy w budownictwie
mieszkaniowym.

. .' i Najmniejsza na rynku jednostka wewnetrzna
0 gtebokosci zaledwie 270 mm.

Zakres pracy Sterowanie poprzez

do -25°C : dl aplikacje mobilng
Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy przy Urzadzeniem Rotenso Heatmi Split mozesz
ekstremalnych temperaturach zewnetrznych, sterowac za pomocg tabletu lub smartfona

nawet do -25°C. Podczas mroznej zimy gwarantujg  zaréwno w domu, jak i poza nim.
przygotowanie cieptej wody do zasilania CO i CWU.
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R32

CZYNNIK

CHLODNICZY
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SLAT @

Cechy urzadzenia

®

3

5,
o

RoTENsE”

W
(o

copP
5,20

P

+++ ++ -25°C
Ekologiczny Wydajne ErP At++ ErP At++ Maksymalny punkt Zakres pracy 65°C temp. wody Funkcja
czynnik ogrzewanie przy 35°C przy 55°C COP520™ do -25°C zasilania Smart Grid
chfodniczy R32
Fo) = & < T
o 0 30m
Sprezarka Wbudowana Grzatka tacy Grzatka karteru Taca ociekowa tatwa instalacja Kompaktowe Maksymalna
2-rotacyjna grzatka elektryczna ociekowej jedn. sprezarki jedn. wewnetrznej i konserwacja wymiary jedn. dtugos¢ instalacji
zewnetrznej wewnetrznej chtodniczej do 30m
U U U U
] H
Cicha praca Wbudowany Harmonogramy Harmonogramy Tryb wakacje Menu Menu Wbudowany czujnik
modut Wi-Fi dzienne tygodniowe w jezyku polskim w wielu jezykach temperatury
= EEE!7=++ oo [N — @]
Q) 4 Lt 8(c] Ty ‘
7 ’ o2 2] e
Sterowanie pogodowe Sterowanie Sterowanie Funkcja Harmonogramy 60°C temp. wody Mozliwos¢ taczenia Modbus
(krzywa klimatyczna) 2 strefami dedykowana dezynfekcji pracy pompy zasilania (CWU) kaskadowo Protocol
grzewczymi aplikacja cyrkulacyjnej CWU

1. Dotyczy jednostki HES40X1o0.



Specyfikacja techniczna

Model jednostki wewnetrznej HES60X1i HES80X13i HES100X13i
Kod produktu EAN 5905567602375 5905567602382 5905567602399
Kompatybilny model jednostki zewnetrznej HES40X10 / HES60X10 HES80XT0 HES100X10
Tryby pracy Grzanie i chodzenie Grzanie i chodzenie Grzanie i chtodzenie
Chtodzenie powierzchni °C 5-25 5-25 5-25
Temperatura wody . . - - .
A — Ogrzewanie powierzchni C 25-65 25-65 25-65
CWU (zbiornik) °C 30~60 30~60 30~60
220-240 - 50, 1 220-240 - 50, 1f
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f
380-420 - 50, 3 380-420 - 50, 3f
Pobér mocy w 3100 9100 9100
Prad pracy A 131 131 131
Poziom mocy akustyczne] dB(A) 42 42 2
Zasilanie V-Hz, @ 220-240-50, 1 380-420-50, 3f 380-420~50, 3f
Liczba stopni grzewczych szt. 1 3 3
Grzatka elektryczna
Moc kw 3 9 9
Maksymalny prad roboczy A 134 133 133
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 420 x 270 x 790 420 x 270 x 790 420 x 270 x 790
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 530 x 355 x 1035 530 x 355 x 1035 530 % 355 x 1035
Waga netto / Waga brutto kg 385/435 395/445 39,5/445
Przylacza wody cal R1" R1" R1"
Cisnienie zaworu bezpieczerstwa MPa 03 03 03
Odplyw skroplin mm 25 ©25 25
Pojemnos¢ catkowita | 8 8 8
Pojemnoé¢ uzytkowa | 24 24 24
Naczynie wzbiorcze
Obieg wodny Cisnienie maksymalne MPa 03 03 03
Cignienie wstepne MPa 01 01 01
) Typ Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy Wymiennik plytowy
Wymiennik ciepla
Przeplyw minimalny ‘ I/min 14,2 14,2 142
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody ‘ m 9 9 9
Typ pompy wody DCinverter DCinverter DCinverter
Obieg chtodniczy Ciecz / Gaz mm ®9,52/®159 ®9,52/®159 ®9,52/®159
llos¢ zyt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajgcego® il. x mm2 3x25 5x25 5x25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn il. x mm2 2%0,75 (ekranowany) 2%0,75 (ekranowany) 2% 0,75 (ekranowany)
Model jednostki zewnetrznej HES40X10 HES60X10 HES80X10 HES100X10
Kod produktu EAN 5905567602337 5905567602344 5905567602351 5905567602368
Kompatybilny model jednostki wewnetrznej HES60X1i HES60X1i HES80X13i HES100X13i
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f
Wydajnos¢ kw 4,31 627 8,00 950
Grzanie
(A7Z/WI35) Pobér mocy w 082 124 160 198
cop 520 501 5,00 4,80
Wydajnose [ w 435 635 800 9,550
G
(A';m‘es) Pobér mocy | 114 165 211 260
Ccop 3,80 375 3,80 3,65
Wydajnog¢ \ kw 4,47 615 7,40 9,00
Grzani
(A';;':S) Pobér mocy | 149 2,00 238 3,00
Ccop 2,95 3,00 311 3,00
Wydajnosé \ Kw 453 671 8,00 950
Chiod:;
(B:/Vf/:rg)e Pobér mocy ‘ kw 0,81 134 167 2,07
EER 555 4,90 480 4,60
Wydajnos¢ [ 4,68 713 7,00 8,00
Chiod:
(B:/vzve;;‘e Pobér mocy ‘ kw 136 233 2,14 2,53
EER 345 3,00 327 316
Scopm 4,85 4,95 490 4,87
S:Z:mwal ) Znamionowa moc grzewcza W 55 68 80 90
efektywnosé
enert‘;:ltyczna Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (NS) % 189 1948 192,7 1917
TWW przy 35°C Roczne zuzycie energii kWh 2368 2841 3404 3791
Klasa sezonowe] efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczer ! At Avtt At At
SCopP 331 352 344 341
SeeneE Znamionowa moc grzewcza kw 4,30 560 7,00 8,00
fekty d
S i Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 1294 1385 1356 1334
energetyczna 2 getycne)
TWW przy 55°C Roczne zuzycie energii kWh 2684 3270 4205 4895
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri Art Art A+ Art
e TWW przy 7°C 4,74 5,07 554 568
TWW przy 18°C 738 7,80 8,50 834
Minimalny prad wylacznika nadmiarowo-pradowego A B16 B16 B20 B20
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Typ Bezszczotkowy DC
Wentylator e
llos¢ 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675
Czynnik chiodniczy 5 o o Tos o
llos¢ : : : :
TCO,eq 11 11 111 1
Ciecz / Gaz mm 9,52/ ®159 9,52/ ®159 ®9,52/®159 9,52/ ®159
Minimalna dhugos¢ instalacji m 2 2 2 2
Przylacza rur
Maksymalna dtugosc instalacji m 30 30 30 30
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 15mb g/m 38(L-15) 38(L-15) 38 (L-15) 38(L-15)
» Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 20 20 20 20
réinica
pozioméw Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m 20 20 20 20
lloé¢ 2yt oraz minimalny przekrdj przewodu zasilajacego* il. x mm? 3%25 3%25 3x4 3x4
Przewody sterujgce: jednostka wewn. - zewn. il. x mm2 2%0,75 (ekranowany)
Rozstaw mocowari ‘ S1xG mm 607 x 390 607 x 390 607 x 390 607 x 390
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 44 45 47 50
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56 58 60 61
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 993 x 421 x 804 993 x 421 x 804 993 x 421 x 804 993 x 421 x 804
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 1022 x 480 x 835 1022 x 480 x 835 1022 x 480 x 835 1022 x 480 x 835
Waga netto / Waga brutto kg 595/63 59,5/63 59,5/63 59,5/63
Zakres pracy ‘ Chiodzenie / Grzanie °C -5~43/-25~35 -5~43/-25~35 -5~43/-25~35 -5~43/-25~35
na zewnatrz ‘ wu S -25-43 -25-43 -25-43 -25-43

1. Sezonowa klasa efektywnosci energetycznej mierzona w przecietnych warunkach klimatycznych. Uwagi: CWU - ciepta woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjsciu; Poziom cisnienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie
H jest wysokoscia urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pétbezechowym; Podczas pracy na miejscu montazu poziomy cisnienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia; Poziom ci$nienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna
wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W45, AT=5; A7W55 AT=8; RH. 85%; Powyzsze dane odnosza si¢ do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014.
Wytacznik  réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zalozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wiekszy niz lAn: 30mA
*Powyzsze wartosci majq zastosowanie dla przewodéw zasilajacych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalaji elektrycznej.
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Split, Monoblock
Rotenso Airmi Series
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Seria Airmi
uzyteczne fur
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wszystkim swoboda wyboru.
i ekonomicznych w eksploata
trudu znajdziesz urzadzenie, |

7 @

Nowoczesny Jednostka zewnetrzna Intuicyjny
design w 3 kolorach sterownik
Prosty design wspotgra Do wyboru 3 kolory Niewielki sterownik,
z nowoczesnymi projektami jednostek zewnetrznych: z wbudowanym czujnikiem
architektonicznymi. szary, grafitowy i biaty. temperatury oraz modutem

Wi-Fi w standardzie, daje
ogromne mozliwosci
sterowania pracg pompy.
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32 krzywe
klimatyczne

Funkcja pogodowa dzieki,
ktorej pompa ciepta ptynnie
i niemal natychmiastowo
dostosowuje swojg prace
do zmieniajgcych sie
warunkoéw zewnetrznych.

A

il

&

Sterowanie
dwustrefowe

Z poziomu sterownika
uzytkownik moze wyznaczy¢
i kontrolowac dwie strefy
grzewcze.

Funkcja
dezynfekcji

Podgrzewanie wody
w ukfadzie do 70°C przyczynia
sie do skutecznego zabijania
bakterii Legionella.



Dopasowany
kolor obudowy

Decydujac sie na pompy ciepta Rotenso wybierasz
ekologiczne i energooszczedne zrodfo ciepfa.
Wybierajac serie Airmi mozesz takze zdecydowac
jaki kolor agregatu bedzie najodpowiedniejszy

do koloru Twojej elewacji. Malowane proszkowo
na biato, szaro i grafitowo obudowy agregatéw
charakteryzujg sie nowoczesnym, prostym
designem.

Juz na etapie projektowania domu
dobierz kolor pompy do elewacji

Wiemy jakie znaczenie dla naszych klientéw ma

I estetyka domu i architektura krajobrazu dlatego
zadbalismy, abys$ sposréd dostepnych kolorow

mogt wybrac co$ odpowiedniego dla siebie.

Ztamana biel, szaros¢, grafit - te kolory wspotgraja
' z aktualnymi trendami w budownictwie, gdzie

dominuje prostota formy pofgczona z materiatami

naturalnymi, takimi jak drewno elewacyjne,

kamienne gresy czy cegty klinkierowe

w naturalnych odcieniach.
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(3 1. 3bar

Poprzez sterownik
> = | uzytkownik moze:
- sprawdzi¢ stan pracy pompy ciepfa, tryb pracy,
- ustawic temperature i tryb pracy,
- fatwo wigczy¢ funkcje: tryb cichy, tryb urlop,
Sterownik pomp ciepta TERO tryb urlop w domu, tryb eko,
w systemie Rotenso Airmi - ustawi¢ harmonogram i timer,
- wigczyC drugg strefe kontroli temperatury,
- monitorowac stan systemu,
- zdalnie sterowac urzgdzeniem,
- ustawic krzywg grzewczg,
- wyswietli¢ kody btedu,
- ustawic jezyk komunikatow,
- sprawdzi¢ parametry pracy,
- ustawic alarm dzwiekowy.

Dzieki wbudowanemu czujnikowi temperatury,
sterownik moze petnic role termostatu
pokojowego.



Sterowanie takze
w aplikacji

Urzadzeniami Rotenso Airmi Split i Monoblock
mozesz sterowac za pomocg tabletu lub smartfona
zaréwno w domu, jak i poza nim dzieki aplikadji
TUYA SMART.

Z poziomu aplikacji uzytkownik moze:
- ustawic tryb pracy urzgdzenia,
- ustawi¢ temperature pracy danej strefy grzewczej,
- wigczy¢ tryb cichy,
- ustawi¢ harmonogramy pracy urzgdzenia,
- kontrolowac stan pracy systemu,
- sprawdzi¢ najwazniejsze parametry pracy
pompy ciepfa,
- sprawdzi¢ ewentualne btedy urzadzenia.
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Wymiary jednostek
AIRMI SERIES
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Jednostka zewnetrzna 10/12 kW
Rotenso Airmi Split

Wymiary netto Rozstaw mocowar Waga
Model Moc A B c D E F G H 1 J K
(S%GxW) [mm] (S1x52xG) [mm] netto [kg]
AIS/W/B/G/100X10 | 10 kW 999 x 448 x 803 643 x 448 940 39 803 448 643 17 16 60 999 778 405 72,0
AIS/W/B/G/120X30 | 12 kW 999 x 448 x 803 643 x 448 940 396 803 448 643 171 116 60 999 778 405 830
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Jednostka zewnetrzna 14/16 kW
Rotenso Airmi Split

Wymiary netto Rozstaw mocowan Waga
A B 4 D E F G H | K
(SXGXW) [mm] ($1x$2xG) [mm] | T T s petto kel

AIS/W/B/G/140X30 14 kw 1099 x 436 x 854 654 x 493 1040 436 832 429 654 193 128 60 1099 454 108,0

Model Moc

AIS/W/B/G/160X30 16 kW 1099 x 436 x 854 654 x 493 1040 436 832 429 654 193 128 60 1099 454 108,0
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Jednostka zewnetrzna 4/6/8 kW

Rotenso Airmi Monoblock

Waga

netto [kg]

317

239

640

703

425

(51x52xG) [mm]
624 x 229 x 425

Rozstaw mocowan

5 x 425 x 703

Wymiary netto
(SxGxW) [mm]

4kw

AIM/W/B/G/40X1

Model

640 86

703 397

425

1125

624 x 229 x 425

1125 % 425 x 703

6 kw

AIM/W/B/G/60X1
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640 239

397 1137

703

425

624 % 229 x 425

8kw

AIM/W/B/G/80X1
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Jednostka zewnetrzna 10/12/14/16 kW

Rotenso Airmi Monoblock
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Rozwigzania
AIRMI SERIES

Rotenso Airmi Split Rotenso Airmi Monoblock

to nowa seria energooszczednych to nowa seria pomp ciepta
pomp cieptfa typu split typu monoblock o mocach
0 mocach od 4 do 16 kWw. od 4 do 16 kW.
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Rozwigzanie
AIRMI SPLIT

Pompy ciepta Rotenso Airmi Split sktadajg sie z jednostki zewnetrznej (agregatu) oraz modutu
hydraulicznego (tzw. hydroboxu) przeznaczonego do montazu wewnatrz. Rozwigzanie charakteryzuje
wysoka odpornos$¢ na zamarzanie potaczenia chtodniczego pomiedzy jednostkg zewnetrzng

i wewnetrzng, nawet podczas dtugotrwatego braku zasilania.

Zaletg serii Airmi jest kompaktowy, fatwy do zabudowy hydrobox, a takze design jednostki zewnetrznej
wystepujgcej w trzech kolorach: ztamanej bieli, szarosci lub grafitu. Nowoczesna konstrukcja oraz wysoka
efektywnos¢ pracy w niskich temperaturach sprawiajg, ze pompy Rotenso Airmi Split sg idealnym
rozwigzaniem do ogrzewania domaow, sklepdw, lokali ustugowych oraz biur.

Wyposazenie standardowe:

1. Jednostka wewnetrzna
2.Jednostka zewnetrzna
3. Sterownik przewodowy
. Czujnik zbiornika CWU
. Wymiennik ptytowy
. Czujnik przeptywu
. Naczynie przeponowe
. Manometr

9. Pompa obiegowa
10. Zawor bezpieczenstwa
11. Zawor odpowietrzajacy
12. Filtr wody typu Y
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Jednostka wewnetrzna
Hydrobox

AIS40XTi, AIS60XTi, AIS80X13i, AIS100X13i,

AIS120X13i, AIS140X13i, AIS160X13i 4-16 kW

Rotenso Airmi Split
Wydajnos¢ (kW) 10
220-240~50, 1f .
380-420~50, 3f




140

Rozwigzanie
AIRMI MONOBLOCK

Rotenso Airmi Monoblock to pompy ciepta, w ktorych modut chtodniczy oraz hydrauliczny znajdujg sie
w jednej, zwartej obudowie urzgdzenia. Pompa ciepta typu monoblock jest idealnym rozwigzaniem dla
wiascicieli lokali, ktdrzy nie chcg badz nie majg miejsca na montaz hydroboxu wewngtrz budynku.

Konstrukcja obudowy pompy zapewnia tatwy dostep do wszystkich jej elementdw, a interfejs uzytkownika
prostg i szybkg zmiane parametréw oraz ich monitoring w czasie rzeczywistym. Nowoczesna technologia
zastosowana w rozwigzaniach serii Rotenso Airmi typu monoblock, zapewnia wysokg efektywnosc pracy
w niskich temperaturach. Prosty design urzadzen, wystepujgcych w trzech wariantach kolorystycznych
(ztamanej bieli, szarym i grafitowym), przypadnie do gustu mitosnikom nowoczesnej architektury.

Zaletg rozwigzania typu monoblock jest takze szybki i tatwy montaz.

Wyposazenie standardowe:

1. Jednostka zewnetrzna
2. Sterownik przewodowy
3. Czujnik zbiornika CWU
4. Wymiennik ptytowy

5. Czujnik przeptywu

6. Naczynie przeponowe
7. Pompa obiegowa

8. Zawor bezpieczenstwa
9. Zawor odpowietrzajgcy
10. Filtr wody typu Y
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4-16 kW

Model

Rotenso Airmi Monoblock

Wydajnosc¢ (kw)

8

10

12

14

220-240~50, 1f

380-420~50, 3f




Airmi Series
Split

Pompy ciepta Rotenso Airmi Split sktadajg sie z jednostki zewnetrznej oraz estetycznego i kompak-
towego modutu hydraulicznego (tzw. hydroboxu) przeznaczonego do montazu wewngatrz budynku.
Najwyzsza klasa efektywnosci energetycznej A+++ oraz wysoka wydajnos¢ pracy w ekstremalnie
niskich temperaturach zewnetrznych gwarantuje ekonomiczng i niezawodng prace tego

ekologicznego Zrédta ciepta.

Przystosowane do pracy w ekstremalnie niskich
temperaturach zewnetrznych do - 25°C pompy
ciepta Rotenso Airmi umozliwiajg przygotowanie
wody grzewczej nawet o temp. 65°C, co pozwala na
zasilanie instalacji centralnego ogrzewania rowniez
z tradycyjnymi grzejnikami.

Wskaznik COP na poziomie 4,89* oznacza, ze pompy
Rotenso Airmi wytwarzajg prawie pieciokrotnie wiecej
energii grzewczej w stosunku do pobranej energii
elektrycznej.

Podwyzszony poziom efektywnosci energetycznej,
unikalna konstrukgcja topatek wentylatora oraz
dwurotacyjna sprezarka DC, zapewniajg wysoka
wydajnos¢ Rotenso Airmi.

Mozliwos¢ sterowania pompg zaréwno z poziomu
sterownika przewodowego, jak réwniez za pomocg
aplikagji mobilnej TUYA SMART zapewnia komfort
codziennego uzytkowania.



Zakres pracy Temperatura Funkcja
do -25°C wody zasilania Smart Grid
65°C

Sterownik Wbudowany Sterowanie przez
jniki dut Wi-Fi likacj bil
. O z czujnikiem modut Wi-Fi aplikacje mobilng
temperatury

Nowoczesna, minimalistyczna bryta i modna
kolorystyka pozwalajg dopasowac odpowiedni kolor
jednostki zewnetrznej do elewadji.

s

* COP 4,89 dla modeli AISW/B/G40X1 i AISW/B/G60X1
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Zakres pracy
do -25°C

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy przy
ekstremalnych temperaturach zewnetrznych,
nawet do -25°C.Podczas mroznej zimy gwarantujq

przygotowanie cieptej wody do zasilania CO i CWU.

Sterownik
z czujnikiem
temperatury

W przypadku wykrycia przez czujnik réznicy
pomiedzy temperaturg zadang, a temperaturg
rzeczywistg w pomieszczeniu, pompa ciepfa
automatycznie bedzie dgzy¢ do osiggniecia
pozadanej temperatury wewngtrz budynku.

e
Z
Z
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Wbudowany
modut Wi-Fi

Rotenso Airmi Split oferuje mozliwosc¢ sterowania
pompga zardwno z poziomu sterownika
przewodowego jak rowniez z poziomu aplikadji
mobilnej TUYA SMART. Niezaleznie czy przebywasz
w domu czy tez jestes poza nim.



Sterowanie poprzez
aplikacje mobilng

Urzgdzeniem Rotenso Airmi Split mozesz
sterowac za pomocg tabletu lub smartfona
zarowno w domu, jak i poza nim.

Funkgja
Smart Grid

Pompa ciepta jest przystosowana do
wspotpracy z ,inteligentng siecig energetyczng”.
Dzieki tej funkcji pompa automatycznie witgcza
sie aby zmagazynowac¢ nadwyzki energii

z instalacji fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie
wykorzystac tanszg taryfe energii elektrycznej.

145

65°C temperatura wody
zasilania

Gdy wykorzystujesz pompe ciepta

do ogrzewania pomieszczen grzejnikami
konieczna jest mozliwos¢ przygotowania
wody do zasilania instalacji o wyzszej
temperaturze. Pompy Rotenso Airmi
umozliwiajg przygotowanie wody

o temp. 65°C.
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Cechy urzadzenia

3

5,
(o]

+++
Ekologiczny Wydajne ErP At++
czynnik ogrzewanie przy 35°C
chfodniczy R32
B
Sprezarka Wbudowana Grzatka tacy
2-rotacyjna grzatka elektryczna ociekowej jedn.
zewnetrznej
U U
9
Cicha praca Wbudowany Harmonogramy
modut Wi-Fi dzienne
7 o]
Sterowanie pogodowe Sterowanie Sterowanie
(krzywa klimatyczna) 2 strefami dedykowana
grzewczymi aplikacja

1. Dotyczy jednostek AIS/W/B/G/40X10 oraz AIS/W/B/G/60X10

W
(o

++

ErP A++
przy 55°C

=

Grzatka karteru
sprezarki

Harmonogramy
tygodniowe

Funkcja
dezynfekcji

copP
4,89

P

-25°C

Maksymalny punkt
COP 4,89™

Zakres pracy
do -25°C

g

Taca ociekowa

tatwa instalacja

jedn. wewnetrznej i konserwacja
Tryb wakacje Menu
w jezyku polskim
O/ @

8Ll

60°C temp. wody
zasilania (CWU)

Mozliwo$¢ taczenia
kaskadowo

@ 65°C

71T\

65°C temp. wody
zasilania

<

Kompaktowe
wymiary jedn.
wewnetrznej

<av

Menu
w wielu jezykach

MoDBUS|
PROTOCOL

Modbus
Protocol

a2

Funkcja
Smart Grid

®
k=

Maksymalna
dtugos¢ instalacji
chtodniczej do 15m

i

Wbudowany czujnik
temperatury



Specyfikacja techniczna

Model jednostki wewnetrznej AlIS40X1i AIS60X1i AIS80X13i AIS100X13i AIS120X13i AIS140X13i AIS160X13i
Kod produktu EAN 5905567602825 5905567602832 5905567602849 5905567602856 5905567602863 5905567602870 5905567602887
Kompatybilny model jednostki zewnetrznej AIS/W/B/G/40X10 AIS/W/B/G/60XT0 AIS/W/B/G/80X10 AIS/W/B/G/100X10 AIS/W/B/G/120X30 AIS/W/B/G/140X30 AIS/W/B/G/160X30
Tryby pracy Grzanie i chlodzenie
Chtodzenie pomieszczer RS 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25
Temperatura N .
Ogrzewanie pomieszczen °C 25-65 2565 25-65 25-65 25-65 25-65 25-65
wody na wyjsciu
CWU (zbiornik) °C 25~60 25~60 25~60 25~60 25~60 25~60 25~60
Zasianie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f
Pobér mocy w 3090 3090 9090 9090 9090 9090 9090
Prad pracy A 139 139 139 139 139 139 139
Poziom mocy akustycznej dB 42 42 a2 42 42 42 42
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f 380-415~50, 3f
Grzatka Liczba stopni grzewczych szt. 1 1 3 3 3 3 3
elektryczna Moc kw 3 3 9 9 9 9 9
Maksymalny prad roboczy A 136 13,6 136 136 136 136 136
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 465 % 273 x 909 465 x 273 x 909 465 % 273 % 909 465 % 273 x 909 465 % 273 x 909 465 % 273 x 909 465 x 273 x 909
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 525 % 345 x 960 525 x 345 x 960 525 % 345 x 960 525 %345 x 960 525 x 345 x 960 525 % 345 x 960 525 x 345 x 960
Waga netto / Waga brutto kg 34/38 34/38 37/41 37/4 38/43 44749 44149
Przytacza wody cal ®33 @33 ®33 33 ®33 ®33 @33
Ciénienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03 03 03 03 03
Odplyw skroplin mm 12,7 127 12,7 127 12,7 12,7 127
Pojemnos¢ catkowita | 5 5 5 5 5 5 5
Pojemnos¢ uzytkowa | 2 2 2 2 2 2 2
Naczynie wzbiorcze =
Obieg wodny Ciénienie maksymalne MPa 05 05 05 05 05 05 05
Cisnienie wstepne MPa 015 0,15 0,15 015 0,15 0,15 0,15
Typ Wymiennik plytowy
Wymiennik ciepta
Przeplyw minimalny ‘ I/min 10 ‘ 10 ‘ 10 ‘ 10 ‘ 10 ‘ 10 ‘ 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody [ m 9 | 9 | 9 | 9 | 9 | 9 | 9
Typ pompy wody DC inverter
Obieg chiodniczy | Ciecz / Gaz mm ©635/91588 | ®635/01588 |  ©952/@1588 |  ©952/®1588 |  ©952/®1588 |  ©952/@1588 |  $952/®1588
llos¢ zyt oraz minimalny przekrdj przewodu zasilajgcego* il.x mm?2 3x25 ‘ 3x25 ‘ 5x25 ‘ 5%25 ‘ 5%25 ‘ 5%25 ‘ 5%25
Przewody sterujace: jednostka wewn. - zewn il. x mm2 2 x0,75 (ekranowany)
Model jednostki zewnetrznej 10 1o 1o 100X10 AIS/W/B/G/120X30 AIS/W/B/G/140X30 AIS/W/B/G/160X30
Kod produktu EAN White (W) 5905567602757 5905567602764 5905567602771 5905567602788 5905567602795 5905567602801 5905567602818
Kod produktu EAN Black (B) 5905567602610 5905567602627 5905567602634 5905567602641 5905567602658 5905567602665 5905567602672
Kod produktu EAN Grey (G) 5905567602689 5905567602696 5905567602702 5905567602719 5905567602726 5905567602733 5905567602740
Kompatybilny model jednostki wewnetrznej AIS40X1i AIS60XTi AISBOX13i AIS100X13i AIS120X130 AIS140X13i AIS160X13i
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 11 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 4,20 6,00 7,90 9,70 12,10 14,30 16,20
Grzani
reanie Pobér mocy kw 0,86 123 175 2,10 2,68 3,10 3,67
(A7/W35)
COP 4,89 4,89 4,52 4,61 4,52 4,61 44
Wydajnos¢ ‘ kw 4,10 6,10 830 9,90 11,60 14,50 16,20
Grzanie
e Pobor mocy | o 118 1,70 241 283 366 389 448
(A7/W45)
cop 347 3,58 3,45 348 317 372 3,62
Wydajnos¢ ‘ kw 4,00 6,20 8,00 9,90 11,70 14,10 16,20
G
reane Pobér mocy | 1,65 218 29 358 430 452 559
(A7/W55)
cop 2,42 2,84 2,70 2,77 2,72 312 2,90
Wydajnos¢ ‘ kw 4,20 6,20 810 10,30 12,10 13,50 14,90
Chtodzenie
Pobér mocy ‘ kw 0,78 1,29 1,76 2,25 2,99 375 4,38
(A35/W18)
EER 541 4,81 4,59 4,58 4,04 3,65 341
Wydajnos¢ ‘ kw 4,20 6,00 7,70 9,60 10,90 12,70 14,00
Chiodzenie -
Pobér mocy ‘ kw 135 2,04 2,77 326 4,09 4,98 571
(A35/W7)
EER 312 2,94 2,78 294 2,66 2,55 2,45
SCop 4,88 4,90 461 4,82 473 4,98 4,87
ST Znamionowa moc grzewcza Kw 40 59 71 89 113 132 14,4
ot E Kanik efektywnos 4 9 % 192 193 177 190 186 19 192
ol ezonowy wskaznik efektywnosci energetyczne] (nS)
TWW przy 35C Roczne zuzycie energii kWh 1693 2488 3249 3814 4949 5470 6095
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczeri Ast+ Attt Attt At Attt Ast+ Attt
scopm 3,40 336 3,20 321 347 349 3,69
E=igl Znamionowa moc grzewcza Kw 44 54 73 78 107 13,0 130
CESIELE Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 133 131 126 126 136 136 144
energetyczna e e
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kwh 3038 3443 4667 4992 6353 7687 7302
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen A+t A+ At+ A+t At+ A+t Att
o TWW przy 7°C 533 527 523 512 565 539 523
TWW przy 18°C 8,29 834 819 823 9,01 7.7 7.78
Minimalny prad znamionowy wytacznika nadmiarowo-pradowego A B16 B16 B20 B20 B16 B16 B16
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Typ Bezszczotkowy DC
Wentylator
llos¢ 140 1,40 1,50 1,60 1,75 184 184
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675 675 675 675
Czynnik chiodniczy
s kg 140 1,40 1,50 1,60 1,75 184 184
llo:
TCO,eq 0,945 0,945 1,013 1,080 1,181 1242 1,242
Ciecz / Gaz mm ©6,35/®15,88 ®6,35/ 915,88 ©9,52/®15,88 ®9,52 /915,88 9,52/ ®15,88 ©9,52/®15,88 ®9,52 / ®15,88
Minimalna dtugos¢ instalacji m 3 3 3 3 3 3 3
Przylgcza rur
Maksymalna dfugos¢ instalacji m 15 15 15 15 15 15 15
Dodatkowa ilos¢ czynnika powyzej 7,5 mb g/m 20 20 38 38 38 38 38
Maksymalna Jednostka zewnetrzna powyzej wewnetrznej m 8 8 8 8 8 8 8
réznica
e Jednostka zewnetrzna ponizej wewnetrznej m ) 8 8 8 8 ) 8
llos¢ zyt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajgcego* il. x mmz2 3x25 3x25 3x4 3x4 5x25 5x25 5x25
Przewody sterujgce: jednostka wewn. - zewn., il. x mm2 2%0,75 (ekranowany)
Rozstaw mocowar ‘ S1xG mm 624 x 425 624 x 425 624 x 425 643 x 448 643 x 448 654 x 493 654 x 493
Poziom ciénienia akustycznego dB(A) 44 45 26 26 26 50 54
Poziom mocy akustycznej dB(A) 56 58 59 60 64 65 68
Wymiary netto ‘ SXGXW mm 971 x 425 x 703 971 x 425 %703 971 x 425 x 703 999 x 448 x 803 999 x 448 x 803 1099 x 436 x 854 1099 x 436 x 854
Wymiary brutto ‘ SxGxW mm 1025 % 425 x 865 1025 % 425 x 865 1025 x 425 x 865 1045 x 458 x 970 1045 x 458 x 970 1165 % 495 x 1040 1165 x 495 x 1040
Waga netto / Waga brutto kg 56/67 56/67 58/69 72/83 83/92 1087123 108/123
Zakres pracy \ Chlodzenie / Grzanie °C 5~43/-25-35 -5-43/-25-35 5~43/-25-35 -5~43/-25-35 -5~43/-25~35 5~43/-25-35 -5-43/-25-35
na zewnatrz ‘ cwu °C -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43 -25~43

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetyczne] mierzona w przecietnych warunkach klimatycznych. Uwagi:CWU - ciepta woda uzytkowa; TWW - temperatura wody na wyjsciu; Poziom cisnienia akustycznego jest mierzony w pozyji 1m przed urzadzeniem i (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia
urzadzenia) nad podioga w pomieszczeniu pélbezechowym; Podczas pracy na miejscu montazu poziomy cidnienia akustycznego moga byé wyzsze w wyniku hatasu otoczenia; Poziom cisnienia akustycznego oraz poziom mocy akustycznej to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach
okreslonych w uwagach A7W35, A ATWA45, AT=5; A7WS5 AT=8; R.H. 85%; Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; EN50564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; Dz.U. 2014 / C 207/02: 2014.

Wylgcznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowigzujgce przepisy elektryczne przy zatozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wigkszy niz 1An: 30mA
*Powyzsze wartosci majq zastosowanie dla przewoddw zasilajacych o max diugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartosci nalezy skonsultowac z projektantem instalacji elektrycznej.
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Rotenso Airmi Monoblock to pompy ciepta, w ktérych modut chtodniczy oraz hydrauliczny
znajduja sie w jednej, zwartej obudowie urzadzenia, ktére instaluje sie na zewngatrz budynku,

co utatwia i przyspiesza montaz.

Pompy Rotenso Airmi Monoblock sg najlepszym
rozwigzaniem dla wiascicieli budynkow, ktorzy nie
maja miejsca lub nie chcg montowac dodatkowo
modutu hydraulicznego wewngtrz budynku.

Pompy ciepfa Rotenso Airmi Monoblock majg naj-
wyzszg klase efektywnosci energetycznej A+++,
Parametr COP czyli stosunek uzyskanej mocy
grzewczej do zuzytej energii elektrycznej w przypadku
pomp monoblock wynosi 5,25%, co oznacza, ze
Rotenso Airmi Monoblock potrafig wytworzy¢ ponad
pieciokrotnie wiecej energii grzewczej w stosunku

do pobranej energii elektrycznej.

Konstrukcja obudowy pompy zapewnia tatwy dostep
do wszystkich jej elementdw, a interfejs uzytkownika
prostg i szybkg zmiane parametrow oraz ich
monitoring w czasie rzeczywistym.

Rotenso Airmi Monoblock sg wyposazone w system
antyzamrozeniowy. Nowoczesna konstrukcja oraz
wysoka efektywnos¢ pracy w niskich temperaturach
sprawiajg, ze pompy Rotenso Airmi sg idealnym
rozwigzaniem dla domoéw, sklepow, lokali ustugowych
oraz biur.

* COP 5,25 dla modelu AIMW/B/G40X1



Zakres pracy Temperatura Funkcja
do -25°C wody zasilania Smart Grid
65°C

Sterownik Wbudowany Sterowanie przez
z czujnikiem modut Wi-Fi aplikacje mobilng
temperatury
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Sterownik
z czujnikiem
temperatury

W przypadku wykrycia przez czujnik réznicy
pomiedzy temperaturg zadang, a temperaturg
rzeczywistg w pomieszczeniu, pompa ciepta
automatycznie bedzie dgzy¢ do osiggniecia
pozadanej temperatury wewngatrz budynku.

ROTENSG
o ey
&

s

65°C temperatura wody Wbudowany T LA
zasilania modut Wi-Fi B
Gdy wykorzystujesz pompe ciepta do ogrzewania Rotenso Airmi Monoblock oferuje mozliwos¢
pomieszczen grzejnikami, konieczna jest sterowania pompg zaréwno z poziomu sterownika
mozliwos¢ przygotowania wody do zasilania przewodowego jak rowniez z poziomu aplikadji
instalacji 0 wyzszej temperaturze. mobilnej TUYA SMART. Niezaleznie czy przebywasz

Pompy Rotenso Airmi umozliwiajg przygotowanie w domu czy tez jestes poza nim.
wody o temp. 65°C.



Funkgja
Smart Grid

Pompa ciepta Rotenso Airmi jest przystosowana

| = =3 - i _,; _H; ""H; :9; *‘“ui — do wspotpracy z ,inteligentna siecig energe-
0 ol oo ood el ool ool oud = tyczng'. Dzieki te] funkcji pompa automatycznie
weglelwus

' “ i wigcza sie aby zmagazynowac nadwyzki energii

| i _'lu.
X .

- RS SSRER =

z instalacji fotowoltaicznej (PV) lub maksymalnie
wykorzystac tanszg taryfe energii elektryczne;.

Zakres pracy | Sterowanie poprzez

do -25°C aplikacje mobilna

Pompy sg przygotowane do sprawnej pracy nawet Urzadzeniem Rotenso Airmi Monoblock mozesz
przy ekstremalnych temperaturach zewnetrznych, sterowac za pomocg tabletu lub smartfona
nawet do -25°C. zarowno w domu, jak i poza nim.

Podczas mroznej zimy gwarantujg przygotowanie
Cieptej wody do zasilania CO i CWU.
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Ekologiczny Wydajne ErP At++ ErP At++ Maksymalny punkt Zakres pracy 65°C temp. wody Funkcja
czynnik ogrzewanie przy 35°C przy 55°C COP 5,251 do -25°C zasilania Smart Grid
chfodniczy R32
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Sprezarka Wbudowana Grzatka tacy Grzatka karteru tatwa instalacja Cicha praca Modut Wi-Fi Harmonogramy
2-rotacyjna grzatka elektryczna ociekowej jedn. sprezarki i konserwacja w sterowniku dzienne
zewnetrznej przewodowym

1 of a

i v

Harmonogramy Tryb wakacje Menu Menu Wbudowany czujnik  Sterowanie pogodowe Sterowanie Sterowanie
tygodniowe w jezyku polskim w wielu jezykach temperatury (krzywa klimatyczna) 2 strefami dedykowana
grzewczymi aplikacja

9 — a
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Funkcja 60°C temp. wody Mozliwos¢ taczenia Modbus
dezynfekdji zasilania (CWU) kaskadowo Protocol

1. Dotyczy jednostek AIM/W/B/G/40X1



Specyfikacja techniczna

Model jednostki zewnetrznej 1 1 1 100X1 120X3 AIM/W/B/G/140X3 AIM/W/B/G/160X3
Kod produktu EAN White (W) 5905567602542 5905567602559 5905567602566 5905567602573 5905567602580 5905567602597 5905567602603
Kod produktu EAN Black (B) 5905567602405 5905567602412 5905567602429 5905567602436 5905567602443 5905567602450 5905567602467
Kod produktu EAN Grey (G) 5905567602474 5905567602481 5905567602498 5905567602504 5905567602511 5905567602528 5905567602535
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Wydajnos¢ kw 4,00 6,00 7.90 10,20 12,10 14,50 15,90
({3/:723:5) Pobsr mocy o 075 117 176 204 257 299 342
cop 525 513 4,50 501 4,70 4,84 4,65
Wydajnos¢ ‘ kw 4,20 6,00 830 10,20 12,10 14,50 15,90
:;Z;Z) Pobsr mocy | 111 163 261 279 336 389 463
cop 377 370 318 3,65 3,60 372 343
Wydajnos¢ ‘ Kw 410 610 7,70 9,60 1230 13,80 15,80
((3/:72/?!3':5) Pobér mocy | 146 213 298 322 444 452 612
cop 2,84 2,86 2,58 2,98 277 312 2,58
Wydajnos¢ ‘ kw 4,00 6,20 8,20 10,10 11,90 14,10 15,70
Eg:/dvz\;g)e Pobér mocy ‘ kw 077 1,26 175 242 272 310 4,03
EER 519 491 4,65 414 4,36 4,56 390
Wydajnos¢ ‘ kw 430 630 7,60 880 11,60 14,30 16,00
a;;;ﬂvz;:\e Pobér mocy | 132 199 255 297 414 511 612
EER 324 314 297 296 2,80 280 261
scopu 496 505 462 4,86 477 4,67 4,87
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 40 60 7,40 9.2 13 132 149
:;e:::tynsfsa Sezonowy wskaznik efektywnosci energetycznej (nS) % 201 199 183 206 188 184 192
TWW przy35C | Roczne zuzycie energii KWh 1617 2455 3529 3617 4872 5821 6326
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen " Attt Attt Attt A+t Attt Attt Attt
SCOPU 347 352 332 351 365 362 3,60
Sezonowa Znamionowa moc grzewcza kw 5,00 5,80 6,70 7,70 11,00 12,40 12,80
:::(:;We(;f::a Sezonowy wskaznik efektywnosd energetyczne] (nS) % 136 138 131 139 141 142 143
TWW przy 550C Roczne zuzycie energii kwh 2375 3521 4162 4453 6319 7054 7238
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen At+ At+ At At Akt At+ At
TWW przy 79C 515 527 517 4,66 545 559 538
SEER TWW przy 18°C 8,56 877 831 823 829 833 826
Minimalny prad znamionowy wytacznika nadmiarowo-pradowego A B32 B32 B32 B32 B25 B25 B25
Sprezarka Typ Dwurotacyjna sprezarka DC
Wentyator Typ Bezszczotkowy DC
llos¢ 1 1 1 1 1 1 1
Typ R32 R32 R32 R32 R32 R32 R32
; GWP 675 675 675 675 675 675 675
CmlaiEiey kg 1,03 1,03 13 15 175 21 21
fos¢ TCO,eq 0,695 0,695 0878 1,013 1181 1417 1417
llos¢ 2yt oraz minimalny przekréj przewodu zasilajacego* il.x mmz 3x6 3x6 3x6 3x6 5x4 5x4 5x4
Rozstaw mocowan ‘ S1xS2xG mm 624 %229 x 425 624 %229 x 425 624 % 229 x 425 640 x 239 x 448 640 x 239 x 448 654 % 280 x 493 654 % 280 x 493
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 44 45 46 46 46 50 54
Poziom mocy akustyczne] dB(A) 56 58 59 60 64 65 68
Wymiary netto ‘ SxGxW mm 1125 x 425 x 703 1125 x 425 x 703 1125 x 425 x 703 1135 x 488 x 803 1135 x 488 x 803 1203 x 493 x 860 1203 x 493 x 860
Wymiary brutto ‘ SXGxW mm 1200 x 425 x 865 1200 x 425 x 865 1200 x 425 x 865 1260 x 488 x 982 1260 x 488 x 982 1285 % 495 x 1040 1285 % 495 x 1040
Waga netto / Waga brutto kg 785/935 805/955 825/96 99/114 115/132 140/159 140/159
Zakres pracy na ‘ Chtodzenie / Grzanie °C 5-43/-25-35 “5-43/-25-35 5-43/-25-35 5-43/-25-35 5-43/-25-35 “5-43/-25-35 543 /-25-35
zewnatrz ‘ awu °C -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43 -25-43
Tryby pracy Grzanie i chtodzenie
Temperatura Chiodzenie pomieszczert °C 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25 7-25
wody Ogrzewanie pomieszczer °C 25-65 2565 25~65 25~65 25-65 2565 25~65
na wyjsciu CWU (zbiornik) °C 25~60 25-60 25-60 25~60 25~60 25-60 25-60
Zasilanie V-Hz, @ 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 220-240~50, 1f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f 380-420~50, 3f
Grzalka Liczba stopni grzewczych szt 1 1 1 1 3 3 3
elektryczna Moc Kw 3 3 3 3 9 9 9
Maksymalny prad roboczy A 136 136 136 136 136 136 136
Przytacza wody mm ®33 ®33 ®33 33 ®33 ®33 ®33
Cinienie zaworu bezpieczeristwa MPa 03 03 03 03 03 03 03
Odptyw skroplin mm 12,7 12,7 ®12,7 ®12,7 ®12,7 12,7 ®12,7
Pojemnos¢ catkowita | 5 5 5 5 5 5 5
Pojemnos¢ uzytkowa | 2 2 2 2 2 2 2
Naczynie wzbiorcze ,
Cinienie maksymalne MPa 05 05 05 05 05 05 05
ClnEpERy Cisnienie wstepne MPa 015 0,15 015 0,15 015 0,15 0,15
Wymiennik ciepta 1R foymiennikphrony
Preeptyw minimalny | limin 10 [ 10 [ 10 [ 10 [ 10 [ 10 [ 10
Wysokos¢ podnoszenia pompy wody [ m 9 \ 9 \ 9 \ 9 \ 9 \ 9 \ 9
Typ pompy wody DC inverter
Calkowita objetosé wody ‘ 072 ‘ 072 ‘ 086 ‘ 101 ‘ 125 ‘ 1553 ‘ 153

1. Sezonowa Klasa efektywnosci energetyczne] mierzona w przecietnych warunkach klimatycznych.

Uwagi:

CWU - ciepta woda uzytkowa

TWW - temperatura wody na wyjéciu

Poziom ciénienia akustycznego jest mierzony w pozycji 1m przed urzadzeniem | (1+H)/2m (gdzie H jest wysokoscia urzadzenia) nad podtoga w pomieszczeniu pétbezechowym.

Podczas pracy na miejscu montazu poziomy cidnienia akustycznego moga by¢ wyzsze w wyniku hatasu otoczenia

Poziom ciénienia akustycznego oraz poziom mocy akustyczne] to maksymalna wartos¢ testowana w trzech warunkach okreslonych w uwagach A7W35, AT=5; A7W4S, AT=5; A7WS5 AT=8; RH. 85%

Powyzsze dane odnosza sie do norm: EN14511; EN14825; ENS0564; EN12102; (UE) nr 811/2013; (UE) nr 813/2013; DzU. 2014 / C 207/02: 2014.

Wyiacznik réznicowopradowy wykorzystany do zabezpieczenia obwodu elektrycznego urzadzenia powinien by¢ dobrany ze wzgledu na obowiazujace przepisy elektryczne przy zatozeniu, ze prad znamionowy réznicowy jest nie wiekszy niz Ian: 30mA
*Powyzsze wartosci majq zastosowanie dla przewoddw zasilajacych o max dugosci 20mb. W przypadku przekroczenia tej wartoscl nalezy skonsultowat z projektantem instalacji elektrycznej.
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Wymiary zbiornikow
THERMOS STORE / STORE PLUS
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Zbiorniki buforowe 50l

Rotenso Thermos Store

. Pojemnos¢ / Wysokosé Srednica o 5 c q 5 5 o & c a g Waga
Pojemnos¢ uzytkowa [I] [mm] zewn. [mm] netto [kg]
AQT50SBHA 50/50 561 524 215 345 265 440 524 365 561 228 ?72 G G G 25
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Zbiorniki buforowe 100l
Rotenso Thermos Store
Pojemnosé / Wysokosé $rednica Waga
Bioss] Pojemnos¢ uzytkowa [I] [mm] zewn. [mm] A 8 ¢ d ° £ - R ! 2 : netto [kgl
AQT100SBHA 120/ 100 803 584 225 575 400 500 584 555 803 222 :7; G Gz Gz

4
inner inner inner
432- 468 ! !
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Zbiorniki CWU 250l
Rotenso Thermos Store Plus

Model Pojemnos¢ / Wysokos¢

$rednica Waga
5 N A B ® d D E L H R Lk 1 2 3 4
Pojemnos¢ uzytkowa [I] [mm] zewn. [mm] netto [kg] 1 57
300-310 , . P .
. . . - - N - G1 G112 G1 G11/2
AQT250SBHA 2507256 568 584 228 1308 828 500 584 952 1570 | 1541 350-372 1605 63
132468 inner nner outer g

inner

€
E——
[ ]
9
\ﬂ ®
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Wymiary zbiornikow
THERMOS CERAMIC
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Zbiorniki CWU 200-300I
Rotenso Thermos Ceramic

rednica
zewn. [mm]
cau

lysokos
[mm]
35

uzytkowa
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Zbiorniki CWU 400l
Rotenso Thermos Ceramic

2

3/4"inner

1" outer
Pojemnosé / Wysokos§¢ $rednica
Model . S A B c D E F G 1
Pojemnos¢ uzytkowa [1] [mm] zewn. [mm]
AQT400EC1A 400 /352 1644 700 1644 812 852 700 55 1521 843
E
| 0% | 3
. R
w 4
Pl G[S|M
: @ 4"
E

Zbiorniki CWU 500l
Rotenso Thermos Ceramic

Pojemnosé / Wysokos§¢ $rednica
Model . o A B c D E
Pojemnos¢ uzytkowa [I] [mm] zewn. [mm]
AQTS500EC1A 500 /469 1914 700 1914 812 852 700 55

1" outer

1023

2

3/4"inner

3
5/4" inner
L M
228 1081

B
a

4 5
1/2" inner 6/4" inner
P R S
592 1237 956

Waga
netto [kg]
190

3

5/4" inner

4 5
1/2" inner 6/4" inner
P R S
592 1409 1128

Waga
netto [kg]

223



Wymiary zbiornikow
THERMOS INOX
THERMOS TWIN INOX
THERMOS DUAL INOX

@ o=c=omeqpomoo = kréciec cieptej wody
'} —
[FEe=o=e =-t--- rurka na czujnik
o
O O&-{--- @ kréciec zaworu
A temp. ci$nieniowego
(XEemomemasacqg = kréciec cyrkulacji
7y ® yrilac
QO~-—-=—-— —-—~® kréciec wezownicy do PC

rurka na czujnik

Al J| I H ° )

rurka na czujnik

A

Od—mom e | _ @ kréciec wezownicy do PC F G
® kréciec zimnej wody

E D R =-1—- @ kréciec elementu grzejnego

Zbiorniki CWU 200-500l , . . .

Rotenso Thermos Inox e

Pojemnos¢ / Wysokosé Srednica Waga
Model . L A B c D E F G H 1 J
Pojemnos¢ uzytkowa [1] [mm] zewn. [mm] netto [kgl
AQT200iX1 200/ 189 1450 540 1450 540 196 211 261 451 701 911 981 1211 58
AQT300iX1 300/279 1600 600 1600 600 218 233 283 508 773 983 1153 1333 74
AQT400iX1 400/380 1570 710 1570 710 225 240 290 540 805 190 1190 1290 81
AQT500iX1 500/ 481 1930 710 1930 710 225 240 290 540 910 190 1190 1290 107



Zbiorniki CWU 200-500I
Rotenso Thermos Dual Inox

Model

AQT200iX2
AQT300iX2
AQT400iX2
AQT500iX2

Pojemnos¢ /
Pojemnos¢ uzytkowa [I]
200/186
300/277
400/378

500/478

Zbiorniki CWU 200-300I

Rotenso Thermos Twin Inox

Model

AQT200 + 90iX1
AQT300 + 90iX1

Pojemnosc¢ /
Pojemnos¢ uzytkowa [I]

200+90/189 + 88
300+90/279 + 88

(’D &E—m = - kréciec cieptej wody
A
rurka na czujnik . Yo kréciec zaworu
A e temp. ci$nieniowego
)\ Q- —-—-—-—1 —| - @ kréciec cyrkuladji
i O¢—-—-—-— i (D kréciec wezownicy do PC
A L K J rurka na czujnik
O(—-—-— = —- +{—- rurka na czujnik
A
Ol=- === - @ kréciec wezownicy do PC
A
m( ————————— - @ kréciec elementu grzejnego
A ) .
1 o—-—-—-— 11— kréciec wezownicy dolnej
rurka na czujnik
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Rozwigzania
ZBIORNIKI

Rotenso Thermos Store / Plus
zbiorniki stuzgce do magazyno-
wania oraz uzupetnienia ztadu
wody grzewczej w instaladji
hydrauliczne;j.
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Rotenso Thermos Inox

wykonany ze stali nierdzewne;
zbiornik stuzgcy do
magazynowania cieptej wody
uzytkowe;.

CERAMICT

TANK ,

Rotenso Thermos Ceramic
zbiornik cieptej wody uzytkowej
wykonany ze stali emaliowane]
ceramicznie z pojedynczg
wezownicg spiralna.
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Rotenso Twin Inox / Dual Inox

Rotenso Twin Inox to zbiornik
CWU z 90-litrowym zbiornikiem
buforowym w jednej obudowie.
Rotenso Thermos Dual Inox to
zbiornik CWU wspotpracujgcy

z pompg oraz dodatkowym
zrédtem ciepfa.




Rozwigzanie
THERMOS STORE

Podstawowa funkcjg zbiornika buforowego jest magazynowanie oraz uzupetnienie ztadu wody grzewczej
w instalacji hydraulicznej, a odpowiednio podtgczony moze petnic takze role sprzegta hydraulicznego.

Zbiornik buforowy moze takze petni¢ w instalacji role sprzegta hydraulicznego. Zbiorniki buforowe
Rotenso Thermos Store, 0 pojemnosciach od 50 litréw do 250 litréw, sg wykonane z czarnej stali,
izolowane twardg piankg poliuretanowg posiadajgcg doskonate wiasciwosci izolacyjne.

Catosc jest zamknieta w obudowie z blachy stalowej malowanej proszkowo.
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Rotenso Thermos STORE
Poj. / Poj. uzytkowa (I) 100/ 120 250/ 265

Materiat obudowy Pianka poliuretanowa / stal czarna

Materiat zbiornika stal
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Rozwigzanie 'i'ANIC(
THERMOS CERAMIC

Emaliowane zbiorniki CWU Rotenso zostaty stworzone dla wieloletniej i ekonomicznej eksploatacji.
Przeznaczone do przygotowania i magazynowania cieptej wody uzytkowej, zostaty zaprojektowane do
wspotpracy z wszystkimi seriami pomp ciepta Rotenso, ale nie tylko. Wezownice o duzej powierzchni
wymiany ciepta pozwalajg na szybkie podgrzanie wody uzytkowej przy minimalnym zuzyciu energii.
Wysokg efektywnos¢ energetyczng zapewnia ocieplenie z pianki poliuretanowej. Dzieki doskonatym
parametrom ocieplenia zbiornikdw magazynowanie cieptej wody nie wigze sie z wysokimi stratami
energetycznymi.

Zbiorniki CWU Rotenso zostaty wykonane z odpornej na oddziatywanie cisnienia hydraulicznego stali
0 powiekszonej grubosci, dodatkowo pokrytej od wewngtrz emalig tworzgcg powtoke higieniczng

i antykorozyjng. Wysoka jakos¢ bezniklowej emalii w potgczeniu z anodg magnezowg gwarantuje dtuga
zywotnos¢ zbiornikow. Otwory rewizyjne zapewniajg fatwy dostep do wnetrza zbiornika i mozliwos¢
usuniecia osadoéw oraz kamienia, szybki przeglad i serwis, co pozwala obnizy¢ koszty eksploatacyjne.
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200-5001
Model Rotenso Thermos CERAMIC
Poj. / Poj. uzytkowa (1) 200/ 208 300/ 286 400/ 352 500/ 469
Materiat obudowy Pianka poliuretanowa, skay
Materiat zbiornika Stal emaliowana ceramicznie




Rozwigzanie
THERMOS INOX

Zbiornik stuzgcy do magazynowania cieptej wody uzytkowej. Korpus zbiornika, kro¢ce oraz wezownice
wykonane sg ze stali nierdzewnej 316L. Dzieki temu zachowujg trwatos¢ przez diugi czas uzytkowania
zbiornikow.

Zasobniki wykonane w trzech typach:

- 7 pojedynczg wezownicg o duzej powierzchni wymiany ciepta przystosowang do wspotpracy
Z pompami ciepta,

- z podwdjng wezownicg - jedna z nich charakteryzuje sie duzg powierzchnig wymiany ciepta
przystosowang do wspotpracy z pompg ciepta, zas druga - do wspotpracy z innym zrodiem ciepta
(np. kolektorami stonecznymi, kottem gazowym),

- zwezownicg o duzej powierzchni oraz 90-litrowym zbiornikiem buforowym w jednej obudowie.
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Model

Poj. / Poj. uzytkowa (1)

Materiat obudowy

Materiat zbiornika

Thermos INOX 200 - 500 |

Rotenso Thermos INOX
2007189 300/ 279 400/380
stal

stal nierdzewna

500 /481




Rozwigzanie
THERMOS TWIN INOX 7/ DUAL INOX

Rotenso Thermos Twin Inox to zbiornik cieptej wody uzytkowej z wezownicg o duzej powierzchni oraz
zbiornikiem buforowym o pojemnosci 90 litrow w jednej obudowie. Wyposazony w grzatke elektryczng o
mocy 3 kW oraz cisSnieniowy zawor bezpieczenstwa. Obudowa wykonana jest ze stali nierdzewnej.
Rotenso Thermos Dual Inox to zbiornik cieptej wody uzytkowej z wezownicg o duzej powierzchni
wspotpracujacy z pompami ciepta oraz dodatkowym zrodtem ciepta. Wyposazony w drugg wezownice
do podtgczenia dodatkowego zrodta np.: kolektorow stonecznych lub kotta na paliwo state.

Posiada grzatke elektryczng 3kW oraz cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa. Korpus jest wykonany

ze stali nierdzewnej i zostat zaizolowany twardg, gestg piankg poliuretanows.
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TWIN INOX 200+90 | / 300+90 |

DUAL INOX 200-500 |

Rotenso Thermos DUAL INOX

Model Rotenso Thermos TWIN INOX
Pojemnos¢ (1) 200 + 90 300 +90 200 300 400 500
Poj. uzytkowa (1) 189 + 88 279 + 88 186 277 378 479
Materiat obudowy Stal

Materiat zbiornika

Stal nierdzewna
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Zbiorniki
buforowe

Zbiorniki buforowe Rotenso Thermos Store, o pojemnosciach od 50 litréw do 250 litréw,
sg wykonane z czarnej stali i izolowane twardg pianka poliuretanowg (grubos¢ 42 mm)
posiadajgca doskonate wtasciwosci izolacyjne. Catos¢ jest zamknieta w obudowie z blachy

stalowej malowanej proszkowo.

Zbiorniki buforowe Thermos Store, przeznaczone
do stosowania w systemie grzewczym oraz
chtodniczym jako sprzegto hydrauliczne, stuzg do
gromadzenia nadmiaru energii wytwarzanej

we wspotpracujgcym zrodle ciepta.

Dzieki funkcji akumulacji ciepta zbiorniki

buforowe, zintegrowane z systemem grzewczym,
podnoszg efektywnos¢, a jednoczesnie zywotnosc¢
wspotpracujgcego zrodfa ciepta, np. pompy ciepfa
powietrze-woda poprzez odpowiednie zwiekszenie
ztadu instalacji wodnej.

Bufor ciepta w instalacjach z pompami ciepta,
zapewniajgc odpowiednig ilos¢ wody w instalacji,
wptywa takze na ptynng prace pompy ciepta,
ktdra dzieki akumuladji ciepta wigcza i wytgcza sie
mozliwie najrzadziej, a tym samym ochrania serce
uktadu chtodniczego, czyli sprezarke.



STORE

TANK

SLAT

GWARANCII

5 lat
gwarandji

ROTENSD .

Klasa

energetyczna
B/C

Stabilna
i wydajna praca
pompy ciepta



5 lat
gwarancji
Wybierz sprawdzone i niezawodne rozwigzania.

Zbiornik wykonany ze stali czarnej, izolowany
piankg poliuretanowg, objety 5-letnig gwarancja.

Stabilna i wydajna
praca pompy ciepta

Zbiornik buforowy wspomaga pompe ciepta

w wydajnej i stabilnej pracy, a zmagazynowana
woda grzewcza zostanie uzyta we wiasciwym
momencie.

Klasa energetyczna B/C

Doskonate wiasciwosci izolacyjne twardej pianki
poliuretanowej o grubos$¢ 42 mm gwarantujg wysokg
energooszczednosc.




KLASA
ENERGETYCZNA

B/C

SLAT

GWARANCII

ReTENED

Specyfikacja techniczna

toremia

TN

Wymiar

Model AQT50SBHA AQT100SBHA AQT250SBSA

Kod produktu EAN 5905567602894 5905567602900 5905567602917
Pojemnosc (klasa) 50 100 250
Kolor Bialy Bialy Bialy
Materiat zbiornika Pianka poliuretanowa / stal czama Pianka poliuretanowa / stal czarna Pianka poliuretanowa / stal czarna
Materiat obudowy Stal Stal Stal
Maksymalne cisnienie bar 3 3 3

Zbiornik Grubosc izolacji mm 42 42 42
Maksymalna temperatura °C 90 90 90
Wysokos¢ mm 561 803 1568
Srednica zewnetrzna mm 524 584 584
Waga netto / brutto kg 25/31,62 41/553 63/853
Wejécie pompy ciepta Gw cale 1"x2 1"x2 1"x4
Wyjécie z pompy ciepla Gw cale 1"x2 1"x2 1"x3

:;Zdyr’jﬁ‘zm Kréciec Grzalki Gw cale 12" 112" 172"
Przytacze gérne - odpowietrzanie Gw cale 1™ 1" 1"
Przylacze czujnika Gw cale 15 15 15
Spust wody Gw cale - - -

Gwarandja Zbiornik lata 5 5 5

Klasa efektywnosci energetycznej B B c

Konserwacja Nie wymagana Nie wymagana Nie wymagana

Straty postojowe ciepta w 31 i 88

Akcesoria opcjonalne / model AGGE013

Kod produktu EAN 5905567603266

Nazwa Grzatka elektryczna

Moc [ oW 3

| cate s srupa 6/4'/-




Zbiorniki
CWuU

Emaliowane zbiorniki CWU Rotenso zostaty stworzone dla wieloletniej i ekonomicznej
eksploatacji. Przeznaczone do przygotowania i magazynowania cieptej wody uzytkowej,
zostaly zaprojektowane do wspétpracy z wszystkimi seriami pomp ciepta Rotenso.

Wezownice o duzej powierzchni wymiany ciepta
pozwalajg na szybkie podgrzanie wody uzytkowej
przy minimalnym zuzyciu energii. Wysoka
efektywnosc energetyczng zapewnia ocieplenie
z pianki poliuretanowe;.

Dzieki doskonatym parametrom ocieplenia
zbiornikdw, magazynowanie cieptej wody nie wigze
sie z wysokimi stratami. Zbiorniki CWU Rotenso
zostaty wykonane z odpornej na oddziatywanie
cisSnienia hydraulicznego stali o powiekszonej
grubosci, dodatkowo pokrytej od wewngtrz emalig
tworzgcg powtoke higieniczng i antykorozyjna.

Wysoka jakos¢ bezniklowej emalii w potgczeniu

z anodg magnezowg gwarantuje dtugg zywotnosc
zbiornikéw. Otwory rewizyjne zapewniajg tatwy
dostep do wnetrza zbiornika i mozliwos¢ usuniecia
osaddw oraz kamienia, szybki przeglad i serwis,

co pozwala obnizy¢ koszty eksploatacyjne.



SLAT

GWARANCII

Powtoka Stal emaliowana
Crystal Enamel ceramicznie
gwarancja 5 lat

12 LAT

GWARANCII

Stal Stal nierdzewna

nierdzewna gwarancja 12 lat
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CRYSTAL ENAMEL

5 LAT

INOX ENAMEL

12 LAT

Powtoka
Crystal Enamel
lub stal nierdzewna

W zbiorniku Thermos Ceramic znajduje sie
powtoka ze stali emaliowanej o wasciwosciach
antykorozyjnych i higienicznych, ktéra gwarantuje
zywotnosc¢ zbiornika oraz utrzymanie wysokiej
jakosci wody.

W zbiornikach Thermos Inox korpus wykonany
jest ze stali nierdzewnej a kré¢ce oraz wezownice
ze stali nierdzewnej 316L. Zbiornik zaizolowano
twardg, gestg piankg poliuretanowa.

Gwarancja
5lat/ 12 lat

Najwyzsza jako$¢ komponentdw i rozwigzan
gwarantuje wieloletnig bezawaryjng eksploatacje.
Zbiorniki Rotenso Thermos Ceramic objete s3g
piecioletnig gwarandja.

Zbiorniki Rotenso Thermos Inox / Twin Inox i Dual
Inox posiadajg 12 lat gwarandji.




KLASA
ENERGETYCZNA

C

SLAT

GWARANCII

LaTENFY

Specyfikacja techniczna

Model AQT200EC1A AQT300ECTA

Kod produktu EAN 5905567607097 5905567602931
Pojemnos¢ (klasa) 200 300
Kolor Bialy Bialy

Materiat zbiornika

Stal emaliowana ceramicznie

Stal emaliowana ceramicznie

Materiat obudowy Pianka poliuretanowa, skay Pianka poliuretanowa, skay
Maksymalne cisnienie bar 10 10
Zbiornik Gruboé¢ izolagji mm 42 60
Maksymalna temperatura °C 80 80
Wysokos¢ mm 1355 1558
Srednica zewnetrzna mm 584 670
Waga netto / brutto ke 102/1163 133/153
Whbudowana Moc kw - -
grzatka elektryczna | Zasilanie V-Hz, @
Anoda magnezowa | Gérna/Dolna cale/éruba 1"/ M8 x1 1"/ M8 x2
Rodzaj Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica
Materiat Stal emaliowana ceramicznie Stal emaliowana ceramicznie
Maksymalne ciénienie bar 10 10
Maksymalna temperatura °C 110 110
" Powierzchnia wezownicy do pomp ciepta m? 2 32
Moc (50/10/45°C) kw 17 25
Moc (60/10/45°C) kw - -
Powierzchnia wezownicy solarnej m?2 - -
Moc (80/10/45°C) kw - -
Wydajnos¢ Irh 822 1260
Wejécie do pompy ciepta Gw cale " "
Wyjscie z pompy ciepfa Gw cale 1" 1"
Wyjscie CWU Gw cale 3/4" 1"
Praylacza Wejécie zimnej wody Gw cale 3/4" 1
hydrauliczne Zawér temp-ciénieniowy Gw cale - -
Cyrkulacja / powrét Gw cale 34" 34"
Kréciec Grzatki Gw cale 6/4" 6/4"
Wejécie inst. solarej Gw cale - -
Wyjscie inst. solarnej Gw cale
Zbiornik 5 5
Gwarandja lata
Grzatka i zawor bezp. 2 2
Klasa efektywnosci energetycznej C C
Konserwacja Wymagany przeglad oraz wymiana anody magnezowej co 2 lata.
Straty postojowe ciepta w 82 72
Akcesoria opcjonalne / model AGGEO013 AGAMG AGAMD
Kod produktu EAN 5905567603266 = =
Nazwa Grzatka elektryczna Anoda magnezowa - gérna Anoda magnezowa - dolna
Moc kw 3 - -
Wymiar mm/ cale / ruba 6/4"/- 38x400/1"/- 38x200/-/M8




12 LAT

GWARANCII

qprema

Specyfikacja techniczna

Model AQT200IX1 AQT3001X1 AQT4001X1 AQT5001X1
Kod produktu EAN 5905567602948 5905567602955 5905567602962 5905567602979
Pojemnos¢ (klasa) I 200 300 400 500
Kolor Bialy Bialy Bialy Bialy
Materiat zbiornika Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Materiat obudowy Stal Stal Stal Stal
Maksymalne ciénienie bar 6 6 6 6
Zbiornik Grubosc izolacji mm 40 40 50 50
Maksymalna temperatura °C 85 85 85 85
Wysokos¢ mm 1450 1600 1570 1930
Srednica zewnetrzna mm 540 600 710 710
Waga netto / brutto kg 58/655 741844 81/97 107/123
Whbudowana Moc kw 3 3 3 3
grzafka elektryczna | Zasilanie V-Hz, @ 220-240 ~50, 1 220-240 ~50, 1 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1f
Anoda magnezowa | Goérna/ Dolna cale/sruba - -
Rodzaj Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica
Materiat Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Maksymalne cisnienie bar 10 10 10 10
Maksymalna temperatura °C 95 95 95 95
" Powierzchnia wezownicy do pomp ciepfa me 25 32 32 4
Moc (50/10/45°C) kw - -
Moc (60/10/45°C) kw 375 48,1 481 60,1
Powierzchnia wezownicy solarnej m2 - - - -
Moc (80/10/45°C) kw - - - -
Wydajnos¢ Irh 922,6 11809 11809 1476,1
Wejécie do pompy ciepta Gw cale it " " "
Wyjécie z pompy ciepla Gw cale " " 1 1
Wyjécie CWU Gw cale " " 1" 1™
Praylacza Wejscie zimnej wody Gw cale 1" 1" 1" 1
hydrauliczne Zawdr temp-ci$nieniowy Gw cale 172" 172" 12" 172"
Cyrkulacja / powrdt Gw cale 3/4" 3/4" 3/4" 3/4"
Kréciec Grzatki Gw cale 13/4" 13/4" 13/4" 134"
Wejécle inst. solarne] Gw cale - - -
Wyjécie inst. solarnej Gw cale - -
Zbiornik 12 12 12 12
S Grzatka i zawor bezp. e 1 1 1 1
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C
Konserwacja Wymagany przeglad po 1 roku uzytkowania
Straty postojowe ciepta w 81 92 102 115




KLASA
ENERGETYCZNA

C

12 LAT

GWARANCII

Specyfikacja techniczna

Roriwia
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Model AQT2001X2 AQT3001X2 AQT4001X2 AQT5001X2 AQT200+901X1 AQT300+90IX1
Kod produktu EAN 5905567602986 5905567602993 5905567603006 5905567603013 5905567603020 5905567603037
Pojemnosc (klasa) 200 300 400 500 200 +90 300 + 90
Kolor Bialy Bialy Bialy Bialy Bialy Bialy
Materiat zbiornika Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Materiat obudowy Stal Stal Stal Stal Stal Stal
Maksymalne cisnienie bar 6 6 6 6 6 6
Zbiornik Grubos¢ izolagji mm 40 40 50 50 40 40
Maksymalna temperatura °C 85 85 85 85 85 85
Wysokos¢ mm 1450 1600 1570 1930 1700 2150
Srednica zewnetrzna mm 540 600 710 710 600 600
Waga netto / brutto kg 61/685 771874 84/100 109/125 85/954 102/112,4
WNEEETE Moc kw 3 3 3 3 2x3 2x3
grzatka elektryczna | Zasilanie V-Hz, @ 220-240 ~50, 1 220-240 -50, 1f 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1f 220-240 ~50, 1
Anoda magnezowa | Gérna/Dolna cale/sruba - - -
Rodzaj Podwéjna wezownica Podwajna wezownica Podwéjna wezownica Podwéjna wezownica Pojedyncza wezownica Pojedyncza wezownica
Materiat Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna Stal nierdzewna
Maksymalne cisnienie bar 10 10 10 10 10 10
Maksymalna temperatura °C 95 95 95 95 95 95
T Powierzchnia wezownicy do pomp ciepta m? 25 32 32 4 25 3
Moc (50/10/45°C) kw - - - -
Moc (60/10/45°C) kw 375 481 48,1 60,1 375 476
Powierzchnia wezownicy solarnej m2 07 11 11 1.2 - -
Moc (80/10/45°C) kw 179 29 29 306 - -
Wydajnos¢ Irh 9226 11809 11809 1476,1 923 1140
Wejécie do pompy ciepta Gw cale 1" 1 it 1" " "
Wyjscie z pompy ciepfa Gw cale " 1 " 1" " "
Wyjécie CWU Gw cale 1 1" " I 1" 1
Przylacza Wejscie zimnej wody Gw cale " 1 1 " 1" "
hydrauliczne Zawdr temp-ci$nieniowy Gw cale 172" 172" 172" 172" 172" 172"
Cyrkulacja / powrét Gw cale 3/4" 3/4" 374" 3/4" 3/4" 3/4"
Kréciec Grzatki Gw cale 13/4" 134" 134" 134" 13/4" 13/4"
Wejcie inst. solarne] Gw cale 34" 314" 3/4 34 - -
Wyjscie inst. solarnej Gw cale 3/4" 3/4" 3/4" 3/4" - -
Zbiornik 12 12 12 12 12 12
Grerands Grzatka i zawor bezp. e 1 1 1 1 1 1
Klasa efektywnosci energetycznej C C C C C C
Konserwacja Wymagany przeglad po 1 roku uzytkowania Wymagany przeglad po 1 roku uzytkowania
Straty postojowe ciepta w 81 92 102 115 77 94




Akcesoria dedykowane
do pracy z urzgdzeniami
Rotenso
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Sterowniki
przewodowe

TOTENED

A
i
@ v C

ROTENST ROTENST
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=) v @ =) v @
Symbol RENI S RENIM NOKA
Kod EAN 5905567603372 5905567603365 5905567603358

184 serie Agﬁﬁ?' (Mﬁ%léémk) (r\? oo ém:o
- sterownik dotykowy
- wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) . ° °
- sprawdzanie stanu pracy pompy ciepta . ° .
- sprawdzanie trybu pracy . ° °
- ustawianie temperatury i trybu pracy . o .
- mozliwo$¢ regulacji temperatury wody o ° s
- mozliwo$¢ regulacji temperatury powietrza . ° .o
- tryb cichy . o
- tryb urlop . °
- tryb urlop w domu o °
- tryb eco . ° °
- ustawianie harmonogramdéw dziennych . ° o
- ustawianie harmonograméw tygodniowych . ° .
- ustawianie timera ° ° .
- funkcja krzywych kimatycznych . °
- wigczenie drugiej strefy kontroli temperatury . °
- monitorowanie stanu systemu o ° .
- sprawdzanie zuzycia energii o °
- sugestia dotyczgca oszczgdzania energii . o
- zdalne sterowanie urzadzeniem . ° o
- wySwietlanie kodu btedu . ° .
- sprawdzanie parametréw pracy . ° .
- funkcja blokady rodzicielskiej . ° o
- mozliwo$¢ blokady ekranu
- funkgja testowa . °
- alarm dZwiekowy . o
- wiele jezykdw interfejsu uzytkownika w tym polski . °
- wbudowany czujnik temperatury . ° .
- wbudowany modut Wi-Fi obstugujacy aplikacje mobilng . °
- protokét Modbus i mozliwo$¢ sterowania przez sie¢ . ° .
- maksymalna ilo$¢ jednostek (sterowanie BMS) 16 16 16
- Maksymalna ilo$¢ jednostek poprzez jeden sterownik 6 5 6
w systemie kaskadowym
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Moduty rozszerzen

Daje mozliwos¢ poditgczenia dodatkowych termostatow lub czujnikéw temperatury do jednostki Aquami Split/
Monoblock. Wykorzystywane dla precyzyjnej kontroli temperatury w pomieszczeniach. Jednostka po osiggnieciu
temperatury przez wszystkie podtgczone termostaty lub czujniki przetgczy sie w tryb czuwania.

Termostaty i czujniki nie znajdujg sie w zestawie.

Symbol RAEST6

Kod EAN 5905567603273

llos¢ dodatkowych termostatéw mozliwych do podtgczenia 6

Czujniki temperatur

- Gornej czesci zbiornika wyréwnawczego TbtT,
- Dolnej czesci zbiornika wyréwnawczego Tbt2,
- Uktadu solarnego Tsolar,

- Temperatury wody zasilania dla strefy 2 Tw2,

- Temperatury wody na wyjsciu T1,

- Temperatury zbiornika CWU.

e e e e e

Symbol RASN-MTF1A RASN-MTF2A RASN-MTF1HO RASN-MTF2HAIO RASN-MSDHW
Kod EAN 5905567603211 5905567603228 5905567613104 5905567613111 5905567603303
INFORMACJE Kompatybilny dla urzadzen z serii AQUAMI AQUAMI HEATMI H/i/;b’\f” MC%J\/;’;I[IT
OGOLNE
Dtugos¢ przewodu czujnika 10 mb 10 mb 10 mb 10 mb 10 mb
Kolor izoladji losowo losowo losowo losowo losowo
Czujnik temperatury gérnej czesci zbiornika buforowego . °
Czujnik temperatury dolnej czesci zbiornika buforowego . °
Czujnik temperatury zbiornika CWU . . o
.
ZASTOSOWANIE Czujnik temperatury ukfadu solarnego .
(HEATMI)
Czujnik temperatury wody na wyjsciu
.
Czujnik temperatury wody zasilania strefy drugiej . . ARM)



Grupy pompowe

Grupa pompowa to gotowy zespot urzadzen i armatury, przeznaczony do potgczenia pompy ciepta z instalacja

Termometr do pomiaru temperatury na zasilaniu

Termometr do pomiaru temperatury na powrocie

Wbudowane w pokretto zaworéw odcinajgcych

RASPG-MVA

grupa pompowa z zaworem mieszajgcym

Zawor zwrotny w zaworze odcinajacym zamontowanym na powrocie

grzewczq.
Symbol
Nazwa
Zawor odcinajgcy na zasilaniu
Zawér odcinajgcyna powrocie
ELEMENTY
SKEADOWE
(termometr niebieski)
Pompa obiegowa
Zawér odcinajacy przed pompa
Zawér regulacyjny mieszajacy RAS3W-MV
Przytgcza od strony pompy ciepta
Przytgcza od strony instaladji
PARAMETRY Kvs
TECHNICZNE Zasilanie

Maksymalne ci$nienie

Maksymalna temperatura medium

Rozdzielacze

G11

n

GW G1"

12 m"3/h

230V AC

10 bar

110°C

RASPG-DCA

grupa pompowa z obiegiem bezposrednim

G11/2"
GW G1"
6,2 m"3/h
230V AC
10 bar
110°C

Rozdzielacze przeznaczone sg do szybkiego i wygodnego podigczenia dwdch lub trzech grup pompowych RASPG
do pompy ciepta. Estetyczna obudowa petni funkcje izolacji termicznej.

Symbol

Nazwa

Kod EAN
Przytacza od strony pompy ciepta
Przytacza od strony grupy pompowej

Rozstaw przytgczy od strony grupy
pompowe

Przeptyw
Maksymalne cisnienie

Maksymalna temperatura medium

RAVS-5V2

Rozdzielacz dla dwdch obiegéw
pompowych
5905567603310
G11/2"

GW 1"

125 mm

max. 3 mA3/h
6 bar
110°C

RAVS-SV2HW

Rozdzielacz dla dwéch obiegéw
pompowych ze sprzegtem
hydraulicznym

5905567603327
G11/2"
GW 1"

125 mm

max. 3 mA3/h
6 bar
110°C

RAVS-SV3

Rozdzielacz dla trzech obiegéw
pompowych
5905567603334
G11/2"

GW 1"

125 mm

max. 3 mA3/h
6 bar
110°C

RAVS-SV3HW

Rozdzielacz dla trzech obiegéw
pompowych ze sprzegtem hydraulicznym

5905567603341
G11/2"
GW 1"

125 mm

max. 3 mA3/h
6 bar
110°C



Symbol RAS3W-ZV RAS3W-ZV20 RAS3W-MV RASAV-AV10 RASAV-AV20
Nazwa Zawor strefowy 3-drogowy Zawor strefowy 3-drogowy Zawor regulacyjny 3-drogowy Zawor Zawor

z sifownikiem z sitownikiem z sitownikiem antyzamrozeniowy antyzamrozeniowy
Kod EAN 5905567603297 5905567603167 5905567603280 5905567603105 5905567603112
Rozmiar (z gvaﬁtgrOnGzlwn.) (zDgt‘v‘\ife? zL(:/ln,) (z g\?v::tze?nszlwn.) 2xGr 2xGra
Maksymalna temperatura medium - - 70°C 70°C
Kvs 8mA3/h 13mA3/h 12mA3/h 55mA3/h 70mA3/h
Czas przetgczenia 8s 8s 120s -
Temperatura otwarcia wyptywu . . 30C 30

zinstaladji




Separatory zanieczyszczen

Magnetyczny separator zanieczyszczen stosowany jest w instalacjach grzewczych i chtodzgcych. Montowany przed
pompg ciepta na powrocie z instalacji. Podwaojny, mechaniczny i magnetyczny system filtracji chroni instalacje przed
zanieczyszczeniami. Separator wyposazony jest w zawor spustowy, ktéry utatwia usuwanie zanieczyszczen.

Symbol RASMDS-DS10 RASMDS-DS20

Nazwa Magnetyczny separator zanieczyszczen Magnetyczny separator zanieczyszczen

Rozmiar przytaczy 2x GW G1" 2x GW G1 14"

Maksymalna temperatura medium 90°C 90°C

Zalecany maksymalny przeptyw 2,1 m¥/h 7,3 m3/h

Kvs 6,9 m¥h 17,9 m3/h

Pompy obiegowe

Pompa obiegowa stosowana w instalacjach grzewczych. Montowana na instalacji grzewczej za zbiornikiem

buforowym, wymiennikiem ptytowym, sprzegtem hydraulicznym, rozdzielaczami itp.
Zaprogramowana w 9 charakterystyk (3 statoobrotowe, 3 proporcjonalne, 3 statocisnieniowe).
Diody informujgce o aktualnie wybranej charakterystyce.

Symbol RASHSP-PH10 RASHSP-PH20
Nazwa Pompa obiegowa Pompa obiegowa
Dhugos¢ kabla 16m 1,6m
Rozmiar przytaczy 2x GW G1" 2x GW G1 %"
Maks. stezenie glikolu 50% 50%
Maks. wysokos$¢ podnoszenia 7m 7m

Dhugo$¢ montazowa 130 mm 180 mm



Podstawy gumowe

Podstawa antywibracyjna do montazu z jednostkami zewnetrznymi pomp ciepta. Wykonana z czarnej gumy oraz
wbudowanego wysokiej jakosci elementu amortyzujgcego.

Symbol
Kod EAN
Kolor

Materiat

llo$¢ w zestawie

Wymiary

Srednica $ruby

Wysokos¢ catkowita
Wysokos$¢ amortyzatora
Glebokos¢

Wysoko$¢ stopy

Szerokos¢

Maks. obcigzenie / zest.

IMS08
5905567604010
czarny
guma
4 szt
80 mm
60 mm
38 -47 mm
15 mm
107 mm
M8
300 kg

Podstawy stalowe

IPR400
5905567604065
czarny
guma
2szt

100 mm

400 mm

180 mm

M10
400 kg

IPR600
5905567604072
czarny
guma
2 szt

100 mm

600 mm

180 mm

M10
600 kg

IPR1000

5905567604058
czarny
guma

2 szt

100 mm

1000 mm

180 mm

M10
1000 kg

Konstrukcja wspornika przystosowana jest do montazu jednostek zewnetrznych pomp ciepta Rotenso poprzez zmiane
(wydtuzenie lub skrécenie) rozstawu tgcznikéw. Wspornik montazowy jest wykonany ze stali podwajnie zabezpieczonej
przed korozjg procesem galwanizacji i malowany proszkowo. Wspornik wyposazony jest w regulowane nézki z otworami
montazowymi umozliwiajgcymi przymocowanie go do podtoza.

Symbol
Kod EAN

Kolor

Materiat

Wymiary

Wysoko$¢ catkowita
Wysokos¢
Gtebokos¢ - géra
Gtebokos¢ - dot

Szerokos¢
(do regulacji)

Rozstaw otwordw
montazowych (do regulacji)

Maks. obcigzenie

IHG520M
5905567604720
biaty

stal galwanizowana i malowana
proszkowo

416 mm
406 mm
593 mm
695 mm

520-1019 mm

132-520 mm

250 kg

IHG520S
5905567604744
biaty

stal galwanizowana i malowana
proszkowo

416 mm
406 mm
593 mm
695 mm

520 -850 mm

132-520 mm

200 kg

IHG520MG
5905567604737
grafitowy

stal galwanizowana i malowana
proszkowo

416 mm
406 mm
593 mm
695 mm

520-1019 mm

132-520mm

250 kg

IHG520SG
5905567604751
grafitowy

stal galwanizowana i malowana
proszkowo

416 mm
406 mm
593 mm
695 mm

520 -850 mm

132-520 mm

200 kg
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Obserwuj nas:

f o,

facebook.com/rotenso youtube.com/@Rotenso_PL

ing

instagram.com/rotenso.official linkedin.com/rotenso

© @

tiktok.com/@rotenso.official
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